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e e mai prefios §i mai durabil in cartea
Caceasta e tocmai ccea ce §i azi, dupd mat
bine de un milenin si jumdtate de cind a fost
scrisd, orice cititor poate gisi in ea fird aju-
torzl nimdnui. Dar cartea nu spune singurd,
§i poate trebuie spus aici, nici in cinda citor
sanse contrare a aparut in lume asa cum este,
frumoasa si wvie, st nici in ce mdsurd scaderile
ei sint mult mai mici decit putcan sa fie.

Nu stim prea bine cind a fost scrisi. O
vreme, filologii, a cdror singurd bazi certd
de datare este analiza internd a continutului,
au oscilat in situarea ei cronologicd pe o dis-
tantd de citeva sute de ani, intre secolele
al 1I-lea §i al V-lea ale erci noastre. Cerceta-
torii mai recenti au inceput totusi si cadi de
acord cd Dafnis §i Cloe @ fost alcdtuita in
secolul al Il-lea, cel mat tirziu in prima ju-
madtate a celui de al Ill-lea, cam pe vremea
lui Lucian si Apuleius, sau o generatie dupa ei.

Autorul, Longos, nu este pentrs noi cu mult
mai mult decit un nume adunat pe-o carte.
Aproape si nu fie nici atit: un filolog din
secolul trecut a fost inclinat sd creadd ci nu-
mele acesta nu e altceva decit citirea gresitd
a unei parti din titlul dat de manuscrise. Nu
stim . nici mdcar unde s-a nascut sauw a triit
Longos. Faptul c¢d actiunea cartit sale se
-desfasoard in Lesbos, ci Longos dovedeste o
destul de buni cunoastere a insulei, nu de-
monstreazd nimic.

Dafnis §i Cloe e o floare deschisi tirziu, in
amurg, pe un pamint vlaguit. Cultura antici
se afla in declin, odati cu existenta sociala
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a cdrei expresie era §i care ajunsese o reali-
tate wzatd, stagnantd, pe cale de disolutie, in-
capabili si mai alimenteze congtiintele cu o
materie bogatd si proaspatd, cw noi avinturi.
Chiar ceea ce se produce mai trainic in aceastd
vreme poartd unul sau altul din semnele obo-
selit 5i ale sfirsitului.

Prin opera lui Lucian omenirea se desparte
cu voiosie de trecutul eil, dar se desparte, iar
Lucian n-a pus nimic in locul stravechinlui
Olimp, s-a multumit doar si-i cinte pe ruine
probodul burlesc. In Apuleius, dimpotriva
congtiinfa 1i5i cautd pacea intr-un miraj fac-
tice, intr-un extaz absurd, dupd care tinjea,
in umbra Isidei sau a altor zeitdfi mintuitoare,
sufletul sardcit 5i disperat al unei lumi istovite.

Cit despre roman — gen noun, la apogeu in
secolele al Il-lea si al Ill-lea (chiar Migarul
de-aur al lut Apuleius este un roman) — proza
artisticd greacd moare prin el §i, cu pufine
exceptii, fard glorie, ramasd departe de marea
artd literara. '

Dupi cite stim pinid acum, romane grecesti
au inceput si se scrie pe la inceputul erei
noastre (daci nu §i mai devreme) §i an con-
tinuat sd fie scrise cam pind la sfirsitul seco-
lului al I11-lea. Unora le cunoastem doar tit-
lul, altora chiar continutul, dupi rezumate ;
din citeva avem fragmente ; unul, Efesiacele
say Habrocomes §i Anthia de Xenofon din
Efes, ni s-a pdstrat intr-o ampli abreviere, in
cinci carti (fatd de cele zece ale formei ini-

' Marx-Engels, Opere, vol. 1, Editura de stat pentru
litcracurd politicd, 1957, p. 417.
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tiale) ; iar patru romane grecesti au ajuns pina
la noi in intregime : Hercas si Caliroe, de Cha-
riton, Leucipe §i Clitofon, de Abile Tatios,
Etiopicele sax Teagene §i Haricleea, de Helio-
dor §i Dafnis si Cloe, de Longos.

Lasind deocamdatd la o parte pe cel din
urmd, despre toate celelalte se poate spune ci
sint povestiri de dragoste, §i numai de dragoste,
construite pe o schemd stereotipd: doi tineri
foarte frumosi se iubesc (de obicei de la prima
vedere), dar cind sd-si ajungd sofie si sof saw
imediat dupd cdsitorie, sint brusc tirifi in-
tr-un virtej de intimpliri adverse, care ii des-
part pentru mult timp gsi-i poartd de-a latul
st de-a lungul lumii, uneori chiar dincolo de
ea. Romanul grec in aceasta constd, in lupta
dintre malitia indirjité §i absurdi a soartei
$i dragostea wictorioasd pind la urmi a celor
doi tineri, care an amindoi virtutea si reziste
celor mai infiordtoare primejdii si celor mai
seducitoare ispite §i igi pdstreazd neclintita
credinti pind se regdsesc, indemni si fericiti,
la sfirgitul wvicisitudinilor §i al cartii.

Mare i statornici e dragostea acestor fru-
moase perechi, dar firi nuante §i fird ade-
vdrata adincime pe care o da coexistenfa
in constiintd a mai maultor wvalori omenegti.
lar aria geograficid a peregrinarilor lor pe pa-
minturi §i mdri e imensd, insd locurile gi
oamenii sint parcd merew aceiagi, un orient
elenizat, atemporal i monoton. Resorturile
actiunit sint e;terioare §i incoerente, asezate
sub semnul acelei Thym, Fortuna, capriciul di-
vinizat, care capdtase atita loc in gindurile
antichitatii tirzii. De altfel intimplarile se pot
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reduce la citeva tipuri fundamentale : rapiri
(adesea sdvirsite de pirati), sechestrari, salvari
miraculoase in wultima clipd,- recunoasteri ne-
asteptate, toate infdsurate si desfasurate in
jurul aceluiasi mobil — cupiditatea de diverse
feluri pe care o stirneste in oameni de tot
soiul frumusctea perfectd si infinit’ dezirabili
a celor doi tineri. In asa fel incit tumultul s
agitatia nu pot masca intima sardcie a substan-
tei romanelor grecesti, care nu e decit sardcia
observatiei psihologice i descriptive. Aceste
jocuri spectaculoase i in fond benigne ale
dragoste: §i intimplirii nu sint pini la urma
nici cu adevdrat emotionante, nici cu adeviarat
pitoresti,

De buna seamd, publicul ciruia romanele i
erau adresate le gasea foarte palpitante §i in-
cerca, trecindu-si wremea cu ele, voluptatea
»unci mile temperate si a unci groaze trecd-
toare®, cum spune Anatole France?, parafra-
zind spiritual westita afirmatie aristotelica
despre tragedie. Ce se intimpla in agora in-
cetase de mult sa mai fie interesant. Pasiunile
publice erau moarte. Ilar dintre cele private,
oamenii au gasit aproape intotdeauna ci cea
mai migcdtoare §i mal ataganti este dragostea.
Romanul a satisfacut gustul pentru povestea
de inbire a unui pablic foarte larg si de loc
pretentios §i a rdamas la ceca ce in culturile
moderne a fost romanul de apendice 5i ro-
manul foileton, pe care au plins §i s-an infio-
rat atitea suflete naive.

' Anatole France, Le génie latin, Paris, Calman-Lévy,
1917, p. 2.
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Geneza acestui gen tardiv a fost destul de
controversatd. O vreme s-a crezut, dupd anto-
ritatca celui mai serios cercetdtor din secolul
trecut al problemei, Erwin Robdel, ci roma-
nul grec nu este decit redactarea in prozd,
dupd retete retorice, a clegiei de dragoste
alexandrine, combinati cu povestirea de aven-
turi, a cirei tradifie era veche cit Odiscea, dar
al carei gust se rdspindise larg tot in epoca
elenisticd, patrunzind pini in istoriogmﬁe.’
Astdzi stim cd procesul a fost mai complicat
si c& romanul grec este o sintezi a tot ce
literatura greaci produsese in materie de dra-
goste, aventurd si situafii dramatice, adica,
in afard de precedentele stabilite de Robhde,
povestea de dragoste in prozd, asa cum apare
inci la Herodot §i Xenofon (Abradates i
Panteea, in Ciropedia), powvestirile populare
de dragoste, a cdaror tradifie era vie mai ales
in zona orientald, asiatici §i egipteand, a cul-
turii grecesti, istoriografia elenisticd, din care
romanul n-a preluat doar inclinarea catre
exotic si aventuros, ci §i preferinta pentru si-
tuatiile patetice, de inspiratie tragicd, precum
st comedia noud (cunoscuti de noi mai ales
prin ce ne-a ramas din Menandru), care a
furnizat romanului situatii §i solutii dramatice
gata facute : copii pardsipi si regdsifi, recu-
noagteri, comploturi ascultate in taind etc. Din
toate acestea a iesit un gen original, cu fizio-
nomie specificd, cu o formuli repede fixata
intr-o traditie aproape invariabild, dar care n-a
reusit niciodati si depdseascid factura aproape
pur cdrturdreascd a inspiratiei sale.

1 Erwin Rohde, Der griechische Roman und seine
Vorliufer, Leipzig, 1876.
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Pentru ca cititorul sa priceapa direct ce are
bun §i rdu romanul grec, nimic n-ar fi mai
lamuritor decit citirea Etiopicelor lui Heliodor.
Amyot le-a tradus admirabil!, Cervantes si
Shakespeare le citeau cu placere. E in Helio-
dor o constructie mai ferma si mai evoluata
decit in celelalte romane, un anume brio na-
rativ, o exuberanti sdndtoasi, o rapiditate
usoard in desfisurarea acfiunii §i uneori chiar
o putere §i vivacitate psihologica datoritd ca-
Seia unele dintre personaje sint ceva mai mult
decit niste simple fantose (cum fantoje sint
protagonistii). In cazul lui Heliodor, regre-
tim cd ceea ce par si inceapd cdrtile acestea,
lumea weche n-a mai avut putere si timp sa
desavirseasci.

Longos este altceva. §i totusi, tot ce s-a
spus pind aici despre romanul grec poate fi
aplicat §i cartii sale. Dafnis §i Cloe e o po-
veste de iubire, 5i intregul ei interes e con-
centrat exclusiv tn jurul iubirii. Schema ac-
tiunii e conformi schemei traditionale : cei
doi eroi aspird indelung unul la altul, intilnesc
piedici, le trec, se dobindesc pind la urmai.
Intreaga carte wadeste inspiratia livresca.
Insdgi originalitatea cea mai izbitoare ‘a ro-
manului lui Longos, situarea actiunii in mediu
pastoral, nu este decit reluarea, in prozd, la
distanta de citeva sute de ani, a idilei pasto-
rale in wersuri, aga cum cdpdtase, in secolul
al Ill-lea i.en., formd clasici in opera lui
Teocrit §i cum fusese imitati de Bion, de

' Cea mai recenti traducere francezi este aceea a
lui Pierre Grimal, in Romans grecs et latins, Gallimard,
Bibliothéque de la Pléiade, Paris, 1958.
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Moschos, de Vergiliu, lar chipul cum e legata
si dezlegati actiunea, care incepe cu gdsirea
unor, copii pdrdsiti si se rezolvd prin regdsirea
lor de citre pirinti, este imprumutat din come-
dia noud, de unde provin de altfel i citeva per-
sonaje episodice : Lycainion, Astylos, Gnathon.

Si in detaliu, Dafnis §i Cloe e o find tex-
turd de reminiscente, de parafraze; de imitatii,
de ecouri din epopeea homerici, din Anacreon,
din Safo, din Teocrit si alfi alexandrini, din
Menandru si, de bund seamd, din alte locuri,
pierdute pentru noi.

Intreaga organizare a materiei artistice, in
structura gi stil, este dictata de precepte lite-
rare. Veac de weac, incepind inci din secolul
al V-lea i.en., sofistii si retorii elaboraserd
retete, din ce in ce mai detaliate, mai rigu-
roase §i mai constringitoare, dupd care se
putea vorbi si scrie frumos despre orice. lar
secolul al Il-lea al erei noastre a fost o epoca
de dominatie aproape exclusivdi a acestui tip
de formalism. In cazul lui Longos, problema
de rezolvat era urmdtoarea : ce mijloace tre-
buie folosite pentru a obgine drept efect asu-
pra cititorului farmecul, ylvrldtng in gre-
ceste (ceea ce inseamnd, exact, dulceatd). Rds-
punsul este, pentru noi, insisi opera lui Lon-
gos; care, judecati la acest nivel, este o com-
pozigie literard reusitd, cu de ‘toate : cuvintdr:
in formd de monologuri, lamentatii si ple-
doarii, wvise, legende, proverbe, descrieri de
anotimpuri, de gradini, de opere plastice, ani-
male cu purtare omeneasci §i altele multe.

$i arbitectura scrierii este guvernati de legi
stricte, de simetrii, opozitii, paralelisme si re-
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ludri savante. Cartea se imparte in 12 pargi?,
construite fiecare dupd acecasi schemd trinara,
ale cérei componente, cu mici abateri, revin
periodic: 1 — o introduccre prezentind lo-
cul sau timpul actiunii; 2—a) despre Dafnis,
b) despre Cloe (uncori cu foarte marcate pa-
ralelisme : IV, 26 si 32); 3 — despre Dafnis
§i Cloe impreund (de obicei un tablon idilic,
o scend de dragoste). Astfel, de pildd, éartea
I incepe cu descrierea mogict de linga Mitilene,
locul unde se petrece intreaga pastorald (cap. 1),
nareazd apoi gdsirca lui Dafnis (cap. 2—3)
st gasirca Cloei (cap. 4—6) si trece, in in-
cheierea primei pdrti, la infatisarea celor doi
copii pastorind impreund. Cu cap. 9, inchinat
primdverii, incepe partea a doua. §i asa mai
departe.

Primele doua carji au fiecare cite patru
pdarti, cartea a treia numai trei, iar a patra
constituie in intregimea ci a doudsprezecea
si ultima diviziune structuralé a romanului,
alcituiti si ea dupd formula celorlalte : o in-
troducere care contine pregatirile pentru veni-
rea stapinului si descrierca livezii (cap. 1—4),
o lungd sectiune care culmineazi cu recunoag-
terea lui Dafnis (cap. 5—26), alta, simetrici,

‘1, 1-8. 9-22, 23-27, 28-32; II, 1-11, 12-18, 19-31,
32-39 ; II1, 1-11, 12-23, 24-34 ; IV ; vezi O. Schissel v.
Fleschenberg, Die Technik des Bildcinsatzes, Philologus,
1913, pp. 95—97 5i O. Schénberger, Einfiihrung, pp. 25—
26, in volvmul Longos, Hirtengeschichten won Daphnis
und Chloe, griechisch und deutsch von Otto Schénberger,
Berlin, Akademic-Verlag, 1960 ; textul stabilic de
O. Schinberger. cu unele variante oferite de aparatul

critic, std la baza prezentei traduceri a pastoralei lui
Longos.
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terminindu-se cu recunoasterea Cloei (cap. 27
—36) 5, in sfirgit, incheierea acestei parfi gi
totodatd a cdrgii : cdsdatoria celor doi tineri
(cap. 37—40). Cu alte cuvinte, ritmul de suc-
cesiune a acestor diviziuni cu structurd dase-
ménitoare se incetineste spre sfirsit, diviziu-
nile devin tot mai ample §i mai bogate, pina
la ultima, cea mai intinsd, care cuprinde criza
st solutia si se incheie cu incununarea iubirii
celor doi eroi, pregititi gradat de toate sce-
nele de dragoste anterioare. Aceastd tendintd
se regaseste din plin gi in structura frazelor
insele, construite (dupd recomandiri datind
de la Gorgias, marele sofist din secolul al
V-lea i.e.n.) din grupe egale de doui sau trei
membre, a cdror simetrie este adesea subli-
niatd de ritm §i chiar de rimd.

E ugor de wizut ce efecte artistice dauna-
toare putea avea elaborarea dupi astfel de
canoane, combinate la rece, a unei materit
preluate si asa in mare masurd din traditia
literard. Mai ales cd nici un retor nu s-a
gindit vreodatd si scrie manualul perfectului
romancier, pentru ci nici unul n-a banuit ca
romanul, cit de rudimentar ar fi, are tebnica
lui specifici. Nu arareori vedem pe romancierii
greci suspendagi intre tehnica mai sumard a
povestirii san, si zicem — modernizind —
a nuvelei, pe care se silesc s-o depdseasca,
§i tehnica mai pretentioasi a romanului, care
cere o viziune intensd a detaliului §i capaci-
tatea de a anima simfonic sectiuni dense si
complicate de viati. Longos are §i el adesea
respirafia prea scurtd si ochiul prea needucat
pentru a reusi in acest sens, de unde inadver-
tente, incompatibilitati, lacune. De buni seami
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cititorul le va observa singur in traducere, g
daci nu, cu atit mai bine, pentru cd sint
neesentiale.

Esential in Dafnis §i Cloe este ceea ce o
mai face tradusd §i cititd §i astazi, pretutin-
deni, iar pe Longos si dobindeascd, singur
intre autorii greci de romane, cununi peste
locuri §i timp. $i nu sint cununi pentru un
premiant in retoricd.- Sint pentru un poet.

Fard puterea unei intuifii poetice centrale,
nici o abilitate §i nici un rafinament n-ar fi
putut salva opera lui Longos de aitare. Dar
intuifia aceasta existd §i ea este accea care
da cdrfii unitate §i avint, simplitate si pros-
petime. Fird ea, tebnica prozei. artistice, con-
structia minugios calculatd, arta rafinati a
folosirii reminiscentelor literare ar fi ramas
toate exterioare §i reci.

Longos a stiut din capul locului (5i nu e
un merit neinsemnat) si se ageze pe o pozifie
prielnica. Inovind, in sens pastoral, romanul
grec, Longos se putea dispensa, era aproape
obligat sa se dispenseze de a-si plimba per-
sonajele prin tot universul, adici de a sustine
interesul cititorulut cu mijloace amorfe din
punct de wvedere artistic. E drept, nu lipsesc
din cartea lui doud pasaje tipic romancsti:
doud rapiri, a lui Dafnis 5i a Cloei. Dar pon-
derea lor in actiune este redusd, in mod evident
deliberat, la foarte putin. lar aventura sfirseste,
parca ironic, destul de aproape pentru ca
Dafnis si se poatd intoarce inot, si Cloe pe
jos. Pe de altd parte, Longos a stiut si evite
aproape constant primejdiile pastoralei insegi :
conventia, dulcegiria, fadoarea. Imitind pe
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Teocrit la atita vreme distanta 5i intr-un me-
din literar cu gustul corupt a reusit si imite
fdra sd contrafacd, si incarce sau si umfle,
cu o fermd, purd §i nobild simplitate.

De altfel, nu totul e livresc in pastorala
tirzie a lui Longos. Se simte adesea in ea
vibratia observatiei directe, o prospetime spon-
tani. Peisajele nu sint cu totul artificiale, ano-
timpurile lui Longos nu sint purd caligrafie, si
nici simple exercitii de stil exterioare nara-
piunii : ele au un rost in poezia persunajelor
sale. Viata, indeletnicirile §i mentalitatea lumii
agreste nu sint conventionale §i nici parfumat
idealizate. Cine urmdreste cu atentie compor-
tarile si psibologia lui Dryas §i a lui Lamon,
a Napei 5i a Myrtalei, a pegitorilor Cloei,
simte cd@ Longos n-a vrut si-i arate altfel decit
puteau fi la nivelul si dupa felul lor de viafa :
dominati de ritmul anotimpurilor §i al datini-
lor ancestrale, oameni cu suflet simplu, cam la-
comi, cam wvicleni, dar nu grosolani. Scena in
care Dryas si Lamon cautd si se tragad pe sfoara
(III, 30—31) e, din punct de wvedere artistic,
fard cusur : insidia se manifestdi in formele
cele mai corecte ale politetii rurale, cu
preambul despre starea recoltei, cu amabili-
tagi §i complimente, cu pretexte specioase, cu
vorbe aruncate parcd la intimplare. Ameste-
cul de cupiditate §i de sincerd dragoste pa-
rinteasci pe care il dovedesc cele doud pe-
rechi de tarani-robi fata de copiii lor de
suflet este la fel de convingdtor si de fin. E
drept ci toate aceste personaje din al doilea
plan seamdna intre ele, ca privite de departe,
de la o distanti care estompeazi diferentele.
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Personajele urbane, fard sa fie niciodata
false, sint cam gterse (5i apar de altfel in cea
de a doua parte a cdrtii, in care Longos se
desprinde de esenpial, pentru a da cartii cu-
venita dezlegare dinafard, cum dinafara wvin
i ordsenii in lumea pdstoreasca).

Un cuvint deosebit merita Lycainion, fe-
meia de oras adusid la sat de un piran avut
§i cam trecut. Longos a izbutit si-i dea mai
mult decit un rol necesar in povestea sa: i-a
dat un suflet. Lycainion nu e numai o femeie
frumoasa, isteatd si neglijati careia ii place
un pdstor ardtos §i natv. Este in ea §i un fel
de bundtate fati de cei doi adolescenti, grija
séa nu le facd riu amestecindu-se, dintr-o
toand, in wviata ler. lar la sfirsit, cind rolul
ei se incheie §i cind 1i cere lui Dafnis si n-o
uite, se simte la ea o mica stringere de inima in
care nu e numai femeiascd wvanitate.

Dar toate acestea n-ar exista pentru noi
fara Dafnis §i fard Cloe, singurii protagonigti
memorabili din toatd literatura romanesci
greacd, adevdrata inventie poetici a lui Lon-
gos, in care a avut harul si dea mai mult
decit primise de la altii, In celelalte romane
grecesti, cei doi protagonisti ramin, in tu-
multul intimplarilor, aceiagi, neclintifi intr-o
inbire §i o credintd date de la bun inceput,
confectionati dintr-o substantd incoruptibila,
dar moarti. Dincolo de belgugul de gesturi
5i de cuvinte patetice, viata lor din adinc e
imobilé §i rigidd ca a statuilor arhaice. In
schimb, daci lumea din jurul lui Dafins ¢
a Cloei e relativ neclintitd, ei cresc, §i se
schimba pe mdsurd ce cresc, dar nu mai mult
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5t nu mai complicat decit impune legea vir-
stei lor.

Incep prin a fi copii, cum sint extrem de
putini in literatura greacd, aproape de loc.
Poate doar Astyanax, fiul lui Hector, ar fi
putut si se joace cu ei §i sd-ncerce, cu ei, sd
sara ca mieil §i ca lezil.

Apoi (5t aceasta e toatd povestea) cresc,
incet, in cadenta anotimpurilor, a cdror cu-
loare si parfum sufletele lor elementare o iax,
rind pe rind, pind cind sevele din ei ajung
sd-i rascoleascd i sd-i tulbure peste puterea
intelegerii lor gi incep si caute cu inocenta,
incd cruzi la suflet, o implinire pe care Lon-
8Os a stiut si o arate, fard ostentafie, ca pe
o lege cosmicd 5i de loc ca pe o concupiscentd
derizorie §i indoiclnicd. 1 s-a reprogat lui Lon-
gos ca exploateazd naivitatea celor doi copii
ca pe un mijloc rafinat si echivoc de a intir-
zia deznodamintul 1. Este o flagrantd eroare.
Lorigos putea nidscoci o mie de intimplari care
sd serveascd aceluiasi scop, e-adevdrat, dar a
ales singurul mijloc care nu sund fals §i nu
vine dinafard si l-a folosit cu pocticd puri-
tate, cu acea senindtate pe care o invocd la
fnceputul cartii sale, dorind si scrie despre
inbirile altora fard tulburare personald. Las-
civitatea, gindul tergiversarii voluptuoase, can-
doarea perversi au fost puse in carte nu de
autor, ci de acei cititori, unii foarte vencrabili,
care, dintr-o pricini sau alta, nu vor si deo-
sebeasci pe Boccaccio, poetul, de La Fontaine

' Cu deoschbiti violenyi, de Maurice Croiset in His-
toire de la littérature grecque, tome V, Paris, 1899,
pp. 801—802.
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din Contes, naratorul grivois. Goethe nu se nu-
mdrd printre acestial. )

Mai tirziu, cind Dafnis stie ce Cloe inca
ignord, Longos are finetea si pund in sufletul
baiatului un inceput de maturitate, o grijd
aproape barbiteasca pentru fragilitatea Cloei
st, in gesturile lui, gingdsie si tandrefe. Scena
dintre Dafnis 5i Cloe, curind dupd ce Dafnis
invdtase marea taind, este scrisd in tonurile cele
mai suave §i mai ugoare, purificatd de prezenta
infiniti a marii, de cintecul pescarilor trecind in
larg, de cadenfe si de ecouri, de ticerea calmai
care coboari dupa aceea, cu seara, peste ape
§i tarmuri,

I s-a mai reprosat lui Longos, cu mai mult
temei, ca exprimd prea des miscarile sufle-
testi ale eroilor sdi prin mici monologuri sau
dialoguri discursive in gustul vremii, nu prea
convingdtoare. Dar poezia Ilui Longos e cu
atit mai prefioasi cu cit simfim mai bine pe
ce teren ingrat a incoltit. Care sofist, care
retor ar fi stiut si spund in citeva vorbe ce
spune Longos despre dragostea celor doi, chi-
nuitd §i exacerbati de neliniste? Trebuie sa
vind stapinul 5i de cuvintul lui atirni soarta
lor (IV, 7). Nu sint discursuri in acest loc,
ci doar atit: ca sarutdrile lor erau mai dese
§i infrigurate, speriate si amare, ca in umbra
unei priviri strdine §i reci.

Este emotie in pagina lui Longos. O emotie
stapinita, mdsuratd, de loc sentimentald, de
loc naiva, delicat ironicd uneori, alteor: senina
5t muzicald. Desi Cloe si Dafnis au o framu-

! Goethe, Gesprache mit Eckermann, 9, 18 i
20 martie 1831.
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sete deasupra umanititii de rind, desi sint de
neam bun, iar soarta lor poartd semnul unei
ocrotiri divine, Longos are tot timpul tactul
artistic de a nu introduce aceste lucruri in
congtiinta sau in gesturile lor, de a-i lisa pe
deplin umani si pe deplin firesti, in acord cu
paradisul lor simplu, copii, adolescenti ca ori-
care alpii. §i totodati puterea de a ni-i lisa
in amintire ca expresie a ceva mai mare §i
mai grav decit ei ingigi, nu gratioase perso-
naje arcadice saw rococo, ci pure statui dintr-o
insuld eternd, la care tineretea i inocenta
noastrd se pot intoarce mereu.

Dacid Longos n-ar fi fost, in wremea lui
ostenitd, un poet, cartea lui de seara n-ar fi
ajuns pind la noi, prin pulberea mileniului, asa,
incd acoperiti de roua.

Petru Cretia
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Pe cind vinam prin .Lesbos am vi-
~zut, intr-o dumbravd a nimfelor, lu-
ctul cel mai frumos din cite mi-a fost
dat si vdd vreodatd : icoana zugrdvitd
a unei povesti de iubire. Frumoasa era
si dumbrava, cu arbori desi, luminati
de flori, hranitd cu ape de izvor : un
singur izvor, dar bogat. Mai placutd de-
cit toate era insd icoana aceasta, care
arita, zugrivite cu ales mestesug, intim-
plarile unei iubiri. Era atit de frumoasi
incit multi, chiar striini, adusi de faima
ei, veneau si se inchine nimfelor, si s-o
priveasci. Puteai si vezi acolo femei
niscind, altele infisind prunci in scu-
tece scumpe, copii pdrdsiti, animale
care-i hrineau, pistori care-i luau in
grija lor, indrdgostiti jurindu-si credinta,
tarmuri jefuite de tilharii marii, ndvala
unotr dugmani. Mai erau §i altele multe,
si toate de dragoste ; iar eu, privindu-le
cu sufletul uimit §i fermecat, am fost
cuprins de apriga dorintd si tdlmicesc,
scriind, icoana in cuvinte. Am ciutat
atunci pe cineva si-mi limureasci inte-
lesul chipurilor mute §i am alcituit apoi,
in patru pirti, o carte pe care o inchin
lui Eros?!, nimfelor2, lui Pan3: un lu-
cri de pret si-o desfitare pentru toti
oamenii, menit si vindece pe bolnavi,

3
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pe cei intristati sa-i minglie, si destepte
amintiri in cei care-au iubit, iar celor-
lalti si le fie, in pragul iubirii, o pilda.
Céci nimeni n-a scipat cu totul §i nu va
scipa vreodata de dragoste, cit va fi fru-
musete in lume si ochi care s-o vada.
Iar noud ajute-ne zeul si scriem dubirile
altora cu gindul senin.
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1

ste in Lesbos un orag, Mitilene,
Eintin‘s si frumos; il pitrunde lin
marea, tiindu-1 cu bratele ei, si € impo-
dobit cu poduri de piatrd alb3, lustruiti.
Ai crede ci nu vezi un orag, ci un os-
trov.! Cam la douid poste de acest oras,
se intindea pamintul unui om bogat, o
mosie dintre cele mai frumoase ; inil-
fimi cu vinat din belsug, cimpii rodi-
toare cu lanuri de griu, dealuri cu vij,
pdsuni cu turme. lar marea scilda intin-
sul {irm, spirgindu-si valurile pe nisi-
puri gingase.

2

Pe aceasti mogie, un pistor de capre,
Lamon, gisi, pe cind isi pastea turma,
un copil alaptat de una din caprele lui.
Era acolo un stejariy plin de mdrAcini,
pe deasupra se intindeau ramuri de ie-
deri, iar dedesubt crestea o iarbi moale,
in care stitea culcat copilul. Aici tot di-
dea fuga si se ficea nevizutd capra lui
Lamon : isi lisa iedul; si venea si sadi.
lingd prunc. Lamon, ficindu-i-se mild
de iedul pardsit, incepu si pindeasci
drumurile caprei §i intr-o zi, in puterea
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amiezii, luindu-se pe urma ei, o vizu
tinindu-si picioarele cu griji, si nu calce
pruncul §i sd-1 rineascd, iar pe acesta
sugindu-i lacom laptele bogat, ca de la
sinul maicii lui. Mirat, cum era i firesc,
Lamon - se apropie §i didu peste un ba-
ietel frumos si dolofan, si invelit in scu-
tece mult mai de pret decit s-ar fi potri-
vit cu soarta lui de biet prunc lepadat.
Intr-adevir, avea o hiinuti de purpuri,
prinsd cu copci de aur, si o sabie mici
de tot, cu minerul de fildes.

3

Mai intli ii veni gindul si ia doar
semnele de recunoagtere, fird si se mai
ingrijeascd de copil. Dupid aceea insi,
rusinat, si nu fie el omenos nici cit o
capra, asteptd si se astearnd noaptea,
lui semnele, copilul, ba si capra si le
duse la nevasti-sa, Myrtale. Aceasta,
uluitd, mai si creadid ci nasc §i caprele
copii, dar Lamon ii povesti toate, cum
l-a gisit lepadat, cum l-a vizut sugind
la capri, cum i-a fost rusine si-l lase
sa piard. Si-atuncea, intr-un gind, ei as-
cunserd lucrurile pirisite o dati cu co-

8
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pilul, iar pe copil il soocotird ca al lor
si il incredintari caprei, si-i fie mai de-
parte doicd. In sfirsit, pentru ca ¢i dupa
nume si pari din neam de pistori, ho-
tirird si il cheme Dafnis!.

4

Trecuserd doi ani de la acestea, cind
un cioban de prin imprejurimi, anume
Dryas, piscindu-gi turma, didu si el
peste ceva asemindtor. Era pe-acolo o
pesterd a nimfelor, o stinci mare, sco-
biti inliuntru, iar pe dinafari rotunda.
Cit despre nimfe, chipurile lor erau cio-
plite in piatrd : desculte, cu bratele goale
pind la umeri, cu pirul despletit pe
spate, incinse peste solduri, cu ochii zim-
bitori. Pireau, dupi intreaga lor infiti-
sare, dintuitoare prinse-n joc. Intrarea
in pesterd era drept prin mijlocul stincii.
Inliuntru tisnea murmurind un izvor, ale
cirui ape bogate se impristiau in pirfiage
dinaintea pesterii, hrinind cu umezeala
lor iarba deasi si fragedi a unei pajisti
minunate. Si mai vedeai acolo, atirnate,
sistare, fluiere, naiuri — daruri inchinate
de mai vechi pastori.

9
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5

Spre acest licas al nimfelor isi ficuse
nirav si se rizleteasci o oaie de cu-
gind fitatd, incit adeseori o socoteau
de-a binelea pierduti. Dryas, vrind s-o
pedepseasci si s-o intoarci la piscutul
linigtit de mai nainte, indoi in chip de
lat o mladi lungi de richiti si sen-
dreptd spre pesterd, si-si prinda oaia.
Ajuns acolo vizu Insi ce nu se astepta
si vadi : oaia, intocmai ca o mami, di-
dea si sugd unui prunc, cit putea el, din
belsugul laptelui ei. Acesta, fird scincet,
isi trecea lacom gura de la o titd la alta,
far gura-i strilucea, curati, cici de cite
ori pruncul se oprea din supt, indestulat
pentru o clipd, oaia ii stergea fata cu
limba. Copilul acesta era o fetitd, si avea
§i ea scutece scumpe si, ldsate alituri,
semne de recunoastere : un tulpan fesut
cu aur, sandale aurite §i cercuri de aur
pentru glezne.

6

Dryas socoti ci nimerise peste un semn
zeiesc, iar, pe de alti parte, invitase de
la oaie si-i fie mild de copil §i si-l iu-
beascd ; lud asadar fetita in brate, puse

10
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semnele in traisti si se rugd nimfelor si
poatd creste cu norpc pe ocrotita lor.
Cind veni vremea si-§i intoarci oile de
la pisune, cum sosi acasi, ii povesti ne-
vestei ce vizuse §i i ardtd ce a gisit.

»Hai, ia in grija ta copila“, o indemna
el, ,si creste-o ca si cind ar fi a noastri,
iar adevarul si nu-l stie nimeni®.

Nape, asa o chema pe femeie, parci
temindu-se si nu rimini mai prejos de-
cit o oaie, incepu chiar din clipa aceea
s-0 inconjoate pe micuti cu dragoste de
mami. $i, ca si-ndepirteze orice binu-
iala, i didu si ea nume de pistoritd :
Cloe 1.

7

In scurtdi vreme,- copiii acesgtia se
facurd mari §i se arita in ei o frumusete
mai aleasi decit frumusetea de la tari.
Cind biaiatul avea cincisprezece ani, iar
fata cu doi mai putin, iatd ce visar3, in
aceeasi noapte, Dryas ¢i Lamon : se fi-
cea ci nimfele din pestera aceea cu iz-
vorul, unde Dryas gisise copila, incre-
dintau pe Dafnis §i pe Cloe unui biietas
foarte zglobiu si foarte frumos, care avea
aripi la umeri §i un arc mic, cu sigeti

11
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pe potrivi. Biietasul, atingindu-i pe
amindoi cu aceeasi sigeatd, porunci ca,
de acum incolo, Dafnis si duci la pas-
cut caprele, iar Cloe, oile.

]

Visul acesta di intristd : copiii lor de
suflet aveau si fie tot pastori, degi, dupi
scutece, pirea si-i astepte o soarti mai
buni. In aceasti nidejde ii crescuserd
cu bucate mai alese, i invataseri carte
si tot ce viata de la tard are mai frumos.
Au socotit totusi cu cale si lase tot zeilor
grija wcelor pe care zeii ii scipaseri de
mogarte. Dryas §i Lamon isi spuserd unul
altuia visul, aduserd jertfe in cinstea co-
pilului énaripat din pestera (al cirui nume
nu-l stiau) §i ii trimiserd pe Dafnis i
pe Cloe cu turmele, si le fie pastori, inva-
tindu-i mai intii toate rinduielile : cum
sd le pasci inainte de amiazd, §i cum
dupi e se |potoleste argita ; cind si le
dea la api, si cind si le intoarci la
tirld ; pe care si le mine cu bita si pe
care numai cu vorba. Micii pastori sd-
reau de bucurie, ca §i cum cine stie ce
mare lucru li s-ar fi incredintat. Iar ca-
prele si oile si le iubeau mai mult decit

12
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e felul celotlalti pistori, caci Cloe unei
oi ii datora viata, iar Dafnis nu uita ci,
lepidat, o caprd ii fusese doic.

9

Venise primdvara §i toate florile erau
in slava lor : si cele din paduri, si cele
de pe pajisti, i cite cresc pe coastele
de munte. Unde te purtau pasii, zumzet
de albine, ciripit de pasdri cintitoare,
ori jooul mieilor de curind mniscuti;
turme zburdau pe coaste §i prin vii, dea-
supra pajistilor biziiau albine, pasiri
ficeau desigurile si rdsune de cintiri.
Cuprinsi de bucuria atotstipinitoarei pri-
méiveri, Dafnis si Cloe, ca niste copii
fragezi si cruzi ce erau, incercau si ei
din toate cite se vid si se aud : inginau
cintecul pasirilor, sireau usurel ca mieii
i, intocmai ca albinele, culegeau flori,
punind din ele unelé in sin §i impletind
din altele cununi, pentru nimfele lor.

10
Cu turmele alituri, la toate erau Im-
preuni. Adesea Dafnis intorcea oile ra-
ticite de turmi, si Cloe adesea alunga
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de la pripastii caprele prea indriznete.
Citeodats, unul singur pizea amindouid
turmele, cind celilalt era prea prins in
jocul siu. Erau jocuri de pistori si de
copii. Cloe se ducea cine stie pe unde,
isi stringea papurd §i impletea apoi vreo
cugcid pentru greieri, cu-atita striduinti,
ci uvita de turmd. Dafnis tdia trestii sub-
tirele si le gdurea la noduri, le lipea
intre ele cu ceard moale si incerca un
cintec, pind-n noapte. Uneori punean la
mijloc laptele si vinul si mincarea ce §i-o
aduseserd de-acasid. Caprele si oile tot
le mai puteai vedea citeodati despir-
tite, pe Dafnis si pe Cloe insd niciodata.

11

Dar Eros plinuia si strice jocurile lor
cu alte griji. In turmele din vecinitate
facea mare pripad o lupoaici : avea pui
mici §i di trebuia hrani multi. Vizind
a$a,' sitenii s-au adunat noaptea §i au
pornit si sape gropi, late de-un stinjen
si adinc de patru ; pimintul scos, mai
tot, l-au cirat departe de acolo si l-au
impriagtiat, apoi au asezat peste gropi
crengi lungi §i uscate si le-au asternut
cu tirina rimasid. Locul arita ca mai
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nainte, dar si un iepure, de-ar fi cdlcat
pe crengile acelea mai slabe decit paiul,
le-ar fi rupt, si-ai fi vézut cd nu-i pa-
mint acolo, ci doar o amigire. Au sapat
ei o multime de asemenea gropi, §i prin
munti §i la cimp, dar lupoaica tot n-au
avut norocul s-o prindd : simtise ea cid
pamintul ascunde o inseliciune. In schimb
si-au rupt gitul multe capre si oi, si cit
pe-aci chiar Dafnis, in chipul urmitor :

12

Doi tapi intdritati se luari intr-un
rind la bitaie, si unuia, la o ciocnire
mai puternicd, i se rupse un corn ;
tremurind §i icnind de durere, tapul o
impunse la fugl, iar biruitorul dupid el,
fard si-1 slibeasci o clipd. Dafnis vede,
fi pare riu de cornul rupt al unuia, se
minie pe celilalt c¢i prea-i efurisit §i se
ia dupd el, cu bita lui de péstor intr-o
mind, intr-alta cu-un lemn cules de pe
jos. Si aga, alergind furios, si fird si se
uite unde calci, dupi tapul care da si
scape, cizurd amindoi intr-o groapa,
tapul intii §i Dafnis peste el. Asta a si
fost sciparea lui Dafnis : a cizut cilare
pe tap. Acuma agtepta plingind, poate-o
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veni cineva si-l scoati de acolo. Cloe,
care vizuse cele intimplate, alergd drept
la groapi si, gasindu-l in viatd, chemi
in ajutor un vicar de pe imagul vecin.
Acesta, cum veni, ceru o funie lungi, de
care si se prindid Dafnis ca si fie tras
afarid. Nu era insi nici o funie la in-
demini. Cloe dsi dezlegs briul si il didu
vicarului si-i arunce un capat lui Dafnis,
acesta apucd de el, iar ceilalti doi, tri-
gind de pe marginea gropii, il scoaserd
la lumind. Scoaseri s§i bietul tap, cu
amindoud coatnele rupte : asa de rdu il
ajunsese rdzbunarea biruitului sdu dus-
man ; il daruird drept multumire vica-
rului, ca si-l jertfeasca, iar ei se intele-
serid si spuni celor de acasi, daci ii
vor fntreba de tap, cum ci l-au mincat
lupii. S-au intors apoi la oile i la ca-
prele lor §i, dupd ce le-au vizut cid pasc
in bund rinduijald, 's-au agezat pe-o bu-
turugd de stejar si-au inceput si cerce-
teze dacd Dafnis nu se lovise cumva in
ciadere. Rani nu avea, nici micar o vina-
taie, doar ci era minjit de noroi din
cap pind-n picioare. Se gindi atuncea
si se spele pind nu af]d Lamon §i Myr-
tale de pitania lui.
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13

Se duse la pestera nimfelor, cu Cloe,
ii didu in paza hainele si traista, iar el,
stind la izvor, porni si se spele, pe pit
si pe tot trupul. Avea trupul ars de soare,
pa.rcé intunecat de umbra parului sdu
negru si bogat. Privindu-l, Cloe il gasi
frumos, §i cum atunci intiia oard Dafnis
ii pirea frumos, crezu ci frumusetea i se
trage de la scaldi. Iar cind a fost sd-1
spele pe spate, a simtit cit de fraged i-e
trupul si-a inceput si se cerceteze in-
tr-ascuns, de wite ori apuca, si vada
daci nu-i mai gingas trupul ei. Dar se
lisa amurgul, §i s-au dintors cu turmele
acasi. In Cloe nu mai stiruia alt gind
decit si-1 vadi iar pe Dafnis cum se
scaldi la izvor. A doua zi, cum ajunserd
la pasune, Dafnis, agezat sub stejarul lui,
incepu si cinte din nai, privindu-si ca-
prele culcate, care pireau ci ii ascultd
cintecul ; Cloe, stind lingd el, aproape,
trigea cu ochiul si la turma ei de oi, dar
mai ales privea pe Dafnis cum cinta din
nai. Si ii paru din nou frumos, si fisi
inchipui acuma cid frumusetea ii vine
de la cintec, incit, dupi el, lui si ea
najul, cu gindul si fie frumoasi s§i ea.
Il rugi si se scalde din nou, il privi, il
atinse ugor §i se trase iute inapoi, rostind
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o lauda care era inceputul dragostei
sale. Nu pricepea ce simte, ca o fati
crudi ce se afla, crescutd la tard §i care
n-auzise inci din gura niminui vorba
wiubire“. Mihnirea ii invilui sufletul, pri-
virile-i erau pierdute §i isi soptea adesea
numele lui Dafnis. Nu mai minca, nu
mai dormea, nu-§i mai vedea de turma ;
acum ridea, acum plingea ; daci se in-
tindea putin, repede tresirea ; fata i
era cind galbend, cind rosie ca focul ;
se «chinuia mai mult decit o junci inte-
patd de tiune.

14

Citeodati, rimasi singuri, cidea pe
ginduri g§i-si vorbea astfel : ,,Sint bol-
navi, §i nu stiu ce am ; sufir, §i n-am
nici o rani ; mi-e inima grea, si doar
nici o miocarid nu mi s-a pierdut ; stau
la umbra deasi si ard. De cite ori m-am
intepat in spini, §i n-am plins, cite al-
bine nu m-au impuns, §i de mincat, tot
am mincat. Ce-mi roade acum inima e
mai amar decit toate acestea. Frumos e
Dafnis, dar si florile-s frumoase, frumos
mai cinti el din nai, dar §i privigheto-
rile cintid frumos, si totusi nu-mi mai
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pasi nici de flori, nici de privighetori.
De ce nu sint eu naiul lui, s3-i simt su-
flarea, de ce nu sint o iad4, si mi pasci
el | Api blestematd, numai pe Dafnis
l-ai ficut frumos, eu degeaba m-am scil-
dat in undele tale. M3 pripidesc, nimfe
dragi ! Sub ochii vostri am crescut, si
nu puteti nici voi sd mi scdpati. Cind
n-o si mai fiu eu, cine o si vi mai im-
pleteascid cununi ? Cine-mi va mai hrdni
bietii miei ? Cine va avea griji de gre-
ierul meu gures, prins cu-atita trudi, ca
si m-adoarmi in fata -pesterii voastre
cu cintecul lui ? Acuma, cind nu mai am
somn de riaul lui Dafnis, zadarnic mai
cintd.”

15

Agsa suferea, aga vorbea Cloe, ciutind
numele jubirii. Dar Dotcon, vicarul
acela care scosese din groapd pe Dafnis
si tapul, un flicdiag cdruia abia ii mijea
barba, stia si numele §i faptele iubirii.
El se indrigostise de Cloe chiar din ziua
cu pricina si-n scurtd vreme se aprin-
sese-atit de mult, dncit, nesocotind pe
Dafnis, un copil acolo, se hotédri si iz-
bindeascid prin daruri ori cu sila. Ca
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daruri, aduse mai intii lui Dafnis un
nai pistoresc, ficut din noud trestii, le-
gate-n loc de ceari cu arami, iar Cloei,
o piele de ciuti, cum au bacantele?,
parci zugrivitd fn culori. Cistigindu-le
astfel :prietenia, incepu, putin cite putin,
s4 nu mai tind seami de Dafnis, in timp
ce Cloei ii aducea, zilnic, cind un cas
proaspit, cind o cununi de flori, cind
un mar copt. Ba, o dati ii aduse un vitel
de curind niscut, o cani impodobiti
cu aur §i niste puisori de pasdri de la
munte. Ea, nestiutoare de viclesugurile
dragostei, primea cu bucurie darurile, cu
atit mai bucuroasi cu cit avea i ea, la
rindul ei, ce si-i diruiascid lui Dafnis.
Dar ii sosise si lui Dafnis vremea si
afle ce-i iubirea. Intr-o buni zi, tot zida-
rindu-l Dorcon, s-au prins la dintrecere :
care-si va liuda mai bine frumusetea,
acela, drept risplatd, si aibi de la Cloe
o sarutare. Si Cloe le era judecitor. Cel
dintii vorbi Dorcon, asa :

16

»hatd frumoasi, eu sint mai trupes
decit Dafnis si sint vicar, iar el e doar
un pistoray de capre : pe cit sint vacile
mai de pret decit caprele, pe-atita-s eu
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fati de el. Si pielea mea-i ca laptele de
albi, iar parul auriu ca holdele cind
vine secerisul. Am supt la maica mea,
nu la o capri. Cit despre el, e pirpiriu
i nici tuleie n-are, parcd-i o femeie; e
negru ca un lup; §i e sidrac de nici un
cline nu poate tine lingd el ; tot piscind
tapi, duhneste-a tap si, mai la urmj,
ce-i decit un tap cirlan, doar zice lumea
ci o caprd i-a fost doicd.”

Iar, dupid Dorcon, Dafnis zise :

»O caprd mi-a fost doicd, nu zic ba,
dar oare Zeus n-a supt §i el tot la o
capri 1 ? Pasc tapi, dar sint mai mari
ca boii li. Si nu miros a tap, cum nu
miroase Pan, desi-i la trup aproape tap.
Am din belsug si cas, §i piinisoare rume-
nite pe jdratic, §i vin alb, cum n-au de-
cit tdranii instdriti. N-am barbi, dar
nici Dionysos nu are ; sint oacheg, dar
nu-i intunecat §i hiacintul ? $i nu e
Dionysos mai presus de satiri, hiacin-
tul, mai presus de crini ? Rogcat ca o
vulpe e Dorcon, birbos ca un tap si alb
ca o femeie de oras. De-o fi si mi si-
ruti pe mine, Cloe, gura mi-o vei siruta,
iar lui, barba tepoasi. Adu-ti aminte,
fatd, cd §i pe tine te-a hrinit o oaie, si
uite cit esti de frumoasi !“
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17

Cloe n-astepti mai mult. Fermecati
de laudi, dornici de mult s3-l sirute,
siri §i ii didu lui Dafnis un sirut, stin-
gaci, nepriceput, dar care lui ii umplu
sufletul de fliciri. Dorcon, necdjit, plecd
degrabi, sa afle spre dragostea lui altd
cale. Dafnis, ca muscat, nu sirutat, se-n-
tunecd pe dati. De-atunci adesea il tre-
ceau fiori, inima ii zvicnea nestdpinit ;
tot voia si se uite la Cloe, iar cind o
privea, se ficea rogu ca focul. Acum
intlia oari, ca un orb care deodati
vede, vizu uimit ci-i sint cositele balaie,
ci are ochii mari, de junci, si fata cu
adeviarat mai albd decit laptele de capra.
Din ziua-aceea, mincarea abia o mai
gusta, §i, daci bea, silit de sete, doar
cit isi uda buzele. Se ficuse ticut, €l,
care fusese ca un greiere de guraliv, §i
greoi, desi era de felul siu mai sprinten
decit iezii. Isi uitase i de turmi, naiul
zicea aruncat deoparte, iar fata i se
ofilise ca ierburile arse de puterea soare-
lui de vard. Doar cu Cloe ce mai sta de
vorbi sau, cind n-o avea pe ea, cu sine
insusi. Si iati ce-si -spunea cind era
singur :
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18

,»Ce mi-o fi ficut oare sarutarea Cloei ?
Buzele-i sint mai fragede <ca trandafirii,
mai dulce decit mierea ii e gura si totusi
sarutarea ei ma ‘doare mai rdu ca-ntepa-
tura de albinid. Am sirutat adesea iezi,
citei de lapte, vitelul diruit de Dorcon.
Dar sidrutarea asta-i altfel : mi se taie
risuflarea, inima-mi tresare, sufletul mi
se topeste §i, totusi, ag mai sdruta-o. Vai,
biruintid blestemati §i ciudati suferinti,
al cidrei nume nu s§tiu si-l rostesc. Si-si
fi muiat Cloe buzele-n otravid inainte
de-a ma sidruta ? Atuncea cum de n-a
murit ? Ridsuni vidzduhul de cintecul pri-
vighetorilor, dar naiul meu a amutit |
Cum mai zburdi iezii, iar eu lincezesc,
si-i plini lumea de flori, dar nu mai
impletesc cununi, mi ofilesc intre atitia
hiacinti si viorele. S-ajungi oare Dorcon
mai frumos ca mine ?“

19

Astfel vorbea si suferea curatul Dafnis,
ca unul ce gusta intiia oara din faptele si
vorbele iubirii. Cit despre Dorcon, vica-
rul indragostit de Cloe, el pindi-ntr-o
zi pe Diryas, care risidea un pom
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lingd un butuc de vitd, si se apropie de
el, cu niste caguri bune. Se stiau si
se-aveau bine de pe vremea cind Dryas
mai umbla cu turmele. Din una-n alta,
Dorcon ajunse si aduci vorba de Cloe
si s-0 ceard de nevastd, figiduind da-
ruri multe §i mari, ca un vicar ce se
afla : o pereche de boi de plug, patru
stupi cu albine, cincizeci de puieti de
meri, o piele de taur pentru opinci si,
in fiecare an, un vigel intdrcat. Astfel
ademenit, Dryas era cit pe ce si-i dea
fata, dar, chibzuind mai bine, isi didu
cu socoteala ci i se potriveste Cloei un
mire mai de seami si ci-ntr-o zi, gisit
vinovat, i s-ar putea trage din asta amar-
nice necazuri. Asadar, lipsindu-se de da-
ruri, i spuse lui Dorcon, rugindu-se si-
ierte, cd nu se invoieste.

20

Dorcon, ingelat a doua oard in asiep-
tirile lui i vizind ci-si pierduse in za-
dar casurile cele bune, se hotiri si puni
cu sila stipinire pe Cloe, cum o va afla
singurd. $i, bigind de seami ci-si duc
cu rindul turmele la adipat, intr-o zi
Dafnis, intr-alta copila, niscoci un vi-
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clesug potrivit cu mintea lui de pastor.
Lui pielea unui lup mare, pe care un
taur, odatd, apirind cireada, il spinte-
case cu coarnele, §i se imbrici in ea
din cap pind-n picioare. Labele de di-
nainte ii veneau peste miini, cele din-
darit, peste picioare, pind la cilclie,
iar botul céscat ii acoperea capul ca un
coif ostisesc. Dupa ce a luat astfel, cum
putea el mai bine, chip de fiard, s-a
apropiat de izvorul din care se adipau
caprele §i oile dupa piscut. Izvorul se
gisea intr-o viigiuni si, de jur imprejur,
tot locul era silbatic, un hitis unde se’
incilceau printre jnepeni tot felul de
scaieti §i mairdcini : acolo, chiar un lup
adevirat s-ar fi putut usor dosi, la pind3.
Si-acolo se ascunse Dorcon, asteptind
vremea adipatului, plin de nidejde
cd, speriatd de infitisarea lui de lup,
Cloe nu-i va scipa.

21
Nu trecu mult, §i se ivi si Cloe, minin-
du-si turmele la apd. Pe Dafnis il l3sase
nu departe, si taie frunza, hrani iezilor
dupi pasune. Cu oile i caprele veneau
si ofinii pazitori. Adulmecind acestia
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incoace si incolo, cum le este felul, di-
durd peste Dorcon, care se-apropia tirls
s se nipusteasci la fatd, se repezird la
el ca la lup, litrind amarnic, il inconju-
rard §i, inainte ca acesta, zapacit, si se
roata ridica, isi gi virird coltii-n blana lui.
O vreme, temindu-se si nu fie prins
asupra faptului si incd apirat de pielea-n
care se virise, Dorcon a tidcut chitic in
tufdris. Dupi ce dnsi Cloe, speriati si
nedumeritd, il chemi in ajutor pe Dafnis,
iar ciinii, trigind pe Dorcon din toate
partile, ii ajunserad la trup, el incepu sa
se vaite tare §i si ceari cu lactimi
ajutor, strigind pe fati i pe Dafnis,
cate tocmai sosise. Acestia, cu -poruncile
stiute, potolird iute clinii, apoi il duserd
ling izvor pe Dorcon, mugcat de coapsi
si de umeri, ii spalarid cu griji rinile,
in care se vedeau urme de colti, si-l
oblojitd cu coaji verde de ulm, meste-
catd in gurd. Asa de putin stiau amindoi
la ce te poate-mpinge dragostea, incit
luari imbricatul Jui Dorcon in pielea
de lup drept o glumi pistoreasci. Nu
numai <i nu s-au supdrat, ¢i l-au min-
giiat si l-au petrecut o bucati de drum,
tinindu-l de mina.
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22

Dorcon, scipat dintr-atita strimtoare
(din gura ciinilor, nu, cum se zice, dintr-a
lupului) isi vdzu de rdni. Dafnis §i Cloe
se ostenird insid pini-n noapte cu aduna-
tul caprelor si-al oilor. Acestea, ingro-
zite de pielea lupului, innebunite de 13-
tratul clinilor, o luaserd razna, unele pe
stinci, altele la vale, pini la tdrmul marii.
Oricit fuseserd ele invitate si asculte
de vorbi, si se potoleasci la cintecul
naiului, si se adune la o bitaie din
palme, acuma, de spaimi, uitaserd tot,
$i numai cu greu le-au dibuit, dupi urme,
ca pe iepuri, si le duci la strungi. In
sfirsit, in noaptea-aceea au dormit §i ei
un somn adinc : i-a lecuit oboseala de
chinurile dragostei. Dar cum se ficu
ziud, furd din nou cupringi de aceleasi
simtiri : bucurie cind se wvedeau, intris-
tare cind se despirteau pentru o clipa.
Sufereau, doreau ceva si nu stiau ce.
Atit gtiau : el, ci-i furase mintile-o si-
rutare, ea, trupul lui zirit sub ape de
izvor. .

23
Focul din ei il atita §i anotimpul. Pri-
mivara era pe isprivite, incepea vara,
§i toate roadele se implineau : fructele
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in pomi, holdele pe cimpuri. Cintecul
greierilor era plin de farmec, mireasma
livezilor dulce si zvonul turmelor min-
giietor. Si riurile, murmurind in lenesul
lor curs, pireau sa cinte, §i parca ingina
un cintec vintul, din nai, suflind usor
prin pini. Ca molesite, grele de iubire,
merele se scuturau, iar soarele, de dragul
frumusetii, chema-n lumind trupurile
goale. Dafnis, incins de focul verii §i
de-al lui, intra in riuri, si se scalde, sau
sd prinda, din citi ii sigetau prin preajmai,
cite-un peste. Sau bea, adesea, api, si
potoleascd arsita din el. Cloe, dupi ce
mulgea oile si buni parte din capre, se
trudea mult timp cu pusul lapteluj la
prins, cici mustele o necdjeau si, cind
le alunga, o intepau. Apoi se spila pe
fatd, se incununa cu mlidite de pin, isi
trecea peste solduri o piele de cerb si,
dupi ce umplea sistarul cu lapte-ameste-
cat cu vin, chema pe Dafnis si petreceau
o vreme bind pe indelete.

24
Iar cu amiaza venea §i ceasul priviri-
lor vrijite, cind se pierdeau din ochi
de-atita drag. Dafnis, cind o vedea cum
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ii intinde si bea, zimbitoare, strinsa-n
piele de cerb, cu fruntea-ncununati in
cetind de pin, credea ci i se-arati una
dintre nimfele acelei pesteri. $i-atunci {i
desprindea cununa, i-o sdruta, apoi si-o
punea el pe pir. Iar Cloe, pe cind Dafnis
se scilda, imbrica haina lui, dar mai
intii, 'si ea, o siruta. Si il privea, in apé,
gol, infiorati de neumbrita-i frumusete,
topindu-se ci nu-i poate afla nici un
cusur. Citeodatd, isi aruncau unul altuia
mere, alteori se pieptinau unul pe altul,
facindu-si din plete podoabd. Pirul lui
negru, Cloe il asemina cu frunzele de
mirt, iar Dafnis, cu un mar, fata ei ru-
mend §i albid. O invita si cinte din nai,
dar ea abia-ncepea si sufle, ¢3 i-l §i lua,
si-si treacd buzele pe urma gurii ei. Si-
aga, parind ¢i o indreapti cind gregeste,
o siruta, cu ajutorul naiului mijlocitor,
de zeci de ori, firi si calce cuviinta
purtiirilor frumoase.

25

Intr-o zi, pe la amiazi, in timp ce el
cinta din nai, iar turmele se odihneau
la umbri, pe Cloe o furd, asa, deodats,
somnul. Cum bigi de seami, Dafnis lisa
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naiul i, acum firi sfiald, incepu s-o
priveascd de-aproape, cu nesaf, §i si
sopteasca-ncetisor :

»ot-nchisi sint ochii ei frumosi. Iar
adierea risuflarii ei, cit e de dulce | Nu
au aga mireasmi nici imerele in pirg,
nici florile ascunse-ale piddurii. As si-
ruta-o, insd nu cutez. Te muscd de inimi
siarutul si, ca mierea noud, stirneste-n
suflet zanatice porniri. Si-apoi, oricum,
mi tem ci, sirutind-o, as trezi-o. Ce
greieti guralivi! O si mi-o sperie din
somn cu tirfitul lor asurzitor ! Si se mai
bat §i tapii-n coarne, parci-i un ficut.
De n-ar fi lupii mai fricogi ca vulpea,
i-ar fi luat de mult, §i z3u nu-mi parea
cau 1

26

In timp ce Dafnis vorbea astfel, un
greier fugidrit de-o rindunici ajunse linga
Cloe si-i siri in sin. Rindunica, in avin-
tul urmdririi, atinse-obrajii fetei cu aripa.
Cloe siri din somn si scoase-un tipit, ne-
stiind ce se intimpld. Dar iute-i veni
inima la loc, vizind si rindunica foarte-
aproape si pe Dafnis rizind de spaima_
ei. Si se freca la ochii incd plini de somn,
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cind greierul, din sin, porni si cinte,
parca drept multumire ca-1 scipase. Cloe
iar didu un tipit, Dafnis rise iar de ea
si, folosind prilejul, ii virl mina in sin
$i scoase de acolo pe acest vrednic greier,
care cinta intr-una, chiar in pumnul lui.
Voioasd, Cloe l-a luat in mini, l-a saru-
tat §i l-a pus in sin din nou. Iar greierul
cinta mereu.

27

Alti dati, auzird din pidure, fermecati,
un porumbel silbatic care parcdi mur-
mura un cintec pastoresc. Si Cloe a
dorit sa afle ce-nteles o fi avind, iar
Dafnis i-a rispuns cu una dintre vechile
povesti :

A fost odati-o fati tot asa fru-
moasi ca §i tine, draga mea, §i era tot
ciobanitd. Pistea vaci multe, intr-o pa-
dure, si stia si cinte-atit de dulce, 4,
imblinzite de farmecul cintirii ei, vacile
pisunau, cuminti, neindemnate de stri-
murare san de bitd, si nu porneau rizlete,
ci, riminind in preajma ei, o ascultau.
Copila, asezatd sub un pin, purtind in
par cununi din crengi subtiri de pin,
cinta ades un cintec despre Pan si Pitys 1.
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Dar nu departe de acolo pastorea un
flicsiag, frumos si el si mester la cintat.
Se luase la intrecere cu ea, §i glasul lui
venea prin codru mai puternic, de bir-
bat, oricum, dar inci dulce, de copil.
Ademeni asa-n cireada lui opt vaci, cele
mai bune ale fetei, si-apoi isi schimba
locul de pasune, undeva departe. Iar
biata fati, pigubiti si infrintd, rugi pe
zei s-o prefacd-n pasdre, pind n-ajunge-
acasi. $i-n pasire au prefacut-o, dindu-i
ascultare, in pasirea aceasta : ca si fata,
triieste in paduri de munte §i cinti ca
§i ea, cu har : isi cintd pind azi povestea
§i spune cum isi cautd prin codri vacile
pierdute.” .

28

Acestea erau pentru ei plicerile verii.
Apoi veni toamna §i, pe la vremea stru-
gurilor, niste hoti de mare tirieni?
se-apropiard de acele tirmuri, pe o co-
rabie ugoard, cariani 3, ca sinu dea de
binuit ¢4 sint striini. Inarmati cu sibii
si cu platose, coborird pe uscat §i je-
fuird tot ce le-a cdzut sub miini : vin cu.
miros de floare, griu din belsug, faguri
de miere ; au luat si din vitele lui Dor-
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con; l-au prins si pe Dafnis, care hoini-
rea lingd mare. Zorii abia mijeau si
Cloe nu venise incd, ea nu scotea asa
devreme oile lui Dryas la piascut, de
t3ul unor pistori cam indrizneti de prin
vecini. Tilharii, cum vizurd un flici-
iandru atit de trupes $i frumos, si mai
de pret decit oricare altd pradd de pe
dimp, se lipsird §i de capre §i de ce mai
era pe-acolo de furat si il tirird la co-
rabie pe Dafnis, care, buimicit, plingea
si o striga din rasputeri pe Cloe. Aceia
insd, nepierzind o clipd, dezlegari funia
cordbiei si, punind mina pe visle, por-
nird citre largul marii. Cloe tocmai ve-
nea, minindu-gi turma §i aducind in dar
lui Dafnis un nai nou. Dar cind coti,
deodats, vizu si captele lui Dafnis spe-
riate i auzi si glasul lui, strigind-o tot
mai tare, tot mai tare. Si-atunci, lisind si
oi §i tot, azvirlind naiul, porni in goana
mare cidtre Dorcon, si-i ceard ajutor.

29
Dorcon zicea insd la pamint intr-o
baltd de singe, abia risuflind, zdrobit
in bitaie de hoti. Vazind pe Cloe, dra-
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gostea lui veche, mai prinse putina viata
si culoare in obraji §i-i spuse :

»Bu, Cloe, mult nu mai am s§i mor.
Vrind si-mi apir cireada, blestematii de
hoti m-au ciomigit ca ipe un taur. Tu
scapi-l pe Dafnis al tdu, rdzbuni-mj,
adu tilharilor pieire. Si te-nvdt cum :
mi-am deprins vitele si se tini de sune-
tul naiului meu, si vind dupd cintec
chiar cind pasc departe. Uite naiul, ia-l
si zi din el cintecul acela, stii tu, pe care
l-ai invitat de la Dafnis, si el de la
mine. Jar ce rimine, lasi-n seama naiu;
lui si-a vitelor furate. Naiul ¢i-1 dau in
dar ; am biruit cu el, la-ntreceri, mﬁlti
vacari §i mulgi pastori de capre. Tu, in
schimb, si-mi dai o sdrutare cit mai sinr
incd viu, iar dupid ce-oi muri, si ma
jelesti. Si mai tirziu, cind ai si vezi pe
altul pistorind cireada mea, si te gin-
desti la mine.”

30
Lui Dorcon i se stinse glasul, i se stinse,
cu sirutarea cea din urmi, §i viata. Cloe
lui naiul i, punindu-l la guri, pdrni si
cinte, suflind cit putea ea de tare, cin-
tecul stiut. Vitele de pe corabie auziri
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si cunoscutd cintecul i, toave-ntr-un
avint, mugind, se aruncari in' mare. Co-
rabia s-a aplecat mult intr-o parte de
puterea sdriturii lor, apoi s-a rdsturnat,
descumpiniti, in golul apelor ciscate,
tot de vite, in cadere, si clocotul de va-
luri s-a inchis asupra ei. Cei de pe ea
cizuri-n apd, cu nidejdi foarte deose-
bite de scipare. Hotii erau incinsi cu
sabii, aveau pe piept platose grele, cu
solzi, si pulpele cuprinse pin-la jumai-
tate in pulpare, in timp ce Dafnis era
descult, cum merg pistorii dupid turme,
§i ppe jumitate gol, cdci arsita mai sti-
ruia la vremea aceea. Tilharii agadar
s-au mai zbdtut putin si-noate, apoi,
trasi de povara armelor, s-au dus la fund.
In schimb, lui Dafnis nu-i fu greu si
lepede putinul ce-l avea pe el, dar se
cam chinuia si se tini deasupra, cici
inotase pin-atunci numai in riuri. Ne-
voia insd repede l-a invifat ce are de
ficut : se repezi intre doi boi si apucd
de «cite-un corn pe fiecare, lasindu-se
purtat asa, fird primejdie si osteneald,
ca-ntr-un car. [Nu este om si inoate mai
bine decit boul, doar pisirile de api si
pestii il intrec. Un bou nu se ineaci decit
daci, pitrunse de api, copitele i se des-
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prind si cad. Multe brate de mare numite,
pinid azi, ,Calea boului“?! stau maértu-
tie ci este intr-adevir asa.]?

31

Asa a scapat Dafnis, cind pirea si
nu mai fie nidéide de scipare, de doud
mari primejdii, de tilhari si de inec. Iesi
din mare si o gisi la tirm pe Cloe, care
plingea si ii ridea-n acelasi timp, cu
bratele intinse. S$i Dafnis i se arunci la
piept. Apoi o intrebd ce-a fost cu cinte-
cul de nai §i ea ii povesti toate la rind :
fuga la. Dorcon, dupd ajutor, deprinde-
rile vitelor lui Dorcon, ce-a invitat-o
el si faci si moartea lui. Numai de si-
rutare nu i-a spus, i-a fost rugine. Apoi
se hotiriri si cinsteascd dupi cuviintd
pe bineficitorul lor si, impreund cu ru-
dele, s-au dus si l-au inmormintat frumos
pe bietul Dorcon: au grimiadit multd
tirind pe mormint, au sadit flori §i pomi
de soi, i-au inchinat, din roada muncii
lor, daruri alese §i, dups datini, au vir-
sat. asupra gropii lapte, au stors stru-
guri, au rupt mai multe naiuri ciobdnesti.
Mugete jalnice se auzeau, si cei de fati-au
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chiar zirit citeva vite rizlete raticind
in nestire prin preajmi. $i s-au gindit
pastorii de capre §i de oi ci vacile si
boii isi bocesc asa stipinul mort.

' 32

Dupa ce l-au ingropat pe Dorcon,
Cloe lui pe Dafnis de mina si il duse
la pestera cu nimfe, inlduntru. Acolo,
il spild i se spdld ea insisi, aritind
lui Dafnis, atunci intiia oard, trupul ei
alb, neprihinit, frumos nu fiindci se
scalda, cici nu era doar amigirea unei
clipe frumusetea ei. Apoi, au cules flori
din cite se mai giseau la vremea-aceea,
lesau impletit §i au incununat statuile
cu ele. Iar naiul lui Dorcon l-au atirnat
in pesterd, prinos. Dupi aceea s-au dus
sa-si vadd de capre si de oi. Le-au gisit
culcate, abitute, nu behiiau §i nu pds-
teau, cici nu vedeau pe Dafnis si pe’
Cloe si, imi dinchipui, lincezeau de dorul
lor. Cind i vizuri si cind auzird ci le
indeamni cu strigitele invitate §i ci le
cintd ca de obicei din nai, oile se scu-
lard si pascd, iar caprele pornird sprin-
tene si zburde, parci voioase ci pistorul
lor scipase. De indemnul bucuriei doar
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sufletul lui Dafnis nu voia s-asculte, pen-
tru cid Dafnis o vdzuse fard vesmint pe
Cloe, vizuse frumusetea ei ascunsi pini-
atunci. Inima, ca muscati de otrdvuri,
il durea. Cind gifiia, de iparci il gonea
din urmi cineva, cind abia sufla, parca
sleit de alergare. I se pirea scildatul
Cloei mai de temut ca marea si se sim-
tea ca si cind sufletul i-ar fi rimas la
hoti, furat, cici era tindr si trdit la tari,
si au gtia cd nu-i tilhar mai mare decit
Eros.
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1

Toamna era acum in toi §i se apropia

culesul viilor. Toti aveau de luaru
la podgorii : unul dregea teascuri, altul
curdta chiupuri, celalalt impletea cosuri.
Care isi ascutea custura pentru tdiat
ciorchinii, care pregitea o piatrd de stri-
vit boabele zemoase, cate nuiele uscate
de rachitd, bitute si le iasd coaja, pentru
facle!, ca lucritorii si care noaptea
mustul pe lumind. Dafnis si Cloe mai
lasaserd oile §i caprele si, impreuns, da-
deau §i ei o mini de-ajutor. El cira
struguri in cosuri, dii deserta in teascuri,
ii cdlca, apoi ducea mustul la chiupuri.
Cloe gatea bucate culegitorilor si le turna
si bea vin vechi. Ba culegea struguri si
ea, cici in Lesbos vitele sint joase, nu-s
ridicate pe araci inalti si nici nu se agati
de copaci, «i se tirisc ca iedera, incit §i
un copil pentru intfia oari dezlegat din
fagd ar ajunge la ciorchini.

2

Cum este obiceiul la sirbitorile lui
Dionysos 2, cind se naste vinul, vorbele
umblau mai slobode. Femeile de prin
apropiere, chemate si ajute la cules, isi-
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aruncau ochii la Dafnis si-l laudau, zi-
cind ci e frumos ca Dionysos ; ba, una
mai cutezdtoare il si sirutd, ceea ce pe
Dafnis il aprinse, iar pe Cloe o mihni.
Dar si calcitorii de la teascuri ii strigau
Cloei fel de fel de glume si, parcid apu-
cafi, sireau ca niste satiri dupa o bacanta.
Ziceau c-ar vrea si se prefaci-n oi si
Cloe si le fie pastoritd. La care lucruri
era rindul Cloei, miguliti, si se bucure
in sinea ei, §i a lui Dalnis sa se intris-
teze. Oricum, abia asteptau amindoi si
se ispriveasci odati culesul si si se-n-
toarcd la pisunile lor, sd scape de tipetc
urite §i de zarva i si asculte iardsi blin-
dul zvon al turmelor sau cintecul de nai.
Asadar cind, dupa vreo doui zile, culesul
s-a sfirsit gi-au isprivit de pus in chiu-
puri mustul, nemaifiind nevoie de atitea
brate, au plecat din nou cu turmele la
cimp. Plini de bucurie, s-au dus 3 se
inchine nimfelor, aducindu-le in dar, pe
corzi de vitd, cei dintii ciorchini culesi.
Nici inainte nu s-a intimplat vreodatd
sd fi trecut nepdsitori pe lingd nimfe :
in fiecare dimineata, cind iesean cu tur-
mele, se opreau putin la pestera lor, si li
se inchinau in fiecare sear3, cind se in-
torceau de la pisune. Si intotdeauna le
dirujau cite ceva : o floare ori o poami,
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o ramurd verde sau lapte. Odatd, mai
tirziu, la greu, ei si-au primit risplata de
la zine. In ziua-aceea insi erau voiosi ca
nigte citelandri sloboziti atunci din lang :
zburdau, cintau din guri si din nai, se
hirjoneau cu tapii si berbecii.

3

Pe cind petreceaun astfel, iati ci veni
un mogneag, imbricat cu o saricd, cu
opinci in picioare §i cu o traisti in spate,
o traistd tare veche. Se asezi lingd ei i
le vorbi asa :

»~Eu sint, copiii mogului, Filetas,
care-am cintat de multe ori in cinstea
aimfelor acestora, de multe ori i-am zis
din nai lui Pan §i am minat pe vremuri
o mare cireadi doar cu viersul meu. Am
venit la voi si va impdrtigesc din cite
am vizut si auzit. Uite, am o gridina,
lucrul miinilor mele, pe care, de cind
sint batrin §i m-am lisat de pastorit, o
ingrijesc cu sirg. Orice gisesti intr-insa,
dupa timp : primdvara ~ trandafiri, orini,
hiacinti si viorele de amindoui felurile ;
vara — maci, pere §i mere de tot soiul ;
la vremea asta — struguri, smochine, rodii
si mirt verde. Se-aduni dimineata sto-
luri mari de pasiri in gridina mea, unele
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sa ciuguleasci, altele si cinte, cici are
umbri deasi si-o udid trel izvoare.
Daci-ar lua cineva gardul de spini de
primprejur, i s-ar pirea cid vede o dum-
bravi sfinti.

4

Azi, cind am intrat, pe la amiaza, in
gradini, ‘ce si vezi! Sub pomii grei de
fructe, un baietas cu mlinile pline de
rodii si boabe de mirt, un biietas ca
laptele de alb, strilucitor ca de curind
scildat, cu pir bilai-rogcat, ca focul.
Era gol, era singur si culegea, in joaci,
poame, ca din livada lui. Vizind asa,
de teami si nu fringi, obraznicul, vreo
creangd, tot trigind de ea, m-am repezit
la el, si-l prind, dar mi-a scipat: ba
alerga, ugor si sprinten, pe sub tufele
de trandafir, ba mi se ascundea prin
maci ; parci era un pui de potirniche.
Mi-au dat de lucru nu o dati iezii si
mi-au scos sufletul destui vitei, dar i-am
ajuns pini la urmi. Insi cu faptura asta
se schimbase treaba, prea era sireatd, nu
puteai s-o prinzi. Sint i batrin acuma
§i dupi-o vreme, obosit, am stat pe loc
.§i m-am proptit in biti, pizindu-l doat
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din ochi, si n-o zbugheasci. Si stind asa,
am inceput si-1 iscodesc, al cdrui vecin
este si cam ce ginduri are de culege
roade cu atita sirg la altul in gridini.
Dar el nu mi-a rispuns nimic. S-a dat
doar mai aproape §i, rizind gingas, s-a
apucat s-azvirle-n mine cu boabele de
mirt. Jar supirarea mea s-a risipit in
vint, sub vraja firi nume a acestui prunc.
Ba, dimpotrivi, l-am rugat si-mi vini-n
brate, firi teami, i-am figiduit, jurin-
du-mi pe mirtii mei, ca-l voi lisa sa
plece cu bratele-ncircate si ci oricind
il voi primi din nou, si mai culeagd
fructe, si adune flori, numai si-mi dea
acum o sdrutare.

5

Atunci, rizind cu hohote, mi-a spus
(si-avea un glas cum n-are rindunica,
nici privighetoarea, nici lebida, chiar
daci-ar fi cit mine de bitrind) : «Filetas,
mie nu mi-e greu de loc si te.sdrut, de
sdrutidri sint eu mai dornic decit esti tu
sa fii tindr din nou. Vezi ins3, de tie
darul potrivit cu virsta, wcici, chiar ba-
trin cum esti, cind mi vei fi sdrutat
o dati, o si doresti sA mi é.iungi din
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nou, iar eu sint greu de prins chiar pen-
tru goim, chiar pentru vultur, chiar pen-
tru-o pasire care ar fi mai jute decit
vulturul sau soimul. Par un copil dar nu
sint, sint mai bitrin si decit Cronos si
decit vecia. Eu te stiu pe tine de cind,
in floarea tineretii, iti pisteai cireada,
larg risipitdi pe coastele acelea, mai
tii minte ? 'Eram in preajma ta pe vre-
mea cind cintai din nai, pe sub stejarii
de colo, de dragul Amaryllidei. Stiteam
chiar lingd fati, dar tu nu mi vedeai.
Ti-am dat-o, §i astizi ai copii, vicari
si plugari vrednici. Iar eu i indrumez
acum, <ca un pistor, pe Dafnis §i pe
Cloe. 1i adun, in fiecare dimineatd, la
un loc, intru apoi la tine in gridini, mi
desfitez cu flori 5i poame, mi scald in
piriiage. De-aceea-s §i asa frumoase toate
in gradina ta, fiindci sint udate de apele
in care m-am scildat. Si-acuma, rimas
bun. Vezi, uitd-te cu griji de n-a rimas
ruptd vreo creangi, de nu-i furat vreun
fruct, strivitd vreo floare cu piciorul sau
unul din izvoare tulburat. Si bucuri-te
ci doar tie, din toati omenirea, ti-a fost
dat si pofi vedea, la bitrinete, un copil
ca mine.»
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6

Cum spuse-acestea, se-avinti in mirt,
usor ca puiul de privighetoare, si, din
creangi-n creangi, printre frunze, ajunse
pind-n virf. I-am vidzut la umeri aripi
si, intre ele, un arc mic. Apoi n-am mai
vazut nimic, nici arc, nici aripi, nici pe
el. $i, dacid nu mi-au iesit degeaba perii
dstia albi §i bitrinetea nu mi-a stricat
incd mintea, sinteti sortiti, copiii mei,
lui Eros, Eros are grija voastri.“

7

Mult se bucurard ei, de parcid nu o
intimplare-adevirati ar fi ascultat, ci o
poveste. Il intrebari pe bitrin ce este
pin-la urmi Eros, pasire, copil, si ce
putere are. Filetas le rdspunse :

»Copii, Eros este un zeu, tindr, fru-
mos, Inaripat ; de-aceea-i place tinere-
tea, umbld dupi tot ce e frumos si sufle-
telor le di aripi. Puterea lui este mai
mare decit a lui Zeus, i se supun stihiile,
si stelele si zeii ceilalfi. Nici voi n-aveti
atita stipinire peste oi §i capre. Florile
sint toate fapturile sale, el a facut si
arborii pe care ii vedeti in jur si toati
tarba asta, iar riurile curg si vinturile
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bat doar prin puterea lui. Am vizut
taurul cuprins de dragoste, mugeste ca-n-
tepat de streche, am viazut tapul infier-
bintat dupd o caprd §i urmirind-o peste
tot. Am fost §i eu o datd tindr gi indri-
gostit de Amaryllis. Uitam si de mincare,
nu mai duceam la guri biuturd, somnul
nu se mai prindea’ de mine. Sufletul mi
se incrincena, imi zvicnea inima tare, fiori
imi striabdteau tot trupul. Ricneam parci
batut de cineva, ticeam ca mort, mi
aruncam in riuri ca ars de para focului.
Ceream lui Pan si-mi vini-ntr-ajutor,
cici a iubit si el, pe Pitys; lui Eco-i
multumeam ci tot rosteste dupi mine
numele Amaryllidei ; imi fringeam naiu-
tile, inciudat ci pot sd-mi farmece ci-
reada, dar nu-mi aduc pe draga mea.
Tubirea n-are leac nici in bdut, aici in
mincat, nici in descintec, o potolesc doar
sirutarea, strinsul in brate si culcatul
impreuni, goi.“

8

Lamurindu-i astfel, Filetas se duse,
dupi ce mai dntii eipiti in dar de la
ei citeva caguri si-un ied cu coarnele
abia mijite. Dafnis si Cloe rimaserd
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singuri din nou, dar sufletele lor erau
acuma tulburate, cici auziserd, dintiia
oard in viatd, numele lui Eros. Cind
s-au intotrs, seara, la stini, au inceput
s-asemuiasci fiecare ce simtea cu ce afla-
seri de la batrin. ,Suferi indrigostitii,
suferim i noi; de multe nu le pasi,
ca §i noud ; n-au somn gi, uite, ne-a
pierit $i noud somnul. Li se pare ca
ard, si-n noi e-atita foc! Doresc si
se priveascd, de-aceea ne rugdm si noi
sia se facd mai repede ziud. De buni
seami asta e iubirea, si ne iubim fira
s stim ci ne iubim, ci fiecare e in-
drigostit de celalalt. De ce-om fi su-
ferind atita, de ce ne ciutim unul pe
altul ? Tot ce-a spus Filetas e adevirat.
Biietasul acela din gradini s-a aritat
o dati si parintilor nostri, in vis, po-
runcindu-le sd ne facid péstori. Sa-l prin-
dem. Cum si-l prinzi ? E mic gi-are si
scape. Si cum si scapi de el, cind are
aripi sd te-ajungd ? Ar trebui si cerem
ajutor si ocrotire nimfelor. Vezi numai
cid aici Pan n-a veut sd-i fie lui Filetas
de folos, pe vremea cind tinjea bietul
Filetas dupd Amaryllis. Ne mai rimine
doar si incercim din leacurile pomenite
chiar de el : imbritisare, culcatul la pa-
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mint, fird vesminte. E drept ci s-a
ficut cam frig, dar ce-a-ndurat Filetas
o si indutim ¢i noi.”

9

Asa invifau ei la gcoala noptii. A
doua zi, dupi ce gi-au dus turmele la
pisune, cum s-au vizut, s-au sirutat
§i, ceea ce nu mai ficuserd pind atunci,
s-au cuprins in brate, strins. Leacul al
treilea insd n-au cutezat si-l punid la-n-
cercare. Era prea indriznet nu numai
pentru o copild, ci chiar pentru-un prea
tindr ciobdnas. Asa ci noaptea urmi-
toare iar au adormit cu greu, gindindu-se
la cele intimplate, mustrindu-se, pe sine
fiecare, c-au mai ldsat ceva neimplinit.
o2Ne-am sdrutat, dar nu ne-a folosit ;
ne-am strins in brate, si nu ne-a fost
cu mult mai bine. Deci are dragostea
un singur leac, culcatul impreund. Si-l
incercim §i pe acesta; va fi de buni
seami mai -puternic decit sarutarea.”

10
Alunecind in somn cu ginduri ca
acestea, visau, fireste, vise de iubire,
sdrutdri, imbritisari. Si se vedeau in vis
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facind ce ziua n-ajunseseri si facd :
stiteau intinsi, alaturi, goi. In dimineata
urmitoare se sculard §i mai avintagi s§i
isi minari turmele la cimp cu mare
zarvd, grabindu-se spre sirutiri. Cind
s-au zarit, s-au repezit, zimbind, unul
spre altul, si-au fost atunci sdruturi in-
sotite de imbritisiri, dar leacul cel din
urmi tot mai zibovea, caci Dafnis se
sfia s-aducid vorba, iar Cloe nu voia
si-nceapi ea. Pini la urmi i-a impins
la fapti dintimplarea.

11

Asezati alaturi, la poalele unui stejar,
gustau din desfitarea sirutdrilor, nu se
mai siturau de dulcea lor plicere. Se
cuprindeau in brate cind se sirutau, ca
buzele si se apese si mai bine, asa ca,
intr-un rind, dnd Dafnis vru s-o
stringd-n brate mai cu foc, Cloe alu-
neci pe-o parte §i Dafnis, neslibind
sarutul, dupi ea. $i astfel se trezird
asezati ca-n visul lor, §i au rdmas asa
lung timp, inlintuiti. Mai mult ei nu
stiau, credeau ci cel mai mare dar al
dragostei acesta e, si-aga fiind d§i iro-
sitd ziua pini-n seari, cind s-au des-
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partit si-si ducd turmele la tirle. Si
fiecare mergea singur dupid turma lui,
gindindu-se cu urd la degertul noptii.
Pini la urmi poate tot ar fi ajuns ei
sa razbati citre adevirul firii, daci in
scurti vreme pacea intregului {inut p-ar
fi fost crincen tulburati.

12

Citiva tineri bogati din Metimnal,
vrind si petreaci mai vesel, departe de
casd, vremea vinului nou, traseri la apa
o corabie mica §i usoard, agezari pe robii
lor la visle si pornird de-a lungul coas-
tei pe care se intind pdminturile mi-
tilenienilor : e un tirm primitor de
cordbii, impodobit cu locuinte mindre ;
la tot pasul, locuri bune de scildat, gri-
dini §i dumbrivi, unele, daruri ale firii,
altele, ale miinii omenesti, si toate mi-
nunate pentru tineri dornici si se bu-
cure de tinerete. E ceea ce metimnienii
acestia §i ficeau : pluteau pe lingd tirm
$i coborau cind ici, cind colo, pentru
nimic urit sau rdu, ci doar si-si treacd
vremea desfitindu-se in fel si chip :
ba, citdrati pe stincile iesite intre va-
luri, pescuiau cu undita, ba prindeau,
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cu ciini §i plase, iepurii stirniti de prin
podgorii de larma culesului. Nu se di-
deau in laturi nici de la vinat pisiri :
prindeau, cu lagul, giste silbatice, rate
si dropii, asa cd, petrecind, I5i mai im-
bogiteau §i masa. Cind le lipsea cite
ceva, luau de la tirani, plitindu-le mai
mult decit ficea. Aveau nevoie doar de
piine, vin §i adipost ; de adipost, pen-
tru ci le pdrea primejdios si-si treaci,
toamna, noptile pe mare; cind se te-
meau de-o noapte furtunoasid, chiar isi
trigeau corabia la mal.

13

Dar se-ntimpld ca un tdran si aibi
trebuinti de o funie, s-atirne cu ea
piatra care tescuieste strugurii célcati.
A lui tocmai se rupsese. Se duse deci la
tdrmul marii, in ascuns, se-apropie de
corabia nepiziti de nimeni, desficu fu-
nia, o lud acasi si-o folosi la ce ii tre-
buia. Dimineata, tinerii din Metimna
ciutari funia dar, cum nimeni nu mAir-
turisea furtisagul, dupa ce se certard pugin
cu gazdele, porniri mai departe. Dupi
ce strabiturd, plutind de-a lungul tirmu-
lui, incd vreo treizeci de stadii!, au ho-
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tirit si se opreasci intr-un loc care se
arita prielnic vinatului de fepuri. Era pa-
mintul unde locuiau Dafnis si Cloe. Dar
cum n-aveau cu ce sd-si lege corabia,
sucird-n chip de funie .coarde lungi si
verzi de rachiti si legari corabia de mal,
cu partea dinapoi citre uscat. Dadurd
apoi drumul ciinilor si adulmece vi-
natul i intinserd plase la trecerile care
li se pareau mai potrivite. Ciinii diadura
buzna printre capre, litrind, iar aces-
tea, speriate, o luari la goand, in jos,
citre tirm. $i cum acolo, pe nisip, nu
se gisea nici fir de iarba, cele mai in-
driznete dintre ele se duserd la corabie
si roaseri richita wverde cu care era
priponita.

14

Marea era cam tulburati de un vint
dinspre munti. Valurile, stirnite, siltarad
corabia dezlegati, o smulseri si o du-
serd jute spre larg. Cum prinserdi de
veste, metimnienii incepurd care si alerge
la tirm, care si cheme ciinii si toti si
tipe cit ii finea gura, incit i-au auzit
localnicii de prin imprejurimi §i au dat
fuga la locul intimplirii. Dar ce folos !
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Cum vintul se-ntetise §i bitea acum vi-
jelios, corabia era tiritd de talazuri cu
o iuteald de nestipinit. Metimnienii,
pigubiti de-atitea lucruri, pornird-n ci-
utarea celui care avusese caprele in griji
si, gasind pe Dafnis, il luari la bitaie
¢i il dezbricari. Ba unul, rdsucindu-i
miinile la spate, da si-l1 lege cu cureaua
unui cline. Dafnis striga, chemindu-i ipe
tirani intr-ajutor, si mai ales pe Lamon
si pe Dryas. Acestia doi, venind in api-
rare, il scdpard, fiind bitrini inci-n pu-
tere, cu brate vinjoase, de plugari. Apoi
cerurd ca pricina si fie dusi-n fata
unei drepte judeciti.

15

Cizind si ceilalti la invoiald, aleserd
judecdtor pe Filetas, vicarul ; dintre
cei de fati, el era cel mai batrin si-avea
printre siteni faima de om foarte drept.
Au inceput metimnienii, ardtindu-si plin-
gerea in vorbe limpezi §i nu multe,
cum se cidea cind un vicar era judeci-
tor :

JAm venit in locurile-acestea si’ vi-
ndm. Dupi ce-am legat corabia cu ri-
chitd verde, am ldsat-o la mal, si am
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pornit cu diinii dupi iepuri. Intre timp,
caprele acestui bdiat au coborit la mare
si au ros richita, lisind wcorabia fard
odgon. Ai vizut-o si tu purtati-n larg
de vint §i poate iti inchipui ce avut era
in ea, cite vesminte s-au pierdut, cite
podoabe pentru ciini §i cit banet! Cu
pretul lor puteai si cumperi toate
ogoarele acestea. In schimbul pagubei,
noi cerem pe neisprivitul dsta de pastor,
care isi poarti caprele la mare, parcd
n-ar fi piastor de capre, a cordbier,
pistor de valuri 1.

16

Accasta-a fost invinuirea celor din
Metimna. Dafnis, de cite indurase,
eta-ntr-un hal firi de hal, totusi, vizind
pe Cloe printre cei de fati, nu mai lui
nimic in seami si vorbi asa :

»Caprele mele eu le pasc cum se
cuvine. Nici un sitean nu mi s-a plins
vreodatd i i-ar fi cilcat gridina vreo
capri de a mea sau i i-ar fi rupt listari
din vie. Acestia-s niste vinitori mepri-
ceputi i au «lini r3u struniti, care go-
nesc cu rost §i fird rost, litrind de te-n-
fiori. Mi-au fugirit, ca lupii, caprele,
din deal, peste pajistea geass, pini la
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mare. Au ros richita caprele ? De buni
seami, doar in nisip n-aveau nici iarbi,
nici trifoi, nici cimbrisor. S-a pripadit
corabia, luati de valuri §i de vint?
Bine, dar asta nu-i isprava caprelor,
ci a furtunii | Erau acolo haine, bani ?
Atunci de ce era legat doar cu richiti
un lucru-atit de scump | Un om cu cap
au poate crede asta.”

17

Atit a putut spune Dafnis, apoi a
izbucnit in plins, induiosind atit de
tare pe siteni, dncit Filetas, judele,
luind drept martori pe nimfe §i pe Pan,
jurdi <& Dafnis n-are vini s§i caprele
cu-atita mai putin, ci numai apele si
vintul, care au alfi judecitori. Dar nu
jputu si-mpace pe metimnienii, care,
furiosi, se repeziri iar la Dafnis, si-l
lege i si-l ducid. Numai ci sitenii, ie-
sindu-si din sdrite, se nipustiri-asupra
lor, ca un stol de gaite sau grauri, si,
cit ai bate-n palme, le smulseri pe Daf-
nis, care de altfel, pini-au sosit ei, se-m-
potrivise §i el singur cu tirie. Apoi, firid
zabavi, ii puserd pe fugi, ciomigindu-i,
5i nu se mai oprird ppind nu-i vizurd
dincolo de haturile lor, pe alt ogor.

57

https://biblioteca-digitala.ro



18

In timp ce zarva se indepirta, Cloe
il lui cu ea pe Dafnis si-i indrepti in
toatid tihna pasii citre nimfe, la izvor,
unde-i spild obrajii plini de singe (o
loviturd ii pornise singele din nas).
Apoi, scotind din traisti cas si pline,
cite o felie, i le intinse, si manince. Dar
el s-a-nviorat cu totul numai cind, cu
gingasele-i buze, Cloe i-a dat o siru-
tare. O sdrutare cu mireasma florilor
de cimp.

19

Asa a scidpat Dafnis dintr-o primej-
die atit de mare. Dar lucrurile n-au
rimas aici. Pigubagii, ajunsi cu chiu,
cu vai acasi, drumeti acum §i nu co-
ribieri, bituti si nu semeti ca la ple-
care, chemari pe metimnieni la adu-
nare si, cu ramuri de maislin in mind ', i
rugard sd-i rizbune. Despre adeviratul
chip al intimplarii nu suflard un cu-
vint, de team3 si n-ajungi de batjocurd
cid au pitit atitea de la niste bieti cio-
bani, ci-i invinovitira pe mitilenieni ci
le-au furat corabia si au pridat-o, ca
in vreme de -rizboi. Adunarea le didu
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crezare, vizindu-i plini de rdni §i, chib-
zuind ci nu trebuie lisati nerizbunati
feciorii celor mai alese case din Me-
timna, hotirird si porneascd impotri-
va mitilenienilor rdzboi, si-i cotropeascd
fari veste. Cipetenia ostirii avea si ia
zece cordbii §i sd pustiascid toatd coasta.
Iarna fiind aproape, nu li se piru lucru
cuminte si incredinteze valurilor un nu-
mir prea mare de cordbii.

20

Corabiile plecari chiar a doua zi,
avind la visle luptitori, nu robi. Luind
la rind piminturile mitileniene dinspre
tirm, diduri iama-n oi, in grine §i in
vii (culesul viilor abia se terminase), ri-
pind in numir mare chiar din oamenii
iesiti la lucru. Apoi se indreptari citre
partea unde locuiau Cloe §i Dafnis i,
nivilind pe tirm intr-o clipitd, pridari
tot ce le iesi in cale. Dafnis isi lasase
caprele in grija Cloei si se dusese dupi
frunzi, mai la deal, intr-o pidure, ca si
aibi ce si dea cirlanilor la iarni. Vizind
din iniltime nivala de pe tirm, se-ascunse
intr-o scorburi de fag uscat. Dar Cloe
era jos, cu turmele. Urmdritd de nivili-
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tori ea alergi si se adaposteascd in pes-
terd si-acolo ii rugd, in numele zinelor
nimfe, si se indure de turme si de ea
si si le crute. Zadarnic insi. Metimnienii,
dupi ce-si biturd joc, cu multe glume
grosolane, de chipurile nimfelor, luari
turmele spre tirm §i pe copild intre ele,
minind-o cu nuiele, parci-ar fi fost o
iadi sau mioara.

21

Avind acum cordbiile incircate cu
pradi de tot felul, se gindird ci n-ar fi
bine si meargd mai departe §i, temin-
du-se de iarnd si vrajmasi, pornird citre
casi. Tnaintau vislind din greu, cici nu
sufla boare de vint.

Cind linistea se asternu din nou, Daf-
nis cobori in fugi la locul unde pistoreau
ei doi §i n-o gisi pe Cloe, si nu vizu
nici oi, nici capre, ci doar pustietate si
ticere, si naiul Cloei aruncat pe jos.
Baiatul incepu si strige si si plingd ; se
duse alergind pin-la stejarul lor, apoi
se repezi pe tirm, niadijduind s-o
vadi-acolo, iar mai la urmi didu fuga
la pestera cu nimfe. Acolo, dupi sem-
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nele rimase, Dafnis intelese ce s-a in-
timplat. Se trinti la pdmint, jelindu-se,
cu vorbe de mustrare citre nimfe pentru
nepidsarea lor :

22

»De sub ochii vostri-a fost ripiti Cloe,
si afi rabdat una rca asta! Ea, care
vi-mpletea cununi, care vd daruia intot-
deauna lapte din intiiul muls, care a
inchinat aici naiul acesta!. Nicicind nu
mi-a rapit lupul vreo capri, si-acuma,
iatd, dusmanii mi-au rapit §i toati turma
si pe ciobinita mea. $i-mi vor jupui
caprele, si vor jertfi oile, iar Cloe va
<rdi de-azi inainte la oras. Cum si mai
calc in fata tatii i a mamei, firi Cloe,
fird capre, si fac doar umbri pimintu-
lui degeaba, ci la pascut, ce si mai duc !
Rémin mai bine-aici, cu fata la pimint,
s-agtept ori moartea, ori un nou rizboi.
Oare induri §i tu, Cloe a mea, un chin
atit de mare ? Poate gisesti putini min-
giiere in oile si caprele cu care-mparti
robia. O si-ti mai aduci aminte de pa-
sunea noastrd, de nimfele acestea si de

mine ?*
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23

Tot vorbind asa, de-atitea lacrimi si
mihnire il cuprinse-un somn adinc. $i,
iatd, i se ardtari trei femei, cele trei
nimfe ale pesterii. Erau aidoma statui-
lor : inalte i frumoase, pe jumitate
goale, desculte si cu pirul despletit. O
vreme-au stat tacute, privindu-l cu du-
ioasd mild. Apoi una din ele, cea mai
mare-n ani din cit parea, porni si-i dea
curaj :

,Dafnis, sa stii ci nu se cade si ne
dojenesti ; de Cloe purtim noi mai multi
griji decit tine. Ne-a fost mili de ea
inci de cind era o copilitd pardsitd in
pestera aceasta. Datoritd noud n-a pie-
rit de foame. Cloe n-are nimic de-a face
cu cimpul sau cu oile lni Dryas. N-am
parisit-o nici in incercarea de acum, avem
noi grija si n-ajungi roabi la Metimna
si nici si faci parte din prada de razboi.
L-am rugat pe Pan (al cdrui chip e chiar
aici, sub pin, dar cdruia voi niciodatd
nu i-ati inchinat micar o floare), si vina
Cloei noastre-n ajutor. La treburi de
acestea se pricepe mai bine decit noj,
cici nu o datd, parasindu-si cimpul, s-a
dus si lupte in rizboaie.! Si-acuma se
va duce §i, c-un astfel de dugsman, me-
timnienilor n-o si le fie bine. Hai, nu
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mai fi mihnit, ¢i scoali-te si te aratd lui
Lamon si Myrtalei, care zac, ca tine, la
pimint, crezind ci ai cdzut §i tu prada
dusmanilor. Miine Cloe ti se va intoarce,
cu caprele, cu oile, si le veti pagste iarisi
amindoi, si iarisi veti cinta din nai, ald-
turi. De ce-o mai fi cu voi dupad aceea,
are griji Eros.“

24

Visul se irosi, iar Dafnis, insufletit de
ce vizuse si-auzise, siri din somn ca ars.
Acum plingea nu numai de durere, ci
si de bucurie. Ingenunche cu grabi in
fata nimfelor de piatrd si figidui si le
aduci jertfd, daci scapi Cloe, capra lui
cea mai frumoasid. Apoi didu fuga la
pinul lingd care se gasea chipul lui Pan
(picioarele de tap, fruntea cornutd, un
nai in mina dreaptd, cea stingd apucind
un tap ce da si sard) si, inchinindu-se
si-n fata lui, i rugd si aibi griji de
Cloe si ii fagiddui un tap. Soarele asfin-
tea cind Dafnis, rupindu-se cu greu din
ruga lui inlicrimati, se sculi, lui in
spate sarcina de frunze si se-ntoarse-acasj.
Acolo, dupi ce-i vizu pe-ai lui cu inima
la loc §i bucurosi, minci putin si se

63

https://biblioteca-digitala.ro



gribi la somn, cu suflet inci tulburat si
impartit intre dorinta de-a visa din nou
pe nimfe §i nerdbdarea de-a sosi odati
ziua s-o vadi darigi lingd el pe Cloe,
cum avea figidduiald. I se pirea ci
este noaptea cea mai lungi din viata
lui. In vremea-aceasta, iati ce s-a pe-
trecut :

25

Capetenia soldatilor metimnieni, dupi
vreo zece stadii de plutire !, gindi <3 ar
fi bine si le dea putin rigaz, si mai
rasufle dupd atita pridiciune. Tocmai
ajunsese la o limbi de pimint iesitd
mult in mare §i arcuiti ca o seceri de
lunid ooui. Ape mai line decit cele octo-
tite de acest pamint n-ai fi putut gisi
in nici un port. Isi indrepti corabiile
intr-acolo, dar nu le-apropie de ¢irm,
ci le opri, cu ancorele coborite, mai in
larg, la addpost de vreo primejdie din-
spre uscat. Apoi ldsd pe oameni si pe-
treaci slobozi, ca in timp de pace.
Acestia, imbelsugati, din prizile ficute,
cu de toate, se puseri ipe biuturd, joc
si cintec, ca dupi biruinti. Se potolird
numai la venirea noptii. Apoi, deodati,
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li se paru <3 vid, in intuneric, intregul
tirm cuprins de fliciri, ci, dinspre larg,
aud un ropot vuitor de visle, ca la
apropierea unei cete uriage de cordbii.
Unii strigau ,la arme !“, altii chemau
pe cipetenia ogtirii, multi cddeau, parcd
loviti de moatte. Era intocmai ca in lup-
tele de noapte, numai ci lipseau dus-
manii.

26

Noaptea a fost ce-a fost, dar ziva, §i
mai riu. VAzuri tapii si caprele lui Daf-
nis purtind in coarne iederd cu roadi,
iar berbecii Cloei, si oile, se auzeau ur-
lind cumplit, ca lupii. Cloe insisi era
incununati cu ramuri de pin. Marea se
arita §i ea plini de ciuditenii : ppe unele
coribii, ancora, intepeniti parci in adine,
nu mai putea fi ridicatd ; vislele celor
care-au vrut si iasi-n larg s-au frint la
prima incercare ; delfini sireau din mare
§i, cu coada, izbeau puternic in corabii,
si le desfacd din incheieturi. Din virful
unui colf dnalt §i drept de stinca al
pintenului de pamint care-i addpostea
se auzi un zvon de nai, dar cintecul de
nai desfati, iar acesta te infiora de
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groazi, ca o goarni de restriste. Pier-
zindu-i cumpitul cu totul, au sirit la
arme, strigind ci vin dusmanii. Nevi-
zute erau insi ostirile de care se temeau.
De-atita framintare, se rugau si vind
iarisi noaptea, ca un rigaz in care sa-§i
mai tragd bietul suflet. De altfel, cei
care-si pastraserd intreagi judecata infe-
legeau ci toate-aceste niluciri §i sunete
amigitoare vin de la Pan. Dar pricina
miniei- sale n-o puteau pricepe, cici nu
pradaseri nici unul din locurile inchi-
nate lui. In sfirsit, spre prinz, un somn
adinc cuprinse pe cipetenia ostirii (un
somn trimis de buni seami chiar de
zeu) si insusi Pan i se-ariti in vis si-i
spuse :

27

»Ce v-a apucat, nelegiuitilor si sfrun-
tatilor, de-ati cutezat una ca asta | N-ati
fost in toate mintile, s-aduceti zarva de
rizboi in pacea unor locuri mie dragi,
s-abateti spre cordbiile voastre cirezi de
vite, turme de capre §i de oi care erau
in grija mea? Si pe deasupra ati tirit
cu voi o fatd, smulgind-o de la un altar,
o fatd din a cirei soarti Eros vrea si
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facid o poveste de iubire. Nu v-ati sfiit,
ficind acestea, nici de nimfe, care vi
priveauy, si nici de mine, Pan. Cu pradi
ca a voastrd in cordbii, n-ajungeti voi
si mai vedeti Metimna si n-aveti cum
scipa de najul care v-a bigat in spe-
rieti. Am si vi dau la fund, si se in-
frupte din voi pestii, daci nu Inapoiati
nimfelor, firi-a mai sta la ginduri, pe
Cloe i turmele de capre si de oi cu care
ati furat-o. Te scoald deci si fa ce-ti spun.
Le lasi la tirm. Apoi rimine-n seama
mea sid vi cilduzesc, voud, plutirea si
ei, pagii.”

28

Tulburat din cale-afari, Bryaxis (aga-i
zicea mai-marelui ostirii) sare din agter-
nut, cheama la el pe cidpitanii de corabii
si le porunceste ca, nepierzind o clipa,
s-o caute pe Clce printre prinsi. I-o
aduserd indati, cici o gasiserdi usor :
sedea purtind in par cununa ei de pin.
Si aceasta i-a-ntirit lui Bryaxis increde-
rea ci visul nu fusese doar desarti ni-
lucire. Oprind pe Cloe agadar chiar pe
corabia fruntasd, porni spre tirm si-o
cobori pe fati-acolo. Abia pusese ea pi-
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ciorul pe pimint, ci de pe stinci se-auzi
din nou cintec de nai, dar nu mai risuna
rizboinic §i cumplit, i ‘pasnic, cioba-
neste, ca atunci cind turmele sint duse
la pagune. Oile, dind buzna din corabie,
pornird la vale pe scindura proptitd
pentru coborire, alunecind in pripa lor ;
caprele, deprinse s calce locuri povirnite,
coborau cu pas nesoviielnic.

29

Ajunse jos, se strinserd in jurul Cloei,
ca un corl, sirind §i behdind cu o va-
dits bucurie. Celelalte oi i capre din
corabie, ale altor pistori, precum §i vi-
tele, rimaserd pe loc, ca unele pe care
chemarea naiului nu le privea. Erau
acestea fapte de uimire pentru toti, §i
toti, privind, sliveau pe Pan, dar §i mai
mari minuni se aritard de indati pe
mare 5i pimint. Coribiile din Metimna,
toate zece, pornird si pluteascd inainte
ca ancorele si fie ridicate, iar in fata
coribiei fruntase se ariti, drept cilduzi,
un delfin care le indruma spre tinta ino-
tind cu salturi juciuse. In vremea asta,
turmele, pe tinm, mergeau caliuzite de
dintecul de nai, un foarte dulce cintec
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venit din nevizut. Caprele si oile il as-
cultau cu desfitare si, tot tinindu-se de
el, rupeau in mers cite o guri din im-
balsimata iarbi.

30

Era la vremea zilei cind se scot a
doua oari turmele la iarbi. Dafnis, suit
pe un pripor, privea in depirtare, astep-
tind. Deodati, vazu turmele venind, vizu
pe Cloe. Strigi din rasputeri, o dats,
»Nimfe §i tu, Pan !“, se repezi la vale
si, ajuns la Cloe, o cuprinse strins in
brate, o tinu asa o clipi, apoi se pravali.
. Cu multd greutate il aduseri-n simgiri
saruturile fetei, imbratisdrile ei calde.
Cind isi veni in fire Dafnis pe deplin,
se duseri indatd la stejarul lor si, ase-
zindu-se sub el, alituri, Dafnis o-ntreba
pe Cloe cum a izbutit si scape din atita
mul{ime de dusmani. Ea i le-nfitisi pe
toate, cu sir §i fird sir : caprele cu ie-
derd in coarne, urletele oilor, cununa ei
de pin, vilvitaia de pe tirm, zgomotele
de pe mare, cele doui cintece de nai,
unul rizboinic, altul pasnic, noaptea cea
cumplitd, intoarcerea acasi, pe drumuri
nestiute, mergind pe urma unui tainic
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cintiret. Dafnis Intelese cit adevir a
fost in visul siu cu nimfe i nu se indoi
ci toate-acestea i se datorau lui Pan.
La rindul lui, ii spuse si el Cloei cite a
vizut §i auzit: cum i se urise cu viata
si cum i-au dat nimfele iardsi gust de ea.
Apoi rugid pe Cloe si se duci dupi La-
mon, dupd Dryas si dupi toti ai lor, si
sd aducd totodatd cele de nevoie pen-
tr-un praznic. Cit lipsi ea, Dafnis prinse
capra lui cea mai frumoasd, o impodobi
cu iederd, asa cum caprele se aritaseri
dusmanilor, o strori cu lapte intre coarne
si o aduse jertfa nimfelor ; apoi o atirni,
0 jupui, §i pielea o-nchini tot lor.

31

Cind se intoarse Cloe insotitd de ai
lor, Dafnis aprinse focul, fierse o parte
din carne, alta o fripse si duse, dupi
datini, nimfelor imtiile buciti, varsind in
cinstea lor i un ulcior plin ochi cu must.
Pregiti apoi un asternut de frunze pentru
fiecare si toti pornird si manince, si
bea si si petreacd. Dar Dafnis maji tra-
gea cu- ochiul i la turme, ca nu cumva
sa vind vreun lup, si-si faci §i el parte
la ospit. Au cintat pina tirziu si printre
dintecele lor au fost, fireste, multe pen-
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tru nimfe, cintece vedhi, ficute de pis-
torii de demult. Noaptea aceea au dor-
mit acolo, sub cer. A doua zi isi amintira
si de Pan. Incununari cu ramuri de pin
un tap, fruntagul turmei, si-l1 duseri la
pinul unde se gisea statuia. Acolo vir-
sard vin, ointard laude lui Pan, jertfira
tapul, il atirnard si il jupuird. Carnea,
parte friptd, parte fiartd, o asezari ali-
turea, pe frunze, iar coarnele si pielea
le agitari chiar de pin, lingd statuie :
dar de pistori pentru un zeu pistor. Si,
iatisi, asezari pe altar intile bucati, var-
sari vin, dintr-un ulcior mai mare, si
cintard, Dafnis din nai, Cloe cu dulce
glas.

32

Se-ntinserd apoi §i incepuri si se ospa-
teze. Si iatad ci, din intimplare, pica
acolo si Filetas, vicarul, aducind lui Pan
cibeva cununite si corzi de vitd cu frunze
si ciorchini. In urma lui venea si Tityros,
cel mai mic dintre copiii sdi, un neastim-
pirat de biietel cu pielea alb3, cu pir
balai si ochi albastri-verzi ; mergea cu
pasi sprintari, zburdind ca iezii. Se scu-
lard indatd cu totii i, impreund cu File-
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tas, incununari pe Pan i atirpari vita
de ramurile pinului. Apoi ficuri loc i
lui Filetas lingd ei si il poftird si ia
parte la ospit. Batrinii, ca batrinii, mai
ales cind sint putin incinsi de vin, por-
nird s3 sporovidiasci intre ei: ce mai
pastori au fost in tinerete, de cite nivi-
liri ale tilharilor de mare au scipat.
Unul se liuda cid a ucis un lup, altul,
'ci singur Pan este mai mester decit el
la nai. Cel care se mindrea cu asta ers
chiar Filetas.

33

Dafnis §i Cloe il rugari cu multi sti-
ruintd sa le arate si lor mestesugul lui,
cintind din nai la sirbitoarea unui zeu
care-ndrigeste naiul. Filetas se lisi ru-
gat o vreme, vaitindu-se ca-mbatrinit, ca
nu-l- mai tine rdsuflarea, dar pin-la urmi
tot primi. Intii lud naiul lui Dafnis, dar
naiul era potrivit si sufle-n el un baiie-
fandru ; pentru-un atit de mare megte-
;ug era prea mic. Aga cid mogul il trimise
dupi naiul siu pe Tityros, acasi, drum
de numai zece stadii. Copilul lepadi
hainuta si-o zbughi la fugi gol si sprin-
ten ca un pui de ciprioard. Iar Lamon
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le fagddui si spund in ristimp povestea
naiului, pe care i-o cintase lui odatd un
pastor sicilian, in schimbul unui tap si-al
unui nai.

34

»Vedeti voi, scula asta, nai, n-a fost
intotdeauna sculd de cintat. A fost cindva
o prea frumoasi fati cu glasul minunat. !
Fata aceasta pistea capre, era tovarisa
de joc a nimfelor de prin vecinitate si
cinta, cum cintd astdzi naiul. Tot péscind
ea turma, jucindu-se, cintind, iati ci
intr-o zi i-atine calea Pan, cu gindul s-o
ademeneasca la dorinta lui: «Caprele
tale or si nasci toate cite doi iezi, de
mi vrei» Dar ea ii rise in obraz si-i
spuse ci nu-l vrea, ci se lipseste de-o
fapturd care nu e om intreg, ci jumatate
tap. Pan vizind asa, se repezi s-o prindi
cu de-a sila. Tar fata, ca si scape, o lud
la fugi. Fugi si tot fugi, pind cind, oste-
nitd, vru si se ascundi-n niste trestii.
Si dusid-a fost, la fund, in elesteu. Pan,
minios, dddu buzna in trestii, rupindu-le
in drumul siu, dar negisind-o, intelese
ce s-a intimplat. Atunci a niscocit ce
astizi numim nai: lipi cu ceari, una
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linga alta, tevi de trestie tdiate tot mai
scurte, si cinte-n ele-o dragoste pierduti.
Si-asa, copila cea frumoasi de-altidata
triieste si acum Iin cintecul de nai.”

35

Lamon incheie, si-abia de apuci Filetas
si-1 laude ci le spusese o poveste mai
dulce ca un cintec, ci Tityros se §i ivi
cu naiul lui titine-siu. Si ce nai ! Mare,
cu tevi groase, daci n-ar fi fost impodo-
bit cu-arami la incheieturi ai fi putut
sa zici ca e chiar naijul cel dintii, alcituit
de Pan. Filetas se ridic3, se asezd pe-o
lavita si, stind drept ca luminarea, sufla
intii putin de incercare, apoi, vizind ci
tevile nu-s infundate, porni si cinte cu
putere tinereasci. Ai fi crezut i nu auzi
un -nai, ci cintecul mai multor fluiere
deodati. Curind insd-si mai potoli su-
flarea si incepu sd-i zicd, lin, ugor, o
doini. Apoi, ca si-si arate intregul mes-
tesug, cinti la rind trei cintece de pa-
sunat : unul rdsunitor §i potrivit pentru
cirezi de vite, altul cum se cinti pentru
capre, ascutit, al treilea blind, mingiie-
tor, pe placul turmelor de oi. Se adunase
intr-un singur nai toati comoara cintece-
lor pistoresti.
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36

Cind isprdvi Filetas, toti rimaserd ti-
cuti o vreme, fermecati. Dar Dryas se
sculi-n picioare, ceru un cintec vesel,
cum ii plac lui Dionysos, §i porni sa
joace. Jocul inchipuia culesul viei. Dryas
pirea ba ci rupe ciorchini, ba ci poarti
pe umeri coguri grele. Acuma cilca stru-
guri, acuma umplea chiupuri, acuma bea
must dulce. Pe toate le ficea atit de
griitor si de firesc, incit li se pirea ci
vid intr-adevir ciorchini, chiupuri si
teascuri §i pe Dryas bind aievea.

37

Asa cd, dupi Lamon i Filetas, do-
bindi §i mosul Dryas laudele tuturor.
Abia oprit din joc, imbritisd pe Cloe si
pe Dafnis si-i sdruti. Acestia se-avintard
$i ei, sprinteni, intr-un joc. Infitisau,
jucind, povestea auziti de la Lamon :
Dafnis era Pan, iar Cloe, Syrinx. El o
ruga, ingenuncheat ; ea isi ridea de el,
nepidsitoare. El o fugirea, cilcind pe
virfuri, parci-ar fi avut copite; ea se
preficea, fugind, din ce in ce ‘mai oste-
nitd. Pini la urm3, Cloe se pierdu in
cringul din apropiere, ca Syrinx in desis
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de trestii. Atuncea Dafnis lui naiul cel
mare-al lui Filetas i cintd, §i plingitor,
si pitimag, si-mbietor, incit Filetas as-
culti uimit, apoi siri, il sirutd pe Daf-
nisbsi it didu naiul in dar, urindu-i ca
si el, la rindul lui, s3-1 poatd darui unui
urmas la fel de vrednic.

38

Iar Dafnis inchind vechiul siu nai lui
Pan. Pe Cloe-o siruti cu-atita foc de
parci-ar fi venit la el intoarsi dintr-o
fugi-adevirati. Apoi, vizind ci inse-
reazi, cei doi pornird, cu turmele alitu-
rate, citre casi. Dafnis cinta din nai.
Cloe pidsea aproape, lingd el. Mergeau
asa, alituri, fericiti, prin umbrele amur-
gului tirziu. S-au despirfit in umbra
noptii, intelegindu-se si iasi-a doua zi
cu turmele §i mai devreme. Cum au si
ficut : nici nu mijise bine ziua, ci erau
iardsi la pisune. Se inchinari nimfelot
intfi, apoi lui Pan, dupi aceca se-asezara
sub stejarul lor, cintard, isi didurd saru-
tari, se strinseri in brate, se intinsera
alaturi. Dar, fird-a duce jocul mai de-
parte, se sculard dupd-o vreme, isi adu-
serd aminte si minince, biurd vin ames-
tecat cu lapte.

76

https://biblioteca-digitala.ro



39

Toate acestea ii ficurd mai aprinsi i
indrazneti, incit ajunserd si-si spuni,
pe-ntrecute, ,Eu te iubesc mai mult pe
tine*, ,Fu mai mult “ In scurti vreme
au trecut la jurdminte de credinti. Daf-
nis se duse lingd pin g§i-acolo se jurd,
luind pe Pan drept martor, cd n-are si
triiasci singur fird Cloe, nici maicar o
zi. Iar Cloe, ducindu-se in pesterd, la
nimfe, 1i jurd lui Dafnis ci-1 va iubi toatd
viata, pin-la moarte. Dar Cloei, dupi
mintea ei nestiutoare de copild!, nu-i
era de-ajuns. lesind din pesterd, ceru lui
Dafnis inci-un jurdmint : ,Dafnis, spuse
ea, Pan e un zeu firi credinti, nestator-
nic. Nu s-a aprins el dupid Pitys, dupi
Syrinx, nu hiituieste el pe nimfele din
codri, nu le di mereu de furci nimfelor
noastre pistoresti ? GCit i pasi lui de
juriminte, are si te lase bun nepedepsit,
chiar daci tu ai si alergi dupd mai multe
fete decit are naiul tevi! Hai, jurd-te
mai bine pe turma ta, pe capra asta care
ti-a fost doicd, juri-te ¢4 n-ai s-o pa-
risesti pe Cloe, citi vreme o si-i fie
credincioasi. Iar de s-o face vreodati
vinovatd in fata ta si-a nimfelor, si fugi
de ea, §i s-0 uristi, si s-o omori ca pe
un lup.” Aceastid dulce neincredere il
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bucurd pe Dafnis. Intrd in turma lui §i,
stind la mijloc, apucid cu-o mind capra,
cu cealalti un tap, §i se legd cu jura-
mint si-i fie dragi Cloe cit l-o indrigi
§si ea, iar, daci ea va indrigi pe altul,
atunci sd-§i curme zilele, 13sind-o pe ea
vie. Cloe primi cu bucurie jurdmintul
si il crezu de data asta pe deplin : asa
socotea ea, ca pistoriti si copild, cid ei,
pistori de wcapre si de oi, au caprele si
oile drept zei ai lor.
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ind mitilenienii-au auzit de cele zece
Ccocrz“nbii venite din Metimna s§i au
aflat, de la tirani sositi din partea
locului, de jaful si pripidul de pe coasti,
au chibzuit i nu se cade si le rabde me-
timnienilor una ca asta si-au hotirit ca,
fari-ntirziere, si porneasci rizboi asupra
lor. Au strins agsadar trei mii de ostasi
din pedestrimea grea si cinci sute de
cilireti, §i i-au trimis, 'cu Hippasos in
frunte, pe uscat, ciici, fiind iarn3, se te-
meau de mare.

2

Hippasos plecd, dar cind ajunse in
tinut dugsman, nu se-apuci de pustiit
ogoare, de pridat turme si avuturi de
pastori §i de plugari, gindind ci fapte
ca acestea sint mai potrivite unor hoti
decit cirmuitorilor de osti. Se indrepti
cu toati graba spre Metimna fnsigi, si
cadi-asupra ei cit porgile nu-s inci stra-
juite. Dar vestea merge iute. Mai avea
de stribitut vreo suti de stadiil, cind
ii iesi un crainic inainte, aducind cuvint
de pace. Intre timp, metimnienii aflaseri
de la cei prinsi ci mitilenienii n-au avut
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nici un amestec in cele intimplate §i ca
totul nu fusese altceva decit o vrajbi
intre tdrani §i tinerii aceia, care se pur-
taseri urit. Au inteles asadar ci a fost
mai mult pripeald decit buni chibzuinti
in rizboiul pornit asupra orasului vecin
si s-au cdit. Acum se ardtau gribi{i sd-na-
poieze toati prada, ca si-§i reia in buni
pace legiturile pe apd §i uscat cu Miti-
lene. Hippasos, desi i se incredintaserd
puteri depline, trimise crainicul la Miti-
lene, dar el asezd tabdrd cam la vreo zece
stadii de Metimna §i agtepti acolo ho-
tiririle cetitii. A treia zi ii §i sosi po-
runcd, printr-un sol, si ia intreaga prada
inaipoi §i si se-ntoarci fari a aduce va-
timare nimdnui. Avind s-aleagi intre
pace si rizboi, au socotit ci e mai buni

pacea.

3

Asa, deodati, cum i incepuse, lua
sfirgit rdzboiul dintre Mitilene §i Me-
timna. Dar iarna care a urmat a fost,
pentru Dafnis §i Cloe, mai amari chiar
decit rdzboiul. Omit bogat cizu fiard
de veste, nipadi drumuri §i cdrdri, in-
chise pe tdrani in casi. Veni inghetul,
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doar puhoaiele se nipusteau navalnic
inspre viai. Copacii se-aplecaseri, impo-
virati de nea. Pamintul nu se mai vedea
dedit ici-colo, lingd riuri §i izvoare, asa
cd nimeni nu-si mai ducea turma la pa-
sune. Oamenii nu mai ficeau un pas
afari din ogrizi, ci aprindeau la cinta-
tori un foc din cele mari §i stau prin
case, torcind in, tesind postav din par
de capri, alcdtuind laturi dibace pentru
pasiri. Jeseau numaij si puni paie vite-
lor in iesle, frunze in staul pentru oi si
capre, jir §i ghindad pentru porci in cocini.

4

Tinuti asa in casi cu de-a sila, plu-
garii §i pédstorii tare se mai bucurau ci
au scdpat de osteneli pentru o vreme, ci
pot minca in tihn3, dormi pe siturate.
Li se pirea mai dulce iarna decit vara,
decit toamna, decit insisi primivara.
Cloe si Dafnis insi, despirgiti, tinjeau
dupi atitea desfitiri pierdute, sirutiri,
imbritisdri, prinzuri impdrtisite, cite si
mai cite. Noaptea se chinuiau, lipsiti de
somn, §i erau lungi aceste nopti de iarni.
Nu mai puteau de perdbdare si vina
odat3 primivara, ca o inviere. Inima li se
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stringea adeseori, cind le cidea in mind
cite-o traisti din care-si impartiserd min-
carea, cind vedeau vreo cani din care
biuseri-mpreund, ori naiul, dar de dra-
goste, zvirlit pe undeva. Se rugau nim-
felor, lui Pan, si-i izbiveasci de aceste
zile triste §i si le-arate soarele odati,
lor si turmelor. Iar pind-atuncea cidutau
un mijloc si se intilneascd. Cloe nu prea
stia bine ce-ar putea si facid : nici vi-
cleani nu era, nici n-avea cum si scape
de cea care-i tinea loc de mami si era
mereu prin preajma ei, ba invitind-o si
diriceascid lina sau si rdsuceasci fusul,
ba tot aducind vorba de maritis. Dafnis
insd, care avea mai mult tigaz §i era
§i mai dezghetat decit copila, gisi pinid
la urmi-un viclesug si poati da ochii
cu Cloe.

5

Dinaintea ograzii lui Dryas, chiar pe
lingd gard, erau doi mirti stufosi si-o
federd. Mirtii erau apropiati, iar iedera,
crescuti intre ei, isi intindea, ca vita, ma-
murile §i pe unul si pe altul, amestecin-
du-si frunzele cu ale lor gi-alcituind un fel
de boltd, de umbrar. Boabele de iederi,
bogate, atirnau ciorchini ca strugurii in
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vie. Negasind in altd parte hrani, se
adunau acolo stoluri intregi de pasiri
ternatice, si ciuguleascd : mierle, sturzi,
porumbei silbatici, grauri !, i toati zbu-
ritoarea cireia ii place sa minince boabe
ca acestea. Intr-o buni dimineati, sub
cuvint ci vrea si prindi pisiri de acolo,
Dafnis umplu o traistd de turte cu miere,
lui cu el, pentru crezare, clei si laturi,
si plecd de-acasd. Nu erau la mijloc mai
mult de zece stadii, dar mai era inci
zipadid multi §i lui Dafnis nu i-a fost
usor. Lui insd ce-i pdsa. Pasul iubirii nu-]
opresc nici apele, nici focul, nici omitu-
rile scite.

0

Grabindu-se, ajunse intr-un suflet la lo-
cul cu pricina, i§i scuturi neauva de pe
picioare, potrivi laturile, unse cu clei
citeva bete lungi ; apoi se agezi, pindind
¢i pasirile §i pe Cloe. Pisiri venird
ele cite vrei, ba se si prinserd destule,
de nu mai prididea si le adune, si le
ripuni, si le jumuleascd. Insi din casi
nimeni nu se arita, de-ar fi fost el bit-
bat, femeie, oritanie: stiteau cu tofii
inliuntru, lingd foc. Sirmanul Dafnis nu
stia ce si mai faci si socotea cid nu i-au

85

https://biblioteca-digitala.ro



fost in ziua-aceea pisirile cu noroc. Pina
la urm3i, hai, fie ce-o fi, si intre. Dar
mai zdbovi, si ndscoceascid ce-ar putea
sd4 spund. Chibzuia :

»S4 zic c-am venit dupi jiratic pentru
foc ? Pot si se gindeascd sau si-mi spuni :
«— Bine, dar de ce-ai venit tocmai la noi,
cd doar aveai vecini cit colea». «— Am
venit si-mi dati un pic de pline.» «— Nu
ti-ai luat merinde ? Parci-ti este traista
doldora.» «— Mi-ar i de trebuinti putin
vin.» «— Pii mai de-alaltiieri ati cules
via.» «— M-a fugirit un lup.» «— Si unde-s
urmele, ma rog ?» «— M-am abitut pe-aici
sa prind vreo doud pasiri» «— Le-ai
prins, acum esti bun de-ntors acasd.»
«— Ag vrea s-o vid pe Cloe.» Dar cine
s4 martuniseascid asta tocmai tatdlui si
mamei unei fete ?*

Asa ci Dafnis se didu bitut. ,Nu-i
chip s spun, dsi zise, nimic din toate-aces-
tea. Mai bine nu mi duc. Din cite se
aratd, nu mi-a fost soris §si pace s-0 vid
pe Cloe-n jarna asta. O s-o vid abia
la primdvari, ce si fac!* Cu-aceasti
hotirire, posomorit si abitut, isi strinse
pdsirile §i didu si plece. Dar, ca si cind
lui Eros i s-ar fi ficut in sfirsit mila,
iatd ce se intimpl} :
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7

Dryas cu ai lui se asezau la masa.
Carnea fusese impartitd, piinea de ase-
meni, vinul agtepta in vas, gata ameste-
catl, Erau cu ei si ciinii lor de stina.
Unul se vizu o clipd nebigat in seami
(atita asteptase), ingfici o halci de pe
masa, crdpd usa cu laba gi-o zbughi afara.
Dryas, infuriat (unde mai pui ci era
tocmai partea lui de carne), apuci un
ciot de lemn si, dupa el ! Pirea el in-
susi un zivod gonind dupi tilhari. Tot
urmirindu-l pe duliu, iesi din curte si
ajunse pin-la iedera de lingi gard. Acolo
il zari pe Dafnis care-si incircase vina-
tul in spinare i se pregitea si plece.
Abia-l vizu, ci si uitd de carne si de
diine.

»bBine-al venit, biiete |“ striga el, il
strinse-n brate si il sirutd, apoi, tinindu-1
cu drag pe dupi umeri, il duse inlauntru.

Dafnis si Cloe, cind dadurd ochi,
putin lipsi s nu se pribuseasci la pa-
mint ; se stdpinird totusi §i ridmaserd-n
picioare, si-si dea binete si-un sirut fri-
tesc de bun gisit. Le-a fost binevenitd
sdrutarea §i pentru «ci, tinindu-se unul
pe altul, n-au cizut.
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8

Si astfel Dafnis, care pierduse orisice
nidejde, avu deodati parte si de Cloe
si de-o sirutare. Isi descirci pe masi
povara de porumbei si mierle, se aseza,
si se mai dezmorteascd, lingd foc §i po-
vesti cum 1 se urise si tot stea in casd
si pornise si vineze pidsiri, cum a venit
la iedera aceea si la mirti, si-a pyins, cu
laturi si cu clei, din pisirile care ciugu-
leau acolo. Ii liudari vrednicia tofi si
il poftird si pe el la masi. Spuneau,
rizind, ,,Hotul de ciine tot ne-a mai li-
sat cite ceva“. Pe Cloe o rugarid si le
toarne de baut. Ea, bucuroas3, turni pe
rind la toti, lui Dafnis insi cel din urm3 :
se prefdcea cd-i supidrati fiindci venise
pind-n poarta lor si-apoi voise si se-n-
toarci firid si mai intre, cit de cit, sd-i
vadi. Totusi nu-i intinse cana pind nu-i
muie ea insdsi buzele in ea. Iar Dalnis,
desi insetat, biu incet, pe indelete, si-i
diinuiascd incintarea cit mai mult.

9
Ispraviri jute de mincat, apoi rdma-
serd in jurul mesei, si mai stea de vorbai.
Gazdele cerurd vesti lui Dafnis despre
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Lamon §i Myrtale si nu mai conteneau
sd-i fericeascid pe ace§tia ci au noroc
sa-1 sprijine la bitrinete un fliciu ca el
Dafnis, fiindcd auzea si Cloe, nu-si mai
incipea in piele de plicere. Iar cind l-au
§i poftit si stea cu ei pind a doua zi,
s-aducd impreuni jertfe lui Dionysos, a
fost cit pe aici si li se-nchine, de parca
ei ar fi fost zeul. Pe dati scoase din
triistuti turtele cu miere §i le didu, si
fie pentru cind. Aga ficu §i cu tot pasa-
cetul prins. Atunci au atitat focul din
nou, au pregitit mincarea, au scos alt
rind de vin, au intins masa §i, cum in-
nopta foarte devreme, numai bine a fost
timpul si cineze. Dupi ce-au mincat,
si-au petrecut seara cintind, povestind
basme, pind s-au culcat, Cloe in pat la
maicd-sa, Dafnis la Dryas. Placerea zi-
lei se sfirsise pentru Cloe, dar adormi
‘cu bucuria c¢i a doua zi il vede iar pe
Dafnis. Dafnis vis3 pe Cloe §i, prin
somn, il tot imbritisa §i-1 siruta pe
tatil ei.
10
Veni si ziua. Era un frig cumplit si

batea crivitul, tdios si inghetat. Dupa
ce se sculard, aduseri lui Dionysos jertfd
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un berbec de un an. Aprinseri apoi un
foc virtos si cel bitrini vazurd de bucate
pentru prinz : Nape ficea piine, Dryas
fierbea berbecul. Cum nu i-au pus la
mici o treabd, cei doi tineri iegird din
ogradi si se duseri sub iederd. Agezard
fardsi laturi, unserd bete cu clei §i prin-
serd o sumedenie de pasiri. Dar nu vi-
natul le era plicerea cea mai mare, ci
dulcile ¢i desele siruturi §i farmecul din
vorbele schimbate :

,»Cloe, pentru tine am venit.”

»3tiu, Dafnis.” :

.91 ca si vin la tine, s fiu acum cu
tine, pripadesc aceste biete mierle.*

,Iti mai sint eu draga ?

94 nu mi uiti, si te gindesti la mine.*

»,Te am mereu in gind, iti jur pe nim-
fele pe care-am mai jurat cindva, la pes-
terd, tii minte, O s3 ne-ntoarcem iar
acolo in curind, cind s-o topi zipada.“

sDar tare-i multi, Cloe, mi tem ci
mi topesc eu mai intii.“

,Eii fard grija, Dafnis, soarele-i fier-
binte, o si aibi el putere.”

~Numai de-ar fi asa fierbinte, Cloe,
cit e focul care arde-n mine, mistuin-
du-mi inima !*

»Ma4 tem cd tu vorbesti numai aga-ntr-o
doari, si ma amigesti.”
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»Zdu, nu ; iau martori caprele pe care
tu m-ai pus si jur.”

11

Au mai vorbit asa o vreme, Cloe in-
ginind, ca un ecou, pe Dafnis. Apoi ii
strigd Nape. Daduri fuga inliuntru, adu-
cind vinat si mai bogat ca in ajun. Vir-
sard vin neinceput in cinstea lui Dionysos,
dupi aceea, incununati cu iederd, min-
card cintind si chiuind cum cere datina
la astfel de serbare. Si cind a wvenit
vremea ca Dafnis si se-ntoarcd, ii um-
plurd traista cu pline §i cu carne §i-i
diadura sturzii si hulubii, si-i duci-n
dar Myrtalei si lui Lamon, spunind ci
prind ei altii cit o tine iarna si-o mai
avea iedera boabe. Dafnis ii sirutd, in-
tii pe Nape si pe Dryas si la sfirsit pe
Cloe, ca sad pistreze nestricatd amintirea
sdrutirii ei. Apoi se duse, dar isi mai
facu dupi aceea deseori drum pe acolo,
cu felurite pricini niscocite, si nu le fie
iarna chiar asa amari.

12
Cind a dat in primdvari si s-a topit
zdpada, dezvelind pimintul, si-a inceput

91

https://biblioteca-digitala.ro



si incolteasci iatba, pistorii au pornit
sd-si mine turmele citre pasuni, dar cei
dintii au fost Cloe §i Dafnis, ca unii ce
slujeau unui pastor mai mare!. Se du-
‘serd de-a dreptul la pestera cu nimfe,
iar de-acolo la pinul unde era Pan, apoi
didurid fuga la stejarul lor. Au stat o
vreme-acolo, priveghindu-§i turmele si
sirutindu-se cu foc. Pe urmd au plecat
sa stringd flori, ca sd-mpleteasci zeilor
cununi ; ce-i drept, erau incd putine flori,
abia-ncepuserd si incolteasci, adiate de
zefir, dezmortite de soare. Gisird totusi
viorele, ghiocei si ldcrimioare timpurii
¢i cite flori aduce inceputul primaverii.
Impodobira statuile cu ele, virsind zei-
lor jertfi de lapte proaspiat, muls atunci
de ei. Pe urmi, aducindu-le prinos in-
tiiul cintec al acelui an, se apucard si-§i
incerce naiul. Parci doreau si zidadrascd
privighetorile la cintec ; §i ele incepura,
parca dind raspuns, si prindi glas, sfios,
s si-l incerce, §i tot mai des, si tot mai
limpede se auzea-n desisuri ,Itys, Itys 1“2
ca si cum p3sirile si-ar fi amintit, incet,
incet, de cintecul uitat in lunga lor ta-
cere.
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13

Mioarele umpleau de behiit vizduhul,
mieii zburdau sau se virau sub oi, s3
sugd, trigind de uger, lacom. Berbecii
alergau sd prinda oile rimase inca sterpe
si le supuneau pe intrecute. Tapii, i ei,
se repezeau sirind la capre, plini de foc,
sau se luptau unul cu altul pentru ele.
Avea tot tapul ceata lui de capre si o
pizea cu strisnicie de alti tapi, sd nu
cumva s-ajungd pe furis la ele. Astfel.
de zvonuri §i iprivelisti ar &i aprins si
pe bitrini, dardmite pe tinerii acegtia
plini de vlagi si-atit de dornici sa-i gi-
seasci dragostei o implinire. Ardeau si
se topeau, nu alta, §i se gribeau si afle
ce taini este dincolo de sdruturi si im-
brigisari. Mai ales Dafnis : se zbitea in
el, dupid o iarni de rigaz in casi, ni-
valnica putere-a tineretii. Nu se mai si-
tura de strins in brate si de sdrutat si-n
totul era mult maj patimas, mai indriznet
si mai iscoditor.

14
O tot ruga pe Cloe si-i- faca voia
intru totul, si sadi unul lingd altul mai
indelung ca pini atunci, §i dezbricati.
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Atit mai ramisese de fiacut din tot ce-i
invitase mos Filetas : chinul iubirii nu-
mai leacul ista mai putea si-l1 poto-
leascd. Ea-l intreba ce este oare nou aici
fatd de tot ce ajunseserd si stie §i ce-are
el de gind rugind-o un asttel de lucru.
»Nu stiu nici eu, ii spunea Dafnis, dar
alnd mi uit la ¢api si la berbeci ma-ntreb
ce-or fi ficind cu caprele §i cu mioarele
ci dupi-aceea nu se mai frimint3 nici ei
¢4 le ajungd, nici ele nu mai cauti sa
scape, ci pasc perechi, perechi, tihniti, ca
dupi o plicere gustati impreuni. Un lu-
cru tare dulce pare si se-ascundd-aici
si numai bun si-i biruiasci dragostei
amarul.” ,,Bine, dar ele nu se culci, Daf-
nis, $i blana lor le-acoperd mai bine de-
cit pe noi vesmintul.” Pind la urmi
Dafnis o indupleci si incercd in fel i
chip leacul acesta, dar nu ajunse la ni-
mic §i se lisd de la o vreme piagubas.
Se agezd deoparte, minios, plingind de
ciudd ci la trebile iubirii e mai prost
decit berbecii.

15
Locuia-n vecinatate, pe o bucata de
pimint care era in stipinirea sa, plu-
garul Chromis, om binisor trecut de floa-
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rea barbitiei. Nevasti-sa era o femeiugca
tiniri, frumoasi i mai gingasd decit
poti vedea la tari. Era de la oras, de
unde-o adusese Chromis, si o chema
Lycainion. Lycainion aceasta, tot vizind
in fiecare zi pe Dalfnis, in zori, iesind
cu turma la pasune, seara, aducind-o-
acasd, prinsese gust de el si isi didu cu
socoteala ci l-ar putea momi cu daruri,
si-] tragi-n mreaja ei. Drept care il pindi
o dati si-l giseasci singur si-i darui un
nai, un fagure de miere §i o traisti croitd
din pielea unui cerb. De spus mai mult
insi nu cutezi si-i spuni, fiindci bi-
nuia ci e ceva intre fliciu §i Cloe. 1
tot vedea cu fata, §i nu era prea greu de
inteles ce tilc au semnele §i zimbetele
dintre ei. Totusi, ca si se incredinteze
pe deplin, i1 amigi pe Chromis i ple-
cia-ntr-o dimineati de acasi, sub cuvint
ci a chemat-o o vecini care sti si nasca.
Se tinu pe urma celor doi pind la locul
de pisune si-acolo se ascunse-ntr-un tu-
fis. Era tocmaj in dimineata cu pricina.
Lycainion fu martord la chinul bietilor
copii §i il vizu pe Dafnis inciudat, plin-
gind de nestiinga lui. Atunci ‘i se ficu
mild de ei §i intelese ci-i indoit de bun
prilejul, si ca sd-i scape de necaz pe ei,
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si ca si-si faca siegi gustul. latd ce vicle-
nie ii veni in minte :

16

A doua zi, spunind din nou ca merge
s-0 ajute pe lauzi, se duse drept la’ Daf-
nis §i la Cloe, sub stejar. Se repezi spre
ei c-o fati speriati (stia si se prefacd
de minune) si strigd :

»oari, Dafnis, fie-ti mila de-o femeie
necdjitd. Din doufizeci de giste, pe cea
mai mindri mi-a furat-o uliul. De grea
ce este nici n-a izbutit s-o duci ticilosul
pe stinca ceea unde §tiu cd-si are cuibul,
ci s-a ldsat, cu ea in gheare, colea-n pi-
durice. Te rog, in numele lui Pan si-al
nimfelor acestora, hai cu mine pin-acolo,
cd singurd ma tem, §i scapd-mi gisca, vai
de capul meu, si nu-mi rdmind cirdul
dijmuit. Poate omori §i uliul, s& n-apuce
si va fure sumedenie de miei si iezi. De
turmd vede Cloe cit lipsesti. Asculta
caprele de ea, doar nu e zi si nu fiti
impreund la pidsune.”

17

Dafnis nici gindea ce are si se-ntimple.
Siri ca ars, insfacd bita si se lui dupi
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Lycainion in goana mare. Ea-l duse-o
fugi bunid, cit putu ea mai departe in
inima jpadurii, §i acolo, lingd un izvor,
deodatd se opri §i il pofti pe Dafnis sa
se-aseze.

»Ascultd, Dalnis, spuse ea, stiu ca ti-e
dragid Cloe, am aflat in vis, azi-noapte,
de la nimfe. Mi-au povestit §i despre
plinsul tiu de ieri. Am stragnici poruncid
de la cle si-ti vin intr-ajutor si si te-n-
vif cit mai degrabi tainele jubirii. Ele
sint altceva decit sirut gi-mbritisare gi
sint mai altfel decit ai vizut tu la ber-
beci §i tapi ; sint fiptuiri mai dulci gi-o
clipAi nu le-ajunge. Tu, daci vrei si
scapi de chin si si deprinzi aceste des-
fitiri pe care, fird si le stii, le cauti,
intrd inviticel in gcoala mea, sd iei pli-
cuti-nvatituri. Vreau si-{i fiu dascil, ca
si fac nimfelor pe voie.”

18
Dafnis nu se mai putu tine de bucurie,
ci, ca un pistor prostuf, indragostit §i
tindr, cizu femeii la picioare §i o rugid
cu mare rugiminte si-l invete cit mai
iute mestesugul, ca si-si giseasci-odatd
impicarea lingd Cloe-a lui. Simtind ci
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se apropie de-o mare taind, hotiriti de
puterile ceresti, figidui sd-i daruiasca
dascilitei sale cas proaspit, din intiiul
muls, un ied de lapte, ba si capra pe
deasupra. De unde Lycainion vizu ci
nimerise peste-un ciobdnas §i mai negtiu-
tor .de ale lumii decit se asteptase ea.
Si, fard alte vorbe, incepu invititura. 11
imbie si se ageze de indati ling3 ea, si
o sarute cit §i cum se pricepea §i, saru-
tind-o, s-o stringd-n brate, s-o intinda
la pimint aliturea de el. Iar el se agezi,
o sirutd, o-ntinse alidturi. Cind il vazu ca
se aprinde si se fndirjeste, se strecurd
sub el si il ciliuzi cu dibicie citre ciu-
tata implinire. De-aici incolo biiatul si-
virsi ce se cuvine, urmind numaj indemnul
firii.

19

Inviitura de dragoste abia lui sfir-
§it, cd Dafnis, ciobidnas inci necopt, se
repezi si plece-n goana mare, s-arate
Cloei ce-nvitase, parci temindu-se 3,
zdbovind, are si uite. Dar il opri Lycai-
nion si-i spuse, zimbindu-i cu blindete :

~Mai trebuie si stii dnci un lucry,
Dafnis. Eu, fiind femeie, n-am avut ni-
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mic de suferit acum ; pe mine m-a-nvi-
tat iubirea, altd dati, alt birbat, luin-
du-mi drept rasplati fecioria. Dar pe
Cloe hirjoana asta o s-o sperie, are si
tipe, si plingd si sa singereze, ca riniti.
Tu si nu-ti pierzi firea. Fii bun cu ea.
Mai bine s-o aduci aici, si nu-i fie rugine
c-o aude cineva strigind, c-o va vedea
cu ochii plingi. Are aici izvorul, si se
spele, sd-si rdcoreascd fata. Si sd-ti aduci
aminte ci birbat eu te-am ficut, nu ea.”

20

Lycainion, dupi aceste sfaturi, pleci
intr-alti parte a piadurii, ca si-si mai
caute, chipurile, gisca. Dafnis, chibzuind
la ce aflase, se potoli si se gindi cd ar
fi bine si se multumeasci doar cu ce
era deprinsi Cloe : ii era frici §i mila
s-0 audd dind tipit, ca speriati de-un
vrijmas, plingind indureratd, singerind
parci de moarte. Dafnis nu gtia incd
prea multe. Cu-aceasti hotirire, iesi din
padurice §i-o gisi pe Cloe agezati, cu
viorele-n poald, si impletind din ele-o
cununiti. Dafnis trase o minciund, ci
a scipat gisca de uliu, scotindu-i-o din
gheare, apoi o strinse-n brate pe copild
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si-o siruti cu drag, stiind ci-i lucru ne-
primejdios. Ea lui cununa §i i-o potrivi
pe cap, si-i sdrutd cu gingidsie pirul, spu-
nind ci nu sint viorele mai frumoase,
mai inmiresmate decit pirul lui. Dupi
aceea scoase din traisti citeva piinite §i
o bucati de plicinti cu stafide si ii didu
lui si minince. Iar ea, furindu-i de la
gurd cite-o firimitd, se ospita Intocmai
ca un pui de rindunica.

21

Si cum mincau ei astfel (mai mult se
sirutau decit mincau), vazurd-n larg, plu-
tind de-a lungul tArmului, o barci mare
de pescari. Nu adia boare de vint, iar
marea era linistiti ca un lac. Binuiaj,
in depirtare, ci vislesc. Visleau intr-ade-
viar pescarii, §i virtos ; se striduiau din
rasputeri s-ajungd iute la orag, si-i duci
unui om bogat de-acolo peste cit mai
proaspit. S$i, asa cum au luntrasii obicei
ca sd-ji mai uite osteneala, visleau cin-
tind. Incepea mai-marele vislasilor, el
singur, cintece de mare, §i dii dideau ris-
puns in cor, cu glas puternic, ceilalti
toti, ca unul, in tactul cintecului siu.
Cit au plutit in larg departe, glasul lor
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se risipea-n vdzduhul nesfirsit. Dar cind,
trecind de-o limba de pimint, se abiturd
intre ea si tdrm, in scobitura-aceasta
ca o secerd de lund, glasul lor se
auzi deodatid mai limpede §i mai risu-
nitor : o vilcea se deschidea acolo inspre
mare, iar sunetele se-nfundau in ea, ca
rasuflarea intr-un fluier, intorcindu-se
rasfrinte, si cintecul §i ropotul de visle,
deslusit. Era o incintare si asculti cum
cintid marea, si pamintul ii rdspunde, su-
net cu sunet, in rdstimpuri misurate.

22

Dafnis, pricepind ce se intimpla, pri-
vea si asculta doar inspre mare, il des-
fata privelistea acelei birci care trecea
pe lingd tidrm mai iute ca o pasdre in
zbor, §i se silea si tini minte-un cin-
tec-doud, si le prefaci mai tirziu in cin-
tece de nai. Dar Cloe, care auzea ecoul
atunci intiia oard, cind se uita spre mare,
la luntragi, cind arunca priviri furige
citre tirm, doar o vedea pe cei care
dideau rdspuns, cintind. Cind barca se
indeparts si, peste ape si uscat, se ag-
ternu iardsi tidcerea, ea-l intrebd sfios
pe Dafnis daci dupi limba de pamint

101

https://biblioteca-digitala.ro



mai e intr-adevir o mare, pe care a
trecut o alti barci, alti luntrasi, cintind
insd acelasi cintec si incetind odat3
cu ceilalgi. Dafnis ii zimbi cu duiosie,
ii didu o blindi sdrutare, ii puse-n pir
cununa lui de viorele, o lui de dupi
umeri §i incepu si-i spuni, primind fi-
giduiald, drept rasplati, alte zece sdru-
tiri, povestea nimfei Eco.

23

»Sint, fati dragi, nimfe de tot felul,
dupi loc : nimfe de frasini, de stejari,
nimfe de mlastini, balti si lacuri : toate-s
frumoase, toate stiu si cinte de mai
mare dragul. Una din ele a2 avut o fati,
Eco, muritoare dupi tatd, frumoas3, dupi
mama ei. A fost crescuti intre nimfe
gi-au invifat-o muzele si cinte in tot
chipul, 5i cu glasul, §i din nai, din fluier,
din titerd, din lird. Cind a ajuns in
floarea virstei ei de fatd, se prindea cu
nimfele in hord si cinta cu muzele deo-
laltd. Dar de birbati fugea, de toti, fie
ei muritori sau zei, de dragul fecioriei.
Lui Pan i era ciudi pe fatd, pizmuind-o
pentru cintecele ei §i supdrat ci nu
ajunge si-i supuni frumusetea. Ca si se
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rizbune, lud mintile péstorilor de capre
si de oi din partea locului si-i azmuti
asupra fetei, ca pe niste ciini sau lupi :
au prins-o i au sfisiat-o dn buciti, im-
prastiind-o, mici firime, in cele patru
zari. Dar fiecare particicd incd mai cinta.
Pamintul, ciruia nimfele i-s dragi, as-
cunse-n sinul siu pe spulberata Eco si
nu ingidui ca multele ei cinturi si sc
iroseascd. Si, dupd voia muzelor, di glas
la glas, sunet, aidoma, la sunet, rdspun-
zind astfel tuturora, zei, oameni, fiare,
cintece sau glasuri (precum odinioatrd
Eco stia cintecele toate). Si il ingini si
pe Pan cintind din nai. El, cind aude,
sare si se repede alergind prin vai §i
munti, si afle cine-i nevidzutul ucenic
(de Eco a uitat de mult).”

Dafnis cipiti, drept plati pentru
basm, nu zece sirutiri, ci mult mai multe,
cidci, minune, Eco, vrind 'parcé si ade-
vereascd spusa lui, rostise dupd el
aproape tot, vorbi cu vorbi.

24
Soarele isi sporea dogoarea zi de z,
anul era la cumpina dintre sfirsitul pri-
miverii si-nceputul verii, prilej de alte
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bucurii, viratice, stiute, parcd totusi noi.
Dafnis inota in riuri, Cloe se ricorea
sub cite-un sipot. El se-ntrecea, cintind
din nai, cu pinii, care suierau domol sub
vint, ea ciuta si biruie privigheto-
rile cu glasul. Umblau dupa licuste
guralive, dupd greieri care umpleau lu-
mea de risunet, culegeau flori, scuturan
pomi, si guste todul lor. O datd s-au i
intins in pielea goald, unul linga altul,
trigind o piele de capri peste ei. $i usor
ar fi ajuns Cloe femeie daci nu l-ar fi
tinut pe Dafnis teama si nu-i facid riu,
insingerind-o. De altfel, temindu-se, vezi
bine, de-o clipd de nestapinire, Dafnis
nici n-o prea lisa de obicei pe Cloe
sa-si lepede vesmintele. Ea se cam
mira, dar ii era rusine si-l intrebe
care-i pricina purtdrii lui.

25

In vara-aceea incepuri si roiasci-n
jurul Cloei petitorii. Multi §i de pretu-
tindeni veneau la Dryas s-o ceard de
nevastd, unii cu cite-un dar, altii cu fi-
giduieli frumoase. Nape, ispititd, se tot
tinea de capul lui birbatu-siu s-o dea
pe Cloe, s nu mai aibd-n casi fati mare.
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»Mai stii, miine-poimiine e in stare,
cum umbli singurd cu oile, si-si piardi
fecioria i sd-si ia bidrbat pe vreun cio-
ban, pentru te miri ce fleacuri, un ma-
nunchi de trandafiri, un sin de mere.
Di-o, sa fie gospodinid-n casa ei, §i di-o
bine, si ne-alegem cu ceva pe urmi-i i
sd pidstrim pentru al nostru (li se nds-
cuse nu de mult un baietel).”

Dryas era citeodati ademenit de vor-
bele neveste-si, cici petitorii, pin-la unul,
fagiduiserd daruri maj bogate decit se
dau de obicei pentru o fati de pistor.
Cind se gindea insi ci fata nu prea e
de nasul unor petitori tirani si isi in-
chipuia ce instdrifi or si ajungi el si-ai
lui dacd giseste Cloe pe adeviratii ei
parinti, nu-i mai venea la socoteali s-o
mirite. Asa ¢i amina si dea rispuns,
ii tot purta pe petitori cu vorba de azi
pe miine §i, pind una-alta, se umplea de
daruri. Cloe afli de toate astea cu mare
stringere de inimd, dar nu-i sufld lui
Dafnis nici o vorbi, multi vreme, ca
sa nu-l mihneasci. El ins3, binuind ceva,
n-o mai slibea cu intrebirile, o iscodea
cu-atita stdruintd §i durere, incit copila
se gindi ci zbuciumul acesta e mai riu
decit si stie, si-i spuse tot, de-a fir a
par : de petitori, cit i-au venit de mulgi
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si de bogati, de vorbele cu care Nape
ii da zor luii Dryas §i de tiriginelile
acestuia din urmi, care nu zisese inci
niminui nici da, nici ba, ci aminase to-
tul pind la culesul viei.

26

Atit ii trebui Iui Dafnis : ca iesit din
mingi, se puse jos, §i incepu si plingd
si si se vaite cd s-a isprivit cu el dacd
ea pardseste turmele si cimpul si il lasd
singur. ,,Si n-am si mor doar eu, si oile
au si se pripideasci fird ciobinita lor.”
Apoi isi mai veni ins3 in fire, gindindu-se
c3 l-ar putea indupleca pe Dryas si i-o
dea lui pe Cloe, ¢i doar putea si el, ca
orsicare, s-0 peteasci, ba chiar si-i bi-
ruie usor pe ceilalti. Un singur lucru il
cam tulbura s§i-i mai slibea nidejdea :
Lamon nu era bogat. Oricum, se hotiri,
cu incuviintarea Cloei, s-0 ceari de ne-
vasti. Lui Lamon nu se-ncumeti si-i
spuni nici o vorbid despre asta, dar
maici-si, Myrtalei, indrizni sa i se des-
tiinuiascd pe deplin, spunindu-i §i ci-i
este dragd Cloe i ci ar vrea s-o ceard
de nevasti. Myrtale, chiar in noaptea
urmitoare, di impartdsi lui Lamon ce
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aflase. Acesta o asculti incruntat i ii
raspunse a sfadd, ci mijloceste pentr-o
fati de ciobani, cind stie bine ci biiatul,
dupd semnele gisite, este de mneam
ales si cd, de-ar fi si-si afle parintii-ade-
varati, lor, care l-au crescut, o si le dea
pimint mai mult §i in deplind stipinire.
Mytrtale insd, cind a fost si-i dea rispuns
lui Dafnis, temindu-se ca nu cumva
baiatul cel dndrdgostit, pierzind orice
nidejde de cisitorie, si-si faci seama,
diadu impotrivirii parintesti alte temeiuri :

»Fatul mamei, noi sintem oameni si-
raci, nu ne-ar strica o norid care S$i
ne-aducd nitelus mai mult. Ei sint bo-
gati si umbld dupid ginere bogat. Tu
du-te si-ntelege-te cu Cloe sia-l inmoaie
pe taicid-siu cu rugiminti, doar s-o-ndura
si nu ne ceard mare lucru si si ti-o dea
tie de nevasti. Imi cam inchipui eu ci
§i ea se topeste dupa tine §i ci, oricum,
ar fi mai bucuroasi si-si imparti patul
cu un fliciu sirac, dar aritos, decit
c-o pocitanie bogati.”

i

27
Myrtale vedea in asta cel mai bun mij-
loc ca Dafnis si n-ajungi la cisatorie,
cici nu-i trecea prin cap cid Dryas ar pu-
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tea sia-si dea-ncuviintarea, el care-avea
la indemina atitia petitori mult mai avuti.
Tar Dafnis n-avea nici el ce cirti la ce-i
spusese maicd-sa. Vedea insi prea bine
ci e mult de la cit are el de dat pini
la cit avea sd-i ceard Dryas. Si-atunci
ficu ce fac de obicei indrigostitii neci-
jiti : plinse si cAutd sprijin, chemind din
nou dntr-ajutor pe nimfe. Jar ele i se
aritari noaptea, in somn, cu-aceleasi
chipuri ca si-ntiia oard §i tot mai-marea
lor 1i spuse :

LAlt zeu are in griji miritisul Cloei,
noi insi iti vom face tie-un dar cu care
sd-] incinti pe Dryas. Corabia acelor
tineri din Metimna, al cirei odgon de
rachitd l-au ros atunci caprele tale, a
fost in ziua-aceea tiritd departe mult
in larg de vijelie, dar noaptea, cind a
prins marea si fiarbd sub bataia unui
vint potrivnic, cordbia a fost intoarsi
si izbitd de pintenul stincos al tdrmului,
aici in preajmi. S-a sfirimat si-au in-
ghitit-o apele cu tot ce-avea in ea, afard
de o pungi cu trei mii de drahme, pe
care valurile au zvirlit-o pe uscat si
care este si acum acolo, sub alge, in
preajma lesului unui delfin. De-aceea nici
n-a mai cilcat picior de om pe-acolo :
pe toti i-alungd duhoarea mortaciunii.
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Tu insi du-te, ia punga si diruieste-i-o
lui Dryas. Deocamdati e destul si na
mai treci de om sirac. Cu timpul ai
s-ajungi tu si bogat cu-adevarat.“

28

Asupra vorbelor acestora, nalucile se
risipird, cu noaptea odati, si Dafnis rise
diminetii, se sculd sprinten i isi porni
cu zarvi mare turmele cidtre pisune.
Acolo diadu o sirutare Cloei, se inchini
la chipurile nimfelor §i, sub cuvint ca
ar vrea si se scalde, cobori la tirm si
o lui, pasind agale, chiar pe buza mirii,
de-a lungul prundului bitut de valuri.
Ciuta cele trei mii de drahme. $i nu
i-a fost prea lungi osteneala, cici curind,
simtind mirosul greu pe care-l rispindea
lesul delfinului zvirlit de ape, putrezit
pe tdrm, il lud drept ciliduzad si ajunse
iute la locul cu pricina, didu deoparte
algele si scoase de sub ele o pungi grea
de bani. O ridica, o puse-n traisti, dar
nu plecd pind n-aduse multumire nim-
felor si marii insesi: desi era om de
uscat, pastor de capre, acuma, ca il ajuta
s-0 ia pe Cloe, ii era mai dragid marea
ca pamintul.
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29

Apoi, fird-a mai zibovi, plecid de-acolo
cu comoara lui, simtindu-se omul cel
mai bogat din lume, cu mult deasupra
tiranilor din pirtile acelea. Didu fuga
la Cloe, ii spuse wvisul, ii ardtid punga
cu banii, ii 13s3 in griji turmele §i dus
a fost, cu fruntea sus si pas intins, la
Dryas. Il gisi pe arie, cu Nape, bitind
griul, si de-a dreptul, firi soviiala, ii
vorbi despre cisitorie :

»Mie si-mi dai pe Cloe de nevasti !
M4 pricep sd cint frumos din nai, stiu
tunde vita, sidi pomi, ara pamintul, stiu
si s vintur griul. Cum vid de turma,
martord mi-i Cloe: cincizeci de capre
am luat in griji si le-am ficut de doui
ori pe-atitea ; am crescut si tapi, mari
si frumosi, §i nu mai sint silit, ca inainte,
sd-mi duc caprele la tapi stridini. Mai
trebuie s-adaog ci sint tindr, ci v-am
fost vecin firi cusur si ci asa cum a
supt Cloe la o oaie, am supt eu la o
caprd. Si-apoi, dacd intrec pe altii in
atitea si cu-atita, nici la daruri nu mai
las bitut. Ceilalfi, ce-o sa-ti dea? Ia,
acolo, niste capre, niste oi, sau vreo pe-
reche de boi cam rTip#nosi, sau un cius
de gtiu, nici cit si saturi giinile cu el.
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Pe cind, ia uite, de la mine ce aveti:
trei mii de drahme, toate pentru voi.
Numai, va rog, si nu afle nimeni de ei,
nici micar Lamon, taici-meu.”

Si cu acestea, ii didu lui Dryas banii,
ii siri de git si-1 sirutd cu drag.

30

Dryas si Nape, cind vizuri pe neas-
teptate-atitia bani, indatd ii fagdduira
cd i-o dau pe Cloe si-l incredintari c-o
si-1 induplece pe Lamon. Nape rimase
cu Dafnis pe arie si mine boii imprejut
si si bati spicele cu imbliciul. Dryas
duse punga la ascunzisul unde se aflau
si semnele de recunoastere-ale Cloei, apoi
porni in graba mare citre Lamon si
Myrtale, hotdrit si ceari — lucru nou -
de ginere pe Dafnis. Ii gisi misurind
orzul pe care tocmai il gitaserd de vin-
turat. Erau cam supidrati, vizind ci au
cules aproape mai putin decit ce sema-
naserd. Dryas ciuti si-i mingiie, spu-
nindu-le ci pretutindeni cimpul a fost
slab, ci toti se pling de-acelasi lucru.
Apoi ceru pe Dafnis pentru Cloe :

»-Cu multe ma imbie altii, dar mi lip-
sesc de toate, ba mi gindesc chiar si
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va dau eu dintr-al meu. Au crescut copiii
impreuni, au pastorit alituri, si-i leaga-o
prietenie care n-ar fi prea usor de rupt.
Acuma sint de-ajuns de mari ca sa-§i
imparti asternutul ca femeie §i barbat."

Si altele mai spuse Dryas, multe, doar
cipitase, pret ca si-i induplece, trei mii
de drahme. Lamon intrase la strimtoare :
s3 spuni ci sint prea siraci nu se putea,
ciaci Dryas §i cu Nape n-ardtau nici o
trufie ; §i nici c3 e prea tinir Dafnis,
ci doar era flicdu in toati firea. Dar
nici nu spuse, verde, adevirul §i anume
ci baiatul este mai presus de o astfel de
insotire. Tacu putin, apoi didu rispuns :

31

»Bine facefi cid dati mai multd cinste
vecinilor decit unor striini §i ci nu so-
cotiti averea lucru mai de pret decit o
sirdcie fird patd. Si vi iubeasci pentru
asta nimfele 5i Pan ! Si eu ay fi gribit
sd vid nunta ficutd. S-ar chema ci nu-s
in toate mintile dac3, in pragul bitrine-
tilor neputincioase si-avind nevoie, ca si
dovedesc cu lucrul, de o mini de-ajutor,
n-a§ socoti o mare fericire si mi incus-
cresc cu voi. lar Cloe nu-i o fati la
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care si te-mbie cineva de doui ori : are
virsta potrivitd, e vrednicd in toate §i
frumoasi. Dar, vezi, vecine, eu sint rob
$i ce am nu-i al meu, se cade-ntii sa-i
spun stipinului care mi-e gindul §i sa-i
astept ingdduinta. Asadar, hai si ami-
nam pinid la toamni nunta: la vre-
mea-aceea, dupi cit spun cei care vin la
noi de la oras, stipinul meu va fi aici.
Atunci Cloe si Dafnis au si-si fie ne-
vasti §i barbat, iar deocamdati iubeas-
ci-se ca fratele cu sora. Insi, vecine
Dryas, ti-oi mai spune-o vorbd : umbli
sa-ti iei de ginere un flicdiandru care-i
mai de soi ca noi.”

Lamon, incheind, il situti pe Dtyas,
ii didu apd de biut, cici era in toiul
amiezii, §i-l insofi o bucati de drum,
facindu-i tot felul de urdri prietenesti.

32

Dryas, care ascultase cu luare-aminte
ce-i spusese Lamon mai la urmi despre
Dafnis, mergea acum ingindurat, tot in-
trebindu-se in sinea lui cine si fie cu
adevirat fliciul. I-a dat si sugi o capra,
nu firi grija zeilor de buni-seami ; e
chipes si nu seamini de loc cirnului
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Astuia batrin, §i nici chelboasei de ne-
vasti-sa ; a avut la indemini trei mii de
arginti, cite n-are un pastot nici pere
pidurete. Te pomenesti ci i pe el l-a
lepidat cineva, ca pe Cloe. ,,.L-o fi gisit
si pe el Lamon, cum am gisit-o eu pe
Cloe. Si, mai stii, poate erau si lingd el
semne de recunoagtere, de felul celor
peste care am dat eu ? Dacé-i asa, sti-
pine Pan si nimfe dragi, poate ci Daf-
nis, dupi ce-si va fi gasit paringii, va
limuri putin si taina Cloei.“ . Cu ginduri
si. cu vise ca acestea, ajunse inapoi, la
arie. Acolo il gisi pe Dafnis arzind de
nerdbdare si afle care-i vestea. Dryas
il imbarbitd numaidecit, spunindu-i gi-
nere, si ii fiagidui ci la toamni fac
nunta. Apoi ii didu mina, chezisie ci
fata nu va fi a nimidnui decit a lui.

33

Cind auzi Dafnis asa, uitind §i de
mincare §i de biuturd, o lud la fugd i,
mai iute decit gindul, ajunse lingi Cloe.
‘O gisi mulgind oile §i pe cale si scurgd
casul. Ti spuse vestea buni a nuntii, o
sdrutd, acum firi fereald, ca pe nevasta
lui, si se-apucid indati s-o ajute: si
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mulgi laptele-n sistare, si apese casul
pe strecurdtori, si duci mieii §i iezii la
mamele lor. Cind toate furd in buni
rinduiald, Dafnis si Cloe se scildari,
mincard si baurd, apoi se duseri si caute
prin preajmi fructe coapte. Era la vre-
mea cind anul di de toate din belsug :
pomii gemeau de pere silbatice, de pere
dulci, de mere, iar dedesubt pimintul.
era asternut cu poamele cizute. Cele de
pe jos aveau o mai dulce mireasmi, ca
de vin bun, cele rimase in pomi aveau
culori mai vii §i sclipeau aurii printre
ramuri. Doar un pom era cules, un mair,
rimas cu crengile pustii, despuiate de
mere §i frunze. Un singur mir mai dii-
nuia in el : se legina in adieri, tocmai
in virf. Era un mir frumos si mare, si
biruia el singur cu mireasma Iui pe-a
tuturor. Culegdtorul, care o fi fost, ori
s-a temut si urce-atit de sus, ori n-a ba-
gat de seami sid-1 culeagi. Ori, cine stie,
poate mindrul rod a fost crutat pentru
vreun ciobinas indrigostit.

34

Dafnis, cum vizu mirul, se si repezi
sa-l culeagi ; Cloe didu si-l opreascd,
dar el nu vru s-o ia in seami. Ea,
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vazindu-se neascultati, fugi, suparata,
la turme ; Dafnis se sui in pom, ajunse
pind sus de tot, la mir, si il culese. Din-
du-l Cloei in dar ii spuse-asa, s-o im-
buneze :

oJubita mea, acestui mir i-au dat
viati frumoasele zeite ale anotimpurilor
si l-a crescut un pom frumos in timp ce
soarele il pirguia cu focurile lui. Noro-
cul l-a crutat. Iar eu, avind ochi si-1
privesc si suflet s3 ma bucur de minunea
lui, puteam si-1 las acolo ? Si cadd la
pamint, sd-1 calce turmele cind pasc,
si-l otrdveasci tiritoarele sau, zicind
asa, si-l mistuic timpul? Un mir a
cipitat odinioari Afrodita, fiindci ea
era cea mai frumoasi, un mir iti dau
§1 eu acuma tie, tot In semn de biruingi.
Aveti judecidtori de-acelasi fel : pistor
de oi acela, eu, de capre.* §i, ispri-
vind de spus, ii puse in sin mirul. Cloe,
acum cd Dafnis tot se-apropiase, il cu-
prinse si-i didu o lunga sirutare. $i nu
i-a pdrut rdu de loc lui Dafnis ci in-
driznise si se catire atit de sus; doar
dobindise ceva mai de pref decit un
mdr, de-ar fi de aur : un sirut.
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1

Tntr-o buni zi, un tovards de robie al
lui Lamon veni din Mitilene si didu
de veste c3, putin inainte de culesul
viilor, va sosi stipinul, si afle daci
niavala metimnienilor nu ficuse vreo
pagubi pe piaminturile sale. Vara era
pe duci, venea toamna. Lamon incepu
si facid pregitiri : casa o impodobi ast-
fel incit stdpinul lui s3 tragd intr-un loc
in care totul si-i desfete ochii. Curita
izvoarele, si aibi ape limpezi, scoase
gunoiul din ogradi, si nu aducd supi-
rare cu mirosul, ingtiji livada, s-o vadi
stipinul frumoasa.

.2

Era un lucru minunat livada-aceea, pe
potriva livezilor regesti. Se intindea cale
de-un stadiu?!, pe un plai inalt, lat de
vreo saizeci de stinjeni. Semina cu o
fisie lungd de cimpie. Avea pomi de tot
soiul : meri, mirfi §i peri, smochini si
rodii §i maislini ; pe alocuri, o viti-de-
vie inaltd, cu ciorchinii negri, copti, se
urcase in meri §i in peri, parci se in-
trecea cu ei in roade. Acestia erau pomii
de risad. Dar mai cresteau acolo pini
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si chiparosi, platani §i dafini. Ii nipa-
dise, ca o vitd, iedera, iar boabele ei mari
$i negre pireau ciorchini de struguri.
Pomii roditori se giseau inliuntrul gri-
dinii, ca ocrotiti ; spre margine, cei fird
roadi ii inconjurau ca o imprejmuire
indltatd de mind omeneascd. lar pe
acestia-i incingea un gard nu prea inalt,
de pietre. Totul in livadi era bine misu-
rat si rinduit, fird inghesuiali. De la
trunchi la trunchi era intotdeauna cu-
venita depirtare. Sus insd, crengile se
imbipau si arborii-si amestecau cununile
ca intr-o boltd, dar sloboda lor crestere
parea §i ea un megtesug. Mai erau acolo
si rdzoare de flori, in parte flori de
cimp, altele seminate. Tufele de tran-
dafir, crinii gi hiacingii erau de mina
omului, iar toporasii, narcisele i scin-
teiutele erau fiicele pimintului neajutat.
Vara era umbri in livadi, primivara,
flori, iar toamna, fructe si, la otice
vreme, incintare §i belsug.

3
Din farmecul livezii ficea parte si
privelistea frumoasd care se deschidea
citre cimpia presirati cu turme minate:
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de pastorii lor §i citre marea stribitutd
de luntre §i cordhbii. Iar drept in mijlocul
gradinii, se iniltau un templu al lui
Dionysos si un altar. Altarul era cuprins
de ieders, templul, de vits. Inliuntru,
fuseserd zugravite icoane din viata ze-
ului : Semele ! niscindu-l, Ariadna 2 dor-
mind, Licurg® inlintuit, sfisierea lui
Penteu*; se mai vedeau i indienii
biruiti 3, tirenienii schimbindu-se-n del-
fini®; si pretutindeni satiri cilcind
struguri, bacante prinse-n hord. Nu era
uitat nici Pan: sedea pe-o stinci si
cinta din nai parci insuflefind cu-acelasi
cintec §i pe bacante, si pe satiri.

4

Accasta era deci livada pe care La-
mon o-ngrijea cu-atita dragoste, curi-
tind~o de ramuri uscate, ridicind cor-
zile de vitd. Lui Dionysos ii puse cu-
nuni. Cilduzi, prin santuri, apd spre
brazdele de flori. Se afla in preajmi un
izvor pe care Dafnis il gisise si uda
florile cu apa lui Desi acest izvor
curgea doar pentru flori, si-al florilor
era, totusi ai casei se-nvagaserd si-i
spund ,,al lui Dafnis“. Cit despre Daf-
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nis, Lamon mereu il indemna si aibid
griji sd-si ingrase caprele cit se putea
mai bine, spunindu-i ci stipinul, care
nu diduse pe acolo de atita vreme, va
tine si le vadd si pe ele negresit. Dar
Dafnis n-avea nici o teami, stiind ci
pentru turma Jui e vrednic doar de
laudi : de cind luase caprele in grija,
nici micar una nu-i furase lupul, numa-
rul Jor se indoise §i ajunseseri mai grase
decit oile. Totusi, gindindu-se la invoi-
rea pentru cununie, voia si dobindeasci
pe deplin bunivointa stipinului sdu si
isi didea cu ele §i mai multd osteneala.
Le scotea dis-de-dimineati la piscut, le
intorcea in faptul noptii. Le adipa de
doui ori pe zi §i ciuta pisunile cele mai
grase. Avusese griji si-si faci rost de
putini noi, sistare multe §i strecurdtori
mai mari. Cind era vorba de capre, nu
pregeta nici si le ungd coarnele, si.le
tesale pdrul. Ai fi crezut, privind-o, cd
vezi o turmi sfintd, a lui Pan. Pirtagi
la toate-aceste osteneli ii era Cloe, care
vedea mai mult de caprele lui Dafnis
decit de turma ei de oi. Fliciul ajunsese
si-gi inchipuie ci datoriti ei arati ca-
prele asa frumoase.
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5

Pe cind se indeletniceau cu toate-aces-
tea, le veni un al doilea vestitor de la
orag, cu porunca si inceapi cit mai re-
pede culesul viei. Vestitorul zicea ci el
rimine pind ce aveau si stoarci mustul
si abia apoi se va intoarce la oras, sa
il aduci pe stipin tocmai la sfirgitud
culesului, cind e in toi vinul cel nou.
Asa cd il primird pe aducidtorul vestii
cit au putut ei mai frumos (Eudromos !
il chema, cdci treaba lui era si tot
alerge) si neintirziat porniri si culeagi
via, si ducid strugurii la teascuri, si
toarne mustul in chiupuri. Dar strugurii
cei mai frumosi-ii ldsari intregi, tdind
ciorchini cu coarde §i frunze cu tot,
pentru ca, atunci cind vor veni, §i cei
de la oras si aibi intr-un fel privelistea
si bucuriile culesului. ?

6

Cind Eudromos fu gata si porneasci
spre orag, Dafnis ii didu o multime de
daruri, mai ales daruri la-ndemina pis-
torilor de capre : casuri virtoase, un ied
mic, o piele de caprd, albi §i cu pirul
lung, si aibi ce pune pe el iarna, la
drum. Eudromos se bucurd; il siruti pe
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Dafnis si-i figadui si puna pentru el
o vorbi buni la stipin. Apoi, cu ginduri
prietenesti, se despirti de Dafnis si se
duse. Dafnis urmi si pasci mai departe
turmele, cu Cloe, dar acum era nelinigtit.
Si fata se temea: pentru intiia oard
flicdiasul invitat si vadi numai capre,
munti, tirani, pe ea, avea si dea ochii
cu stapinul, pe care nu-l stia decit din
auzite. Cloe se intreba ingrijorati cum
avea si se descurce Dafnis la aceasti-n-
fitisare §i, gindindu-se cd poate cununia
lor a fost numai un vis zadarnic, inima i
se stringea. Si de aceea nu mai conteneau
cu sidrutirile si se imbratisau atit de
strins, incit pareau niscuti asa : o sin-
gurd fiintd. Dar, cu teama-n suflet, sa-
rutirile erau amare §i mihnitd le era
imbritisarea, ca si cind i-ar fi viazut sti-
pinul sau s-ar fi ascuns de el. Si, pe
deasupra, le mai veni i alt necaz.

7

Triia prin locurile-acelea unul Lam-
pis, un vicar semet §i rdu. Era i el
intre aceia care o petiserda pe Cloe si
adusese daruri multe, tot dindu-i ghes
lui Dryas s-o mirite cu el i nu cu altul.
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Vazind insid cid fata are si fie a lui
Dafnis, daci isi di stipinul invoirea,
Lampis ciuta un mijloc si-] minie pe
acesta impotriva lor. Si, cum stia ci
stipinului i place mult gridina, se ho-
tiri sid facd tot ce va putea s-o strice §i
s-o ravageascid. Daca tdia copacii, avea
si fie prins asupra faptei dupa zgomot ;
se gindi atunci mai bine si nimiceasca
florile. Astepti noaptea, sdri gardul §i
se repezi in straturi. Iar cind se furiga
si plece, in urma lui bietele flori ziceau
smulse din ridacind, rupte, frimintate
in picioare ca de un mistret. A doua zi
in zori Lamon se duse in gridini, sa
ude florile cu apa din izvor. Dar cind
vizu tot locul pustiit, de mini nu de
hot, ci de dugman, porni si-si sfisie
camasa s§i si cheme-n ajutor pe zei,
racnind. Myrtale, auzindu-l, 13si ce-avea
in ‘minid si se repezi afard, iar Dafnis,
care tocmai plecase cu turma, se intoar-
se-acasi intr-o fugi. Vizind ce se-ntim-
plase, prinseri si se wvaite si ei §i s3
verse lacrimi amare.

8

Si un strdin de-ar fi venit acolo, ar
fi plins, cicl frumusetea locului pierise,
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tdvalitd in noroi. Doar ici si colo mai
scipase de urgie cite-o floare si, chiar
culcatd la pamint, mai incerca si se
deschid3, mai strilucea sub roui, dii-
nuind, frumoasi inci, in tristete. Pe
florile stricate se agezau necontenit al-
bine, zumzetul lor stiruitor pirea, dea-
supra mortii florilor, o tinguire. Se tin-
guia, indurerat, si Lamon :

,Bietii mei trandafiri, cum mi i-a frint,
§i toporagii mei, cum zac, striviti in pi<
cioare, narcisele si hiacintii, smulsi de
mina unui om hain. Are si vind primai-
vara, si ele n-au si mai imboboceasca,
va fi vari, si n-au si se mai legene in
plind floare niciodati, toamnd, §i n-au
si mai incununeze fruntea niminui. Nici
pe a ta, stipine Dionysos. Nu ti-a fost
mild, si le aperi, sirmane flori, §i totusi
intre ele iti era silasul, §i le aveai mereu
sub ochi, si doar ti-au fost de-atitea ori
podoabi si rdsfit. $i eu, cum oare, cum
si-i mai arit acuma stipinului livada !
Si cind o va vedea, ce-are si-mi faci?
M3 spinzuri, asa bitrin, de-un pin, ca
pe Marsyas!. Si poate si pe Dafnis,
inchipuindu-5i <3 isprava e a caprelor
din paza lui* .
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9

La vorbele acestea, lacrimile curgeau
si mai fierbinti, §i jalea lor nu mai era
atita pentru flori, cit pentru ei, pentru
viata lor primejduitd. Cloe s-a chinuit
intreaga zi, bocind pe Dafnis, vazindu-l
in inchipuire biciuit s§i spinzurat. Se
ruga de zei si nu mai vini stipinul
niciodatd. Dar, la lasarea noptii, Eudro-
mos sosi cu vestea cd peste trei zile va
veni stipinul cel bitrin, iar fiul luj,
chiar ‘miine. Auzind asa, se puserd la
sfat, luindu-l §i pe Eudromos ipartas, si
chibzuiasci ce e de ficut. Acesta, ca
unul ce-i voia lui Dafnis numai bine, il
sfitui si spuni intimplarea mai dntii
stapinului cel tindr.

,O si incerc eu si-]1 imblinzesc, imi
e frate de lapte §i am trecere la el.”

A doua zi asa au si ficut.

10

Astylos sosi calare, insotit de un to-
varis al lui de ospete, un anume Gna-
thon, cilare §i el. Stdpinul era incid in
zorii tineretii, abia-i mijise barba, dar
Gnathon si-o ridea de mult. Lamon,
urmat de Myrtale si Dafnis, ii iesi lui
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Astylos in cale si, aruncindu-i-se la pi-
cioare, il rugi si-i fie mili de un bitrin
firad noroc si-si il scape de minia lui
tatd-sdu, cdci n-avea nici o vind, si-i
povesti cu de-aminuntul toate. Astylos
se induiosd de rugimintea lui, se duse
in griddind, vizu florile pustiite §i spuse
ci il va ruga pe tatdl lui s3-i ierte,
aritindu-i ci de vindi-s caii, care, pri-
poniti acolo, de focosi ce sint, si-au
rupt cipistrul i au scipat in flori, le-au
smuls, le-au rupt, le-au cilcat in pi-
cioare. Pentru bunitatea asta, Lamon
si Myrtale se rugari zeilor sa-1 feri-
ceascd in tot felul. Dafnis ii aduse da-
ruri : iezi, caguri, closti cu pui, ciorchini
de struguri pe vite, crengi de mir cn
poamele pe ele. Printre daruri era i
vin de Lesbos, cu dulce mireasm3, foarte
placut la biut.

Astylos primi aceste daruri cu buna-
vointd, dar nu la ele-i stitea gindul, ci
si se duci si vineze iepuri, ca un ti-
nerel bogat ce se afla, triit in desfitiri
§i dornic s3 se bucure, la tard, de pliceri
cu care nu era deprins. Iar Gnathon,
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care stia doar si méinince §i sid bea
pin-la betie, iar dupi-aceea si se ti-
vileascid in desfriu si care era numai
filci! si pintece §i ce-i mai jos, pusese
ochii, cu gind rdu, pe Dafnis, cind
acesta se infitisase la stipin cu daruri.
Era Gnathon acesta din fire iubitor de
tineri, iat frumuscte ca la Dafnis nu
maj pomenise la oras, deci repede se
hotdri s3-i vini fliciiandrului de hac.
,la acolo, un pistor de capre, se gindea,
degrabi il induplec.” Asa cd nu se duse
cu Astylos la vinitoare, ci cobori la
locul unde Dafnis isi minase turma la
piscut, si vadi, chipurile, caprele, de
fapt insi pe Dafnis. $i-acolo, ca si-l
imblinzeascd pe flicdu, ba ,,Ce frumoase
capre ail“, ba ,,Cinti-mi, rogu-te, din
nai un cintec pastoresc, ba ,,Repede-am
si te fac om slobod, ci stipinul, de,
din vorba mea nu iese“.

12

In aceeasi seara, Gnathon, zicindu-si
cd acuma, gata, Dalnis e al lui, se ageza
la pindi, asteptindu-] si aduci turma
de la pasunat. Cind il ziri, ii iesi zorit

e

in cale §i mai intii &l siruti, apoi il
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imbie si i se lase, ca o capri tapului,
in voie. Dar Dafnis pricepea incet un
lucru ca acesta §i incepu sd-nsire pilde :
c3, tap si se repeadi la o capri, foarte
bine ; dar nu s-a pomenit de cind e
lumea si se repeadi tap la tap, §i nici
berbec si-ncalece berbec in loc de oale,
si nici cocog s calce, nu giini, ci cocos.
Iar Gnathon isi pierdu ribdarea gi-n-
tinse miinile, pornit pe silnicie. Atuncea
Dafnis ii didu un brinci si o zbughi la
fugi, ca un catelandru. Atit i fu de-a-
juns lui Gnathon, care era beat si-abia
se 'mai tinea-n picioare §i altminteri :
cizu lat la pamint, in aga hal incit ii
trebuia, s3-1 sprijine spre casi, o mina
de birbat, nu de copil, cum vine vorba.
Din ziua-aceea Dafnis il ocoli pe
Gnathon §i incepu si-si pisuneze ca-
prele cind ici, cind «colo, doar s-o des-
cotorosi de el. $i nici pe Cloe n-o scipa
din ochi. Insi lui Gnathon, care vizuse
cd flicdul cel frumos e si voinic, ii cam
pierise cheful si mai stiruie. Cluta in
schimb prilejul s&-i vorbeascid lui Asty-
los de Dafnis si trigea nidejde si-l ca-
_pete in dar, cici tindrul stipin i5i ficea
fali din marinimie.
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13

Dar deocamdati nu era prilejul. So-
sise Dionisofan, cu Cleariste, si se iscase
mare zarvi de cai si slugi, de barbati si
de femei. Abia dupd ce lucrurile s-au
mai potolit apucd Gnathon si alcitu-
iasci o lunga cuvintare de iubire. Dio-
nisofan era un om ajuns la wvirsta c3-
runtetii, dar verde inci, trupes si fru-
mos, putind usor si se misoare cu cei
tineri ; si-apoi era bogat cum nu sint
multi §i cumsecade cum al doilea nu
giseai. Inci din prima zi aduse jertfe
zeilor mai mari peste vi.i;a cimpeneasca,
Demetrei! §i lui Dionysos, lui Pan si
nimfelor, si i cinsti cu vin, intr-un vas
mare, pe toti citi se aflau de fati. In
zilele care-au urmat, se duse, rind pe
rind, si cerceteze tot ce-avea Lamon in
grija i, gisind ogorul arat bine, via
bogat crescuti §i livada minunati (pen-
tru florile stricate, Astylos luase-asupra
lui intreaga vini), fu cu prisosintd in-
cintat, il l3udid pe Lamon si-i fagddw
si-] slobozeasci din robie. In sfirgit,
stipinul lud si drumul turmei, citre vale,

si vadi caprele §i pe pistorul lor.
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4

Cloe fugi-n pidure, fiindu-i frici si
rusine de atita lume. Dafnis rimase insi
locului, incins cu o piele piroasi de
caprd, pe umeri cu o traistd noud i
tinind in brate, intr-o parte, casuri
proaspete, in cealaltd, doi ieduti de
lapte. Daci Apolon a piscut vreodati,
ca simbriag, cirezile lui Laomedon !, de
buni scami arita intocmai ca acuma
.Dafnis. Fird o vorbi, rosu ca para fo-
cului la fatd, cu fruntea plecati, Dafnis
intinse stipinului darurile. Lamon spuse
atunci :

»otipine, acesta-i pastorul caprelor
tale. Tu mi-ai incredintat cincizeci de
capre i doi tapi; acuma, datoritd Iui,
ai o sutd de capre si zece tapi. Si vez
ce grase sint, ce lini deasi au? Si nu-i
nici una s3 aibi vreun corn rupt. Le-2 de-
prins §i si asculte de cintec, fac tot ce
vrei cind aud naiul.“

15
Cleariste, care era de fatd, dori si
pund la-ncercare spusele lui Lamon. Ea
ceru lui Dafnis si le cinte caprelor din
nai, cum avea el obiceiul, si-i figidui

132

https://biblioteca-digitala.ro



sd-i dea in schimb o hain3, un suman
de lind i opinci. Dalnis ii asezd pe cei
de fati roati-n jurul lui, iar el, in pi-
cioare sub fag, isi scoase naiul din
traisti. Sufld intii usor, si caprele se
sculard indati cu capetele ridicate ;
apoi cinti un cintec de péasune, §i ca-
prele, plecindu-si capetele la pamint,
incepurd si pascd ; sopti iardsi din nai
un sunet dulce, §i toate caprele se adu-
nard ¢i se culcari una lingd alta ; suierd
apoi ascutit, iar ele o zbughird in pa-
dure, de parcd da tircoale-un lup ; dupd
un scurt ristimp, cinti stiutul cintec de
intoarcere, si ele, icsind din padure,
alergari la picioarcle lui. Nu mai vazuse
nimenea nici slugi care s-asculte-asa de
porunca stipinului. To$i se minunauy,
mai ales Cleariste ; ea-si innoi si intdri
figiduiala, spunind ci darurile-s metri-
tate pe deplin de un pastor atit de is-
cusit la cintec §i la pastorit. Apoi sti-
pinii se intoarserd acasi, pentru prinz,
§i nu-l nitard nici pe Dafnis, trimitindu-i
¢i lui din bucate. Dafnis se infrupti cu
voie buni, in tovirisia Cloei, din mes-
tesugitele minciruri de oras. Era plin de
niddejde ¢i va dobindi de la stipini do-
rita incuviintare de cisitorie.
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16

Iar Gnathon, care fusese si el de fata
la-nfatisarea maiestriilor Iui Dalfnis, se
inflicirase §i mai tare. I se pirea viata
de nesuferit daci n-ajunge si se bucure
de Dafnis. Asadar il pindi pe Astylos
pe cind acesta isi ficea plimbarea prin
livadd, il imbie si urce pin-la templul
lui Dionysos si-acolo ii acoperi picioa-
rele si miinile de sdrutiri. Astylos, ui-
mit, il intrebi cu stiruintd de ce face
toate-acestea si i figddui si il ajute daca
are vreun necaz. Gnathon ii spuse :

»9-a sfirsit cu Gnathon al tdu, sta-
pine. Eu, care pind-acuma pretuiam doar
masa ta, care jurasem cd vinul vechi
e lucrul cel maj plicut de pe pamint,
care puneam pe bucitarii tii mult mai
presus decit pe tinerii din Mitilene,
acuma nu mai vidd nimic frumos decit
pe Dafnis. Si nu mi mai ating de-alesele
minciruri care se gitesc si-aicea din
belsug in fiecare zi, feluri de catne, pes-
cirie, dulciuri. As vrea si fiu mai bine
caprd, si pasc iarbi si frunze, iar Daf-
nis si ma pistoreascd i si-mi cinte. Dat
tu, scapi-l pe Gnathon al tiu de sufe-
rintd si biruie-] pe neinfrintul Eros. Iar
dacd nu, uite, mi jur pe tine, zeul meu,
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ci-mi umplu burta cu mincare si-apoi,
cu un cutit, ma spintec chiar in fata
pragului lui Dafnis. Si-atunci pe cineo
sa mai alinti in glumi, ca de-atitea ori,
spunindu-i «Gnathon, puisorule I» ?“

17

Tindrul, care stia ce-i chinul dragostei
si era bun la suflet, nu induri si-1 vada
cum se vaitd si cum ii cade iardsi la
picioare, si t le sirute, ci fi fagidui
si-]1 cearid pe Dafnis de la Dionisofan
si sa il duci la oras, si-i fie lui Gnathon
iubit, iar lui, slujitor. Ca si-1 mai
inveseleasca, il intrebd, zimbind :

»Nu ti-e rusine s3 te prapidesti asa cu
firea dupa feciorul #sta al lui Lamon ? Te
dai in vint si poti stringe in brate un
biaietandru care paste capre.“ $i As-
tylos ficu o strimbidturd, parci l-ar
fi scicbit duhoare grea de tap. Dar
Gnathon, care in dezmaitul atitor chefuri
invitase pe de rost toate povestile de
dragoste, ii rdspunse, si despre el, si
despre Dafnis, astfel (si au era cu totul
fird noimd vorba lui) :

»Nici un indrigostit, stipine, nu ia in
seami lucrurile-acestea ; e robul frumu-
setii oriunde a gisit-o. De-aceea s-a
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vizut si om sa indrigeasci un copac,
un riu, o fiari. Sa-ti fie frica de ce-ti
este drag, nu-i oare-o soarti vrednicid
de plins ? Iar cu sint fermecat, e drept,
de trupul unui rob, dar frumusetea lui
nu este-a unui rob. Ai vidzut, stipine,
cum seamdnd cu hiacintul pirul siu?
Si cum 1ii strdlucesc de sub sprincene
ochii, ca doui nestemate legate in aur?
Iar fata ii e rumend, §i gura lui poarta
podoaba unor dinti ca fildesul, stri-
lucitori §i albi. Si alba sirutare-a gurii
sale cine p-ar doti-o ? Daci m-am in-
drigostit de un pistor, m-am luat §i
eu dupd zei. Era vicar Anchise?! si
Afrodita l-a iubit, pistor de capre,
Branchos? §i l-a sirutat Apolon; iar
pe Ganimede 3, pdstor de oi, Zeus l-a
ripit la el. Poti si dispretuiesti pe-acest
biiat, cind am viazut cu totii cum il as-
cultdi caprele, de parci l-ar iubi? Si
multumim lui Zeus,si pajurelor sale ci
se indurd si mai lase atita frumusete pe
pamint.*

18
Astylos rise cu plicere de ce-auzise
de la Gnathon si-i spuse :
»la te uiti ce iscusiti cuvintitori face
din oameni Eros.“
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Dupd aceea asteptid prilejul sa stea
cu taici-siu de vorbid despre Dafnis.
Numai ci Eudromos ascultase, in taini,
tot ce se vorbise intre Astylos si
Gnathon. Deci, fiindu-i Dafnis drag ca
un fliciu de treabd si de-altminterea
scirbit si-i vadi frumusetea pingiritd de
un om ca Gnathon, se duse neintirziat
si povesteasci lui Lamon ¢i lui Dafnis
tot ce auzise. Dafnis, uluit, se hotirl pe
datd, fird soviiald, ori si ia cu el
pe Cloe si sa fugi, ori si piard amindoi,
uniti §i-n moarte. Dar Lamon o chemi
afara pe Myrtale, dupd gard, si-i
spuse :

»9-a sfirsit cu noi, nevasti. A venit
vremea sd scoatem la iveali ce am tinut
pinid acuma tidinuit. Rimin ele pustii §i
caprele, §i toate, insd mi jur pe nimfe §i
pe Pan ci, §i si stiu cd voi rimine sin-
gur ca un bou bitrin in staul, cum se
zice, §i tot nu voi ascunde intimplirile
care-l privesc pe Dafnis, ci am si spun
ci l-am gisit prunc lepidat, si-am si
destdinui cum a fost hrinit, si-am si
arit §i semnele gisite lingd el. Si stie

Gnathon, spurciciunea, la ce rivneste
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el, fiind ce este. Numai adi-mi tu de-
grabi semnele de recunoastere, gi-am sa-|
invd} eu minte I*

19

Dupa ce-au pus asa la cale ce si
faci, s-au intors in casd. Intre acestea,
Astylos gidsi o clipd nimeritd, cind tai-
ci-siu n-avea nimica de ficut, si, din-
du-se pe lingd el cu binisorul, ii ceru
ingiduinta si-l ia pe Dafnis la oras,
spunind <3 e baiat frumos, ci nu face
sa stea la tard, ci repede ar fi in stare
si deprindi, indrumat de Gnathon, obi-
ceiurile de acolo. Batrinul i-1 didu pe
Dafnis bucuros lui fie-sdu, chemi pe
Lamon si Myrtale §i ii vesti cu voie
buni ci de-acum incolo Dafnis va avea
in grija nu tapi §i capre, ci pe insusi
Astylos. In locul lui, figidui stipinul,
le va trimite doi péstori. La vorba-
aceasta incepurd si se-adune robii cei-
lalti, prea bucurosi de un atit de chipes
tovaris de robie. Dar Lamon ceru voie
s vorbeascd §i spuse-asa :

»Stdpine, sint om bitrin §i ce ti-oi
spune e adevir adevirat ; uite, mi jur
pe nimfe §i pe Pan i n-ai s-auzi din
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gura mea nici o minciuni. Stipine, nu
sint eu pirintele lui Dafnis §i nici Myr-
tale n-a avut noroc si-i fie mama. Algii
au fost pirintii lui, insd aceia, avind
poate destui copii, l-au lepddat. Eu aga
l-am gisit, lepddat, si hrinit de una din
caprele mele (ca o mami s-a purtat, §i
de aceca mi-a fost dragi si-am ingro-
pat-o, cind s-a pripadit, aicea, lingd
casi, in gridini). Si trebuie, stipine,
sd-ti mai spun ceva: am mai gasit,
lisate lingd prunc, semne de recunoas-
tere. Si le-am pistrat, cici dovedesc o
stare mai buni ca a noastrd. Nu-mi este
greu si-]1 stiu pe Dafnis rob lui Astylos,
robul frumos al unui cumsecade i fru-
mos stipin. S3-1 vdd insi ajuns.batjo-
cura lui Gnathon, care se striduieste
zor nevoie sd-l duci la oras, la Miti-
lene, sd-i fie lui desfit, ca o femeie, in
ruptul capului nu mi indur si- las.®

20

Lamon ticu dupi acestea, podiditde
lacrimi. "Gnathon, neobrizat, fiacea pe
voinicosul si il amenin;a. pe Lamon cu
bataia. Dar Dionisofan, uimit de ce-a-
uzise, il potoli pe Gnathon, fulgerindu-l
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cu-o privire incruntati, apoi ceru lui
Lamon limuriri depline §i-1 indemna sa
spuni numai adevirul §i si nu nisco-
ceascd basme doar aga, ca si-si pastreze
fiul lingd el. Dar Lamon stirui in ce
spusese, se jurd iardsi, pe toti zeii, adiu-
gind ci, daci il vor dovedi de minci-
nos, ¢ gata si indure orice cazni. Dioni-
sofan 'porni si chibzuiascid-asa, cu Cle-
ariste, asezatd lingd el : ,,De ce-ar minti
la urma urmei Lamon, stiind c¢i o sa
aibd doi ciobani in loc de unul? $i
cum si ndscoceasci un tiran una ca
asta ? Si-apoi e tare greu si crezi ci
dintr-un om trecut, ca el, si dintr-o
mami ca oricare s-a putut naste ase-
menea mindrete de fecior.”

21

Dar n-avea rost si umble cu ghicitul :
Dionisofan ceru si vadi semncle de
recunoastere, si se incredinteze ci sint
intr-adeviar dovada unei nasteri strilu-
cite §i alese. Myrtale se duse dupi ele,
sd le ia din traista veche in care le pis-
trau pe toate. Cind le aduse, se uitd
intii la ele Dionisofan. Si cind vizu
micul vesmint de purpurd, copca de aur
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si cutitul cu miner de fildes, strigd deo-
dati tare :

»otipine Zeus I si isi chema nevasta,
sa priveasca.

Vizind, Cleariste strigi si ea :

O, dragi zeite ale sortii ! N-am pus
chiar noi aceste lueruri lingd pruncul nos-
tru ? N-am trimis-o noi pe Sophrosyne
sd-1 aduci in pirtile acestea ? Ba nu sint
altele, sint chiar acestea ! Dragi bar-
bate, copilul e al nostru. Dafnis e fiul
thu §i paste caprele lui taicd-siu.”

22

Cleariste vorbea inci si Dionisofan
siruta semnecle de recunoastere, plin-
gind de marea-i bucurie, cind Astylos,
intelegind <A Dafnis ii e frate, isi le-
padé cit colo mantia si o lud la goand
spre livadi, si-l sirute el pe Dafnis cel
dintii. Sclavii, dupi el. Cind Dafnis il
vizu venind in fuga mare, in fruntea
unei cete, §i strigind ,,Dafnis, Dafnis |*
cit il finea gura, crezu ci vrea si-l prin-
di si, aruncind traista si naiul, o lui la
fugd inspre mare, cu gind si se arunce
din virful stincii celei mari. $i poate
s-ar fi intimplat, nenorocire nemaiauzita,
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ca Dafnis, abia gisit, si piard, daca
Astylos n-ar fi strigat:

,Stai, Dafnis, nu te teme! Iti sint
frate, si-ti sint parinti stipinii tdi de
pind azi | Ne-a spus acuma Lamon des-
pre capri si ne-a aritat dovezi. Intoar-
ce-te §i vezi cum vin incoace fericiti §i
veseli. Stai si siruti-m3, pe mine cel
dintli. Nu mint, mi jur pe nimfe ca
nu mint [“

23

Dafnis se opri cu greu, abia dupi ce
auzi cd Astylos {5i intireste spusele cu
juramint. Jar cind acesta il ajunse, aler-
gind, Dafnis il strinse-n brate si il si-
ruti. Si-asa-i gisird ceilal§i, sosind, robii
si roabele intii, apoi stipinul si cu
soata lui. Toti il imbrifisau §i-1 sdrutau
pe Dafnis, plingind de bucurie. El insa
n-avea ochi decit pentru pirintele si
maica lui, §i ii stringea la piept de parci
i-ar fi cunoscut dintotdeauna, §i nu se
mai rupea de lingd ei. Asa de iute dim
crezare firii. Un scurt ristimp uitd «chiar
si de Cloe. Apoi se duserd acasi si-acolo
Dafnis imbrici o haini scumpi i se
ayezd aldturea de tatil siu adevirat. Iar
Dionisofan vorbi asa :
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24
.Dragii mei feciori, m-am insurat
foarte de tindr §i curind am ajuns tati,
un tatd fericit, credeam. Intii mi s-a
niascut un fiu, apoi o fati, si-al treilea
a fost Astylos. Credeam ci am destui
urmasi, §i, cind mi s-a niscut al patru-
lea copil, I-am lepddat ; semnele acestea
nu erau de recunoastere, ¢i de inmor-
mintare. Dar altfel hotirise soarta. Fe-
ciorul cel mai mare si fata mi-au murit
de-aceeasi boali, in aceeagi zi. Iar tu,
prin voia zeilor, mi-ai rimas viu, ca si
avem, eu §i cu maici-ta, sprijin mai
mult la bitrinete. S au-mi pistrezi gind
riu ci m-am purtat asa, n-a fost cu
buni voia mea, §i nici tu, Astylos, si
nu te necijesti ci vei lua numaij o parte
din avere, in loc s-o ai intreagd ; pentru
omul intelept nu este-avere mai de pret
decit un frate. .Iubiti-vd unul pe altul,
cit despre avutii, vd vefi intrece §i cu
regii. Am si vi las mosii intinse, robi
destoinici cu duiumul, aur, argint §i cita
altd avutie au bogatii. Ii diruiesc lui
Dafnis, in «chip deosebit, acest pamint
de-aici,. pe Lamon, pe Myrtale si ca-
prele pe care le-a piscut.”
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. 25

,Bine zici, tatd, sari deodatd Dafnis,
eu stau aici si caprele imi mor de sete
asteptindu-mi naiul. Ma duc si le
adap !“ La asta, izbucnird toti in hohote
de ris, vizindu-l ¢a, ajuns stipin, tot ii
mai sti mintea la capre. Un altul fu tri-
mis si aibi grija turmei, iar ei jertfird
lui Zeus mintuitorul si-apoi se asezari,
plini de voiosie, la ospit. Lipsea doar
Gnathon. Infricosat, se-adipostise in
livad4, in templul lui Dionysos, si-acolo
petrecu intreaga zi, §i noaptea, ca unuj
care nu mai are altd apirare decit zeii.

Se rispindise cu iuteald pretutindeni
vestea ci Dionisofan si-a gisit un fecior
si ¢d Dafnis, pastorul de capre, s-a do-
vedit a fi stipinul mosiei. Inci din zori,
tdranii incepuri si vind care dincotro
cu bune uriri pentru Dafnis si cu da-
ruri pentru tatil siu. Printre cei dintii
fu Dryas, cel care o crescuse pe Cloe.

26
Dionisofan le multumi i ii opri pe
toti acolo, partasi §i la petrecere, nu
doar la bucurie. Ti astepta belsug de vin,
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de pline, pasiri de baltd, purcei de
lapte si fel de fel de cozonaci cu miere ;
iar zeilor localnici li se inchinari multe
jertfe. Dafnis isi aduni atunci intreg
avutul de pistor §i incepu si il imparti
zeilor, prinos. Ii hirizi lui Dionysos
traista §i cojocul ; lui Pan, naiul i fluie-
rul, iar nimfelor, sistarele si bita, pe
care el, cu mina lui, le fiurise. Dar lu-
crurile vechi, stiute, ne sint mai dragi
decit o fericire noud : de fiecare, Daf-
nis se despartea plingind. $i nu lisi
sistarele pind nu mulse inci o dati ca-
prele in ele, nici cojocul, pini nu-l mai
imbrici, nici naiul, fird sia mai cinte
din el un cintec, cel din urmi. Iar cind
le inchina, le siruta. Apoi vorbi cu ca-
prele, chemd pe nume tapii, biu din
apele izvorului din care el si Cloe bau-
serd de-atitea ori.

Dragostea nu si-o marturisise inci,
astepta prilejul potrivit.

27

In vremea asta, Cloe sta cu turma si
plingea, gindindu-se, fireste:

sDafnis m-a uitat ; viseazi la cisa-
torii bogate. Cine m-a pus si-i cer si
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jure pe capre, nu pe nimfe ! S-a lepadat
de ele ca de mine. Si uite, nici acuma,
dind aduce jertfe lui Pan i nimfelor, n-a
vrut si vind si mid vadid. O fi gisit la
maici-sa vreo slujitoare mai frumoasa
decit mine. Si fie fericit ! Eu insd n-am
de gind si mai triiesc.”

28

Dar iatd ce se intimpld. Lampis, vi-
carul, se ivi, cu o ceati de siiteni, §i o
rapi pe Cloe, socotind ci Dafnis n-are
s-0 mai ia-n cdsitorie §i cd Dryas va
fi bun bucuros si-i fie soctu. In timp ce
se indepirtau cu Cloe, care tipa sfisietor,
un om, care vizuse silnicia, didu fuga
si-o ingtiintd pe Nape ; Nape il vesti
pe Dryas, iar Dryas, neintirziat, pe
Dafnis. Acesta se pierdu cu firea : lui
taici-siu nu cuteza incd si-i spuni, dar
nici si-ndure un astfel de lucru nu putea.
Se duse in gridini si incepu si se je-
leasca :

»Doar amdiriciune mi-a adus aceastd
regasire | Maij bine rimineam ce-am fost,
pidstor §i rob. Asa, puteam s-o vad si
s-o sirut pe Cloe, pe cind acuma, gata,
a rapit-o Lampis, ¢i la noapte cu el o
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sd-gi impartd agternutul. Jar eu mi ¢in
de biuturd si petreceri, si jurdmintele
ne-au fost degarte !“

29

Gnathon, inci ascuns in livadi, auzi
ce spunea Dafnis §i, socotind c3 a sosit
prilejul s3 se impace cu el, pleci indati,
aduni o ceati de slujitori mai tineri ai
lui Astylos, se duse neintirziat la Dryas,
ii ceru si-l indrumeze §i o porni intins
spre locul unde-si avea gospodiria Lam-
pis. Ajunserd acolo tocmai cind acesta
o vira pe Cloe-n casi. Gnathon i-o smulse
din miini si-nsotitorii sii snopird in bi-
taie pe ceilalfi tirani. Mult ar fi dat
Gnathon sd-l poati inhita pe Lampis
§i sd-1 ducid legat, ca pe un prins in
luptd, dar Lampis, mai iute de picior,
scipd cu fuga. Dupi o astfel de vitejie,
Gnathon se dntoarse-acasi. Se ficuse
noapte si Dionisofan dormea. Doar Daf-
nis veghea inc3, in gridin3, si plingea.
Gnathon i-o Inmini pe Cloe si povesti
toate de-a fir-a-pir, rugindu-l ca acuma
s3-l jerte pentru vina lui trecutd, si-I
socoteasci vrednicul siu rob si si nu
cumva sid-l alunge de la masa lui, ¢i va
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muri de foame. Dafnis, cu Cloe strinsi-n
brate, ii multumi lui Gnathon ca unui
bineficitor, dar fetei ii ceru iertare pen-
tru lipsa lui de gtija.

30

Cei doi tineri, chibzuind, gisiri mai
cu cale si ascundi cununia lor ; Daf-
nis s-o tind pe Cloe tainuiti §i si-si
mirtutiseasci dragostea doar mamei lui.
Dar Dryas nu se invoi. Credea ci se
cuvine ca el si spuni cum stau lucru-
rile §i parintelui lui Dafnis §i le figaddui
ci el, Dryas, il va indupleca. A doua
zi, devrome, puse in traisti semnele de
recunoastere gisite lingd Cloe si se duse
la Dionisofan si Cleariste. Ii gisi in li-
vada, sezind de vorbd cu Astylos §i Daf-
nis. Cind toti ticurd, si-l asculte, Dryas
spuse-asa :

»O nevoie aseminitoare ma sileste si
pe mmine, ca pe Lamon, si spun ce
pin-acuma am tinut ascuns. Fata mea,
Cloe, nu e fata mea §i nici n-a aliptat-o
Nape : altii i-au dat zile si, lepidati
intr-o pesteri a nimfelor, a supt de la
0 oaje. Am vizut cu ochii mei, m-am
minunat §i am lvat copila, s-o cresc in
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casa mea. Sti mairturie ciA nu mint §i
frumusetea ei, cici noui nu ne seamini
de loc ; stau mairturie si aceste semne,
mai de pret decit ar fi s3 aibd un pastor.
Uitati-v3 la ele §i clutati pdrintii fetei,
poate se va dovedi cd, prin obirsie, e
vrednici de Dafnis.*

31

Aceste vorbe de la urmi nu le arun-
case Dryas fird socoteald, nici Dioniso-
fan nu le-ascultase cu mintile altunde.
Se-ntoarse deodati citre Dafnis : Daf-
nis schimba fete gi-abia isi tinea plinsul.
Agadar, intelese Dionisofan, e dragoste
la mijloc. Si se-apuci si cerceteze cu te-
mei tot ce-i spusese Dryas : fata, ca fata,
doar ii era striind, era ins3 in joc feciorul
siu. Se uitd cu griji la semnele aduse,
sandalele poleite cu aur, inelele, tulpa-
nul. Apoi trimise dupd Cloe. Cind i
se-nfatisd, ii spuse :

»94 fii cu inima usoard, fata mea :
logodnic ai §i curind ifi vei géisi §i pa-
rintii.“ Cleariste o lui in casi, s-o gi-
teascd, socotind-o de pe-acuma nora ei.
Iar Dionisofan trase pe Dafnis deoparte
si-1 intreba, ca de la om la om, daci mai
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este fatdi Cloe. Dafnis i jurd ci nu se
intimplase intre ei nimic mai riu decit
siruturi §i jurdminte de credinti. Batri-
nul se bucurd i ii pofti pe amindoi la
masa.

32

Atunci puteai si vezi ce-nseamni fru-
musetea cind i se-adaugd podoabi. Cloe,
frumos imbricatd, cu pdrul impletit, cu
fata limpezitd, le piru tuturora atit de
frumoass, incit §i Dafnis mai si n-o
cunoasci. Ar fi jurat oricine, chiar uitind
de semne, ci nu-i poate fi Dryas tatad
unei fete ca aceasta. Oricum, Dryas si
Nape nu lipseau de la ospit si nici, pe
altd lavitd, Myrtale si cu Lamon.

In zilele care-au urmat furi din nou
aduse jertfe zeilor, si pus in vase vin,
la indemina tuturor. Cloe inchini si ea
tot ce fusese-al ei, naiul si traista, sista-
rele sicojocelul. Iar in izvorul din pesteri
turnd vin, cici lingd el fusese aliptatd
si se spilase-n el de-atitea ori. Si asezd
cununi pe mormintul doicii sale, oaia
(Dryas ii ariti unde-o-ngropase). Tur-
mei sale i mai cintd o dati din nai, de
rdmas bun, apoi rugi pe nimfe ca périntii

150

https://biblioteca-digitala.ro



care-o lepidaseri, pe care-acuma are
si-i giseasca, si fie vrednici de un ginere
ca Dafnis.

33

Cind socotird ci au petrecut de-ajuns
la tard, hotiriri si plece la oras, si dea
de urma pirintilor copilei, si nu tirid-
ganeze mai mult nunta. In zori de zi,
gata de drum, diduri-n dar lui Dryas
alte trei mii de drahme, iar lui Lamon
drept la jumitate din rodul ogorului si-al
viei, caprele, cu doi pastori, patru perechi
de boi, imbriciminte pentru iarnd si
slobozenie, neveste-si §i lui. Dupi aceste
rinduieli, pornird citre Mitilene, unii ci-
lari, altii-n trisuri, urmati de care incar-
cate, alai mare. Au sosit noaptea, neba-
gati in seamid. Dar a doua zi, inci de
timpuriu, se §i strinsese lingd porti mare
multime de birbati §i de femei. Birbatii,
intrind, ii ardtau lui Dionisofan cit sint
de bucurosi de fiul regisit, cu-atit mai
mult vazind cit e de chipes. Femeile-i
faceau urdri de bine Clearistei, fericind-o
c3 a adus acasi nu numai un fecior, ci
$i 0o nord. Si ele o priveau pe Cloe cu
vimire, cit era de firi seamin de fru-
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moasi. Intreg orasul se impitimise dupi
cei doi tineri, toti le binecuvintan cisa-
toria, ca ficuti, si se rugau ca neamul
fetei si se dovedeasci pe mésura frumu-
setii ei. Iar in casele bogate, femei destule
iniltau zeilor rugi si poati ele insele
si treaci drept mame ale unei fete atit
de minunate.

34

Dionisofan, dupi atita frimintare, cizu
in somn-adinc gi-avu un vis. I se parea
ci vede pe nimfe rugindu-se lui Eros ca,
in sfirsit, si-ngdduie cisitoria celor doi.
Iar Eros, descotdindu-si arcul, il asezi
aldturi, lingd tolb4, si ii didu lui Dioni-
sofan porunci si pofteasci la ospit pe
toti cei mai de frunte mitilenieni si, cind
va fi umplut cu vin ultimul vas, s-arate
fiecirui mesean semnele de recunoastere
lasate lingd Cloe. Apoi are si cinte cin-
tecul de nunti. Iar Dionisofan, sculat
cu noaptea-n cap, didu porunci si fie
pregitit un strilucit ospit, cu tot ce da
pamintul si di marea §i au in ele lacurile,
tiurile, §i ii pofti pe togi fruntasii Miti-
lenei pentru seara-aceea la ospit.

Era in toi ospidtul, se lisase noaptea.
Ultimul vas, din care se inchini vin lui
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Hermes !, era plin. Atunci intri un slu-
jitot purtind pe-o tava de argint semnele
Cloei si incepu sd dea mesei ocol, spre
dreapta, oprindu-se la fiecare, si le-arate.

35

Om dupi om, ticurd toti. Mai rimai-
sese numai unul, Megacles, care avea
locul de cinste, cici era cel mai batrin.
Acesta, vizind semnele, le ‘cunoscu in-
dati si dddu un strigit tare, tineresc :

,»Ce-mi viad ochii | Ce soarti ai avut,
fetita mea ? Oare triiesti tu incd, sau
au rimas doar semnele acestea, gisite
¢i luate de cine stie ce pistor ? Dioni-
sofan, te rog frumos si-mi spui de unde
au ajuns la tine. Si nu mi pizmuiesti
daci §i eu, ca tine, imi gisesc, dupi
atita vreme, un copil pierdut.”

Dar Dionisofan il imbie pe Megacles
sa povesteasci el intii, cu de-am3nuntul,
cum a fost cu pirdsirea fetei. Iar Me-
gacles, firi si-si fi pierdut focul din
glas, le povesti asa:

»A fost o vreme cind nu mi prea ga-
seam la largul meu. Citi avere avusesem,
se dusese pe coruri de teatru si cordbii de
tizboi. 2 Stind eu aga, mi s-a nidscut o
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fati. Am soviit s-0 cresc in sdricie si-am
lepidat-o, impodobiti cu semnele aces-
tea, stiind ci multi sint dornici s3 ajunga
tati chiar §i asa. Insi abia am pardsit
copila in pestera, incredingind-o nimfelor,
ci bogitia a-nceput sd-mi curgi-n casi,
zi de zi mai mare. Si-acuma nu mai am
cui si o las, cidci n-am avut noroc
de-atunci si mi se nasci nici micar o
fetitd. Tar zeii, parcd vrind sd-si batd joc
de mine, imi tot trimit un vis din care
se-ntelege ci o oaie ma va face tatd.”

36

La acestea Dionisofan scoase un stri-
git si mai tare decit Megacles, sdri §i
se-ntoarse-ntr-o clipitd cu Cloe, prea fru-
mos gatita :

.Jatd-ti copila pirdsiti, zise. Prin grija
zeilor, o oaie ti-a hrdnit-o, cum mi l-a
hrinit o capra si pe Dafnis. Ia-{i semnele,
ia-ti fata. Dar di-i-o inapoi lui Dafnis,
de mireasd : pe amindoi i-am par3sit, tu
si cu mine, §i i-am gisit pe amindoi.
Si-amindurora le-au purtat de griji Pan,
nimfele §i Eros.”

Lui Megadles vorbele-acestea ii placuri
si le dncuviintid. Trimise dupid Rode,
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mama Cloei §i nevasta lui. Pe Cloe o
lua si-o strinse indelung la pieptul
siu. In mnoaptea-aceea au rimas si
doarmai-acolo, cici Dafnis o tinea una
§i- bund ci n-o mai lasd nimdnui pe
Cloe, orice i-ar fi, chiar tati.

37

A doua zi cizuri cu totii la-nvoiald s3
se intoarcd iar la tard. Asa cereau Dafnis
si Cloe cirora traiul la oras nu le era
de loc pe plac. De altfel si pirintii lor
doreau si facd pentru ei o nunti pisto-
reascid. Traseri la Lamon si ii aduseri
lui Megacles pe Dryas, si pe Nape,
Rodei. Pornird-apoi si pregiteasci o sir-
bitoare striluciti. Iar Megacles o-ncre-
dintd pé Cloe mirelui ei Dafnis in fata
nimfelor, in pesterd, si inchini acolo da-
ruri multe, intre care si semnele de re-
cunoagtere-ale Cloei. Lui Dryas di didu
atitea drahme cit si-mplineasci zece mii.

38
Fiind o zi frumoasi, Dionisofan puse
sd se astearnd chiar in fata pegsterii pa-
turi de frunzi verde si pofti acolo, la
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un ospit de pomind, pe toti sitenii din
imprejurimi. Venird Lamon s§i Myrtale,
Dryas, Nape, rudele lui Dorcon, Filetas
si copii.i lui, Chromis, Lycainion. Nici
Lampis nu lipsea, cici il iertaserd acuma.
Petrecerea a mers, dupd meseni, sitegte,
tdrdneste : unul se avinta in cintece de
secerig, altul da drumul la strigituri glu-
mete, ca la stors de struguri; Filetas
cinta din nai, Lampis, din fluier, Dryas
$i Lamon dinguird. Dafnis 5i Cloe se
sarutau. Si caprele, pirtase sarbitorii,
pasteau printre nuntagi, lucru nu tocmai
pe placul ordsenilor de-acolo. Dafnis
chemi pe nume citeva din ele, §i le didu
in gura frunzi verde, §i, apucindu-le de
coarne, le siruti cu drag.

39

Dafnis si Cloe, nu numai atunci, ci cit
au avut zile, au dus mai mult viati pasto-
reascd, cinstind pe Pan, pe nimfe §i pe
Eros, crescind turme bogate de capre si
de oi, tinind drept hrana cea mai dulce
poamele i laptele. Pe primul lor copil,
un baietel, il puserd si sugi la o caprd
si-a doua lor niscuti, o fetiti, a supt,
prin voia lor, lapte de oaie. Baiatului i-au

156

https://biblioteca-digitala.ro



zis Filopoimen !, fetei Agele?2. Si au im-
batrinit asa, cu dragoste de cele pisto-
testi. Pestera nimfelor au umplut-o de
podoabe si icoane, lui Eros, pistorul,
i-au facut altar. Chipul lui Pan l-au
strimutat de unde se gisea, sub pin, in
templul iniltat de ei, templul lui Pan
riazboinicul, cum ii spuneau.

40

Dar toate-acestea le-au ficut ei mai
tirziu. Acum, la nunti, cind se lisa
noaptea, toti ii petrecuri pini la odaia
lot, in cintece de fluier si de nai, ¢i in
lumini de facle. In prag, nuntasii, cu
glasuri aspre, tdgusite, incit pireau ci
zgirie cu furca un ogor pietros, le indl-
tard cintecul de nunti.

Dafnis §i Cloe au putut in noap-
tea-aceea, mai treji ca bufnitele, si se
stringd-n brate goi, si se sirute. Dafnis
sivirsi acuma ce-l invitase Lycainion
cindva. Iar Cloe afli atunci intiia oard
cid ce-au ficut ei pind-atunci, la margi-
nea pidurii, fuseserd doar jocuri de
pastori.
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pag-
1
2

N (o E P U T

3
Eros — zeul iubiril
Nimfele sint un fel de zine, incorporiri

imaginare ale frumusegii §i rodniciei na-
turii : femel nemuritoare, frumoase §i ti-
nere, locuind prin mungi §i piduri, prin
clmpii §i prin ape.

Pan — zeul turmelor si al pi3storilor,
personificare a naturii agreste §i a ferti-
litdgii ei.

C A RTEA ! N T 11

pag-
1

pag.

pag.

pag.

—_

7

Mitilene era agezat pe coasta de risirit
a Lesbosului, pe o limbi de pimint tdiatd
de la nord la sud de un canal care este
acum, de multe veacuri, umplut de ni-
sipuri. :
9 Ll

Dafnis este numele unui pistor-poet din
legenda populari siciliand, consacrat iu
literatura greaci ca nume tipic pistoresc
de poezia bucolici, incepind cu Teocrit.

11

Cloe, un nume rar, inseamni ,iarbi sau
griu abia Incolgit, inci verde crud®.

20

Bacante se numeau femeile care luau parte
la cultul §i cortegiile dionisiace.
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pag. 21

1 Capra Amalteea, cireia i-1 incredingase,
fncd sugaci, mama lui, Reca, pentru a-1
tine ascuns de Cronos.

pag. 32 .

1 Pitys — o nimfi preficut3 in pin, ca sa.
scape de urmirirea lui Pan. Zeul e aritat
adesea fincununat cu o creangi de pin
In greceste pin se zice mitvg (pitys).

2 Din Tir, marele port fenician.

3 Caria, tinut grecesc, se gisea in sud-vestul
Asiei Mici, cam in dreptul insulei Rodos.
Coribiile usoare cariene, numite bhemiolia,
aveau visle numai pini la jumitatea fie-
cirui bord, ca si permiti abordajul.

pag. 36

—

De pildi Béomogog (,trecitoarea bou-
lui”, de buni seami o simpli etimologic
populari), Bosforul de azi; Béomogog
Kuwpépiog (Bosforul cimerian), este actuala
strimtoare Kerci. -

2 Pasajul cuprins intre crogete este fird in-
doiald o interpolare.

C A RTEA A D O U A

pag. 41
1 Nuiele de richit3, uscate §i descojite, erau
legate intr-un minunchi §i unse la un ca-
pit cu ceard sau rigind.
2 Zeul vitei-de-vie, al vinului. Sirbitorile
sale erau fntotdeauna exaltate §i tumul-
toase.
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pag. 52

1 Orasg in insula Lesbos, pe tirmul de nord,
la aproximativ 50 km de Mitilene.

pag. 53
1 Cinci-gase kilometri.
pag. 56

1 In textul grec e un joc de cuvinte : alyeg
inseamnd §i ,capre” §i ,valuri®.

pag. 58

—_

Ramura de mislin era in lumea greaci
semnul ritual purtat de cei care aveau de
adresat o rugdminte zeilor sau oamenilor.

pag. 61

1 E vorba de naiul lui Dorcon (v. I, 32).
pag. 62

1 Existi in legenda lui Pan, zeu cimpenesc,

§i citeva cpisoade rizboinice. A fost ali-
turi de Dionysos in timpul cuceririi Indiei.
Odatd, pe cind grau in primejdie, Pan
indemni pe osteni si faci zarvi mare de
trimbite §i glasuri. Vacarmul §i ecourile
lui, repercutate de un munte din apropiere,
fnspdimintari pe dugmani §i-i alungari. Le-
gendele 1i atribuie lui Pan un rol i in
luptele de la Maraton i Salamina, fin
campaniile lui Alexandru cel Mare, in bi-
tilia de lingi Delfi impotriva nivilitori-
lor celyi (279 i.en.).

pag. 64

1 Nici doi kilometri.
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pag.

1

pag

pag.

—_

68

Cor in sensul antic, coregrafic, al cuvintu-
lui : cor de teatru.

73

Se numea Syrinx (ZoptyxE), numele gre-
cesc al naiului.

77

Naivitatea Cloei sti in faptul c3, in
mitologia ei elementard, socoteste chezisia
oilor gi-a caprelor mai buni decit a lui
Pan, un mare zeu.

CARTEMA A TRETIA

pag.

pag.

. 81

Cam 17—18 kilometri.

85

Pisirile acestea nu ierneazi in tinuturile
mediteraneene, ci sint doar in trecere pe
acolo, spre sud.

87

Vinul se amesteca dinainte cu api, intr-un
vas mare numit cratér.

92
Lui Eros.
In legendd, privighetoarea a fost fIntli

fiing# omeneasci, Procne, fata unui rege
al Atenei. Schimbati, din mila zeilor, in
pasire, i5i cheami vegnic fiul mort, pe
Itys.
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CARTEA A P ATRA

pag.

1

pag.

—

119

Un stadiu avea cam 175—180 de metri.

121

Dionysos era fiul lui Zeus §i al Semclei,
printesi tebani.

Ariadna era fiica lui Minos al Cretei. A
fugit cu Teseu, pe care-l ajutasc si omoare
Minotaurul. Dar Teseu a pirisit-o, ador-
mitd, pe tirmul insulei Naxos; in zori,
cind Ariadna s-a trezit, pinzele coribiilor
lui Teseu se pierdeau in zare. Curind sosi
fnsi acolo Dionysos cu intreg alaiul siu.
Si Ariadna, iubiti de zeu, urci alituri
de el in Olimp.

Licurg, rege legendar al edonienilor, neam
trac. Cind Dionysos, in drum spre India,
a vrut si treaci prin Tracia, Licurg s-a
impotrivit. Zeul s-a rizbunat l3sindu-i
paminturile sterpe, iar edonienii, ca si
scape de blestem, l-au legat pe regele lor
de patru cai care, Impristiindu-se in goani,
l-au sfirtecat.

Penteun, rege'. legendar al Tebei, vir si po-
trivnic al Jui Dionysos. Zeul [-a pedepsit
riticind mingile femeilor tebane : bacante
cuprinse de delirul dionisiac, li se nizare
ci Penteu este un cerb sau un leu si il rup
in buciti, In frunte cu fnsisi mama rege-
lui, Agave, care-i taie capul gi-l infige
fntr-un tirs. Legenda aceasta este materia
Bacantelor lui Euripide.
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5

pag.

pag.

pag.

[

In legenda zeului figureazi i cucerirea In-
diei, adicd rispindirea triumfald in India a
cultului dionisiac (vezi §i nota la II, 23,
p. 62). Imaginca din templu reprezenta de
buni seam3 pe zeu Inti-un car tras de pan-
tere §i impodobit cu iederi §i vitd, urmat
de un cortegiu de bacante, satiri §i sileni.
Imbarcindu-se incognito spre Naxos in co-
rabia unor piragi tirenieni §i Intelegind c3
acestia au de gind si-1 duci In altd parte
si si-1 vindi ca sclav, Dionysos prinse co-
rabia fntr-un higiy miraculos de iéderd s
vifd, iar pe piragi, care se aruncaseri In
mare ingroziji de ce vedeau §i de cintecul
unor fluiere nevizute, ii preficu in delfini.

123

Eudromos inseamni bun alergitor.
Crengile acestea cu ciorchini erau pistrate
in cas3, atirnate de grinzi, pini tirziu in
iarn3.

126

Marsyas, satir frigian, inventator al fluie-
rului cu doui tevi. La o intrecere, cind
fluierul se dovedi mult mai prejos de lira
lui Apolon, zeul care cistigase acest drept,
il spinzuri pe temerarul concurent de-un
pin si-apoi il jupui. Cazna lui Marsyas e

reprezentati adesea in arta elenistic.

129

T'vadog (gnathos) inseamni ,fale3*. Gna-

thon e un nume potrivit pentru un parazit.
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pag. 131

1 Zeiga griului §i, in genere, o ogoarelor st
a puterii lor de rodire.

pag. 132

1 Laomedon, rege legendar al Troiei, tatil
lui Priam. Longos face aluzie la un pasaj
din IHiada (XXI, 441 §i urm. ; in traduce-
rea Murnu, 435 i urm.) in care Poseidon
il intreabi pe Apolon: ,Aminte Nu-fi
mai aduci de necazul ce-am pitimit de
la Troia Numai noi doi intre zei? La
craiul semet Laomedon Noi, din indem-
nul lui Zeus, ne-am pus, pe o platd anu-
mitd, Vreme de-un an si-i slujim i el
ne da noud poruncid. Eu am durat tmpre-
jurul orasului Troia tot zidul Lat 5 asa
de frumos spre a fi nerdzbiti cetatea. Tu,
intr-aceea pe coastele muntelui lda-n
poiene §i prin paduri §i pe vai ca vdcar
it pasteai o cireadad”.

pag. 136
Anchise, vicarul, era troian de neam re-
gesc. Din dragostea lui cu Afrodita s-a
niscut Eneas.

2 Branchos, tinirul pastor drag lui Apolon,
este strimogul legendar al branhiazilor,
preotii vestitului sanctuar apolinic din
Didymos, lingi Milet.

w

Ganimede, si el din neamul regilor troieni,
era un adolescent atit de frumos inclt,
in timp ce biiatul p3suna pe Ida oile
piarintelui siu, Zeus a trimis un vultur
(sau mai mulgi), ca si-l ripeasci §i si-l
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duci in Olimp. Acolo Ganimede, ajuns
paharnicul lui Zeus, 1i toarni nectar in
pahar §i-i desfatd privirea.

pag. 153

N

Hermes veghea asupra somnului. Cf. Odi-
seea (VII, 137—138, in traducerea Murnuy,
172—176) : ,Cind ei din cupe inchinan lus
Hermes... ciruia dingii totdeauna La ur-
mdi-i inchinau, cind dupd-masi Aveaw sa
meargd-n pat.

2 Cetitgenii bogafi erau obligasi si finangeze
reprezentagiile teatrale i echlparea cori-
biilor statului.

pag. 157

1 Prieten al ll:aistorilor.
2 Turmai.
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